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Vor. II.—No. 183.

L INTENDANT BIGOT.

Nous commen¢ons, aujourd’hui, la publication du
roman de M. Maimette, depuis si longtemps promis et
attendu. Nous avons envoyé des circulaires partout atin
d’annoncer cet événement littéraire et d'engager le
public a profiter de l'occasion pour s’abonner a notre
Journal.

¢ L' Intendant Bigot,” comme * Francois de Bienville ”
est une wuvre nationale yue la population canadienne
devrait accueillir avec enthousiasme.

Un peuple qui honore ses écrivains s'honore soi-méime,
et on le juge & l'encouragement qu'il leur donne.

Aux émotions du drame et aux charmes de 1'imagina-
tion, les wuvres de M. Marmette joignent l'intérét histo-
rique et la moralité du but et des moyens. On y trouve
tout ce qui peut charmer l'esprit ¢t passionner le ceweur
sans blesser la vertu. Notre histoire, notre grandiose
histoire, s’y refléte dans chaque page avec des scénes
émouvantes et variées, ses douleurs et ses gloires. Le
souflle du patriotisme et de la poésie y circule librement
et nous enivre de ses parfums.

On y voit figurer les hommes les plus marquants du
Passé, on les reconuatt, ie plus souvent a leurs vertus et
A leurs héroijues actions, et quelquetols & leurs vices et
4 leurs crimes, comme 1'intendant Bigot.

Le nom de cet homme rappelle une des époques les
blus sombres et les plus tristes de notre histoire; M.
Marmette a su tirer parti des ressources qu'elle offraic a
son talent en la parant des charmes de la liction. Lors-
qu’on admire cette wuvre, fruit de veilles nombreuses et
@'un pénible travail, on est tenté de regretter qu elle soit
née sous un ciel si inclément, dans un pays qui ne donne
ni gloire ni argent & ceux qui I'’houorent.

Il est heureusement pour les veritables écrivains une
satisfaction qui les con:ole de linditference de leurs con-
temporains, c'est la pensée gu'ils accomplissent une
grande et noble mission, qu’ils travaillent pour I'immor-
talite. '

Eh! certes, ils ont droit aux hommages de la postérité
ceux gui, triomphant de leur découragement, répandent
bar leurs ceuvres le goit de la lecture chez un peuple et
lui inspirent le sentiment du beau et du vrai.

Les romans de M. Marmette auront sans doute cet
heureux résultat, et celui que nous otfrons aujourd hui a
Dos lecteurs aura l'effet, nous I'espérons, de nous gagner
d-es sympathies et des abonnements dans woutes les par-
tes du pays.

Lors méme que L’ Opinion Publique n’aurait que attrait
de cette fleur litteraire qui doit parer ses colonnes pen
dantquelques moix, ce serait déja assez pour la recom-
Wander & la faveur de nos concitoyens. Lt si nos écrits
€t 105 gravures surtout valent (uelque chose, comme on
"?mic porté 4 le crowre, ‘ malgré notre humilite,”
Uent compte des succés étonnants que nOUS Avons eus

si on

JUusqu'a ce jour, eh bien! nous offrons celu Pak DLESSUS |

LE Marous,

Quoiqu'il en soit, nous serons toujours heureux d'avoir
[ N . b T
ontribué dans la mesure de nos forces i I'encourage-
inent d'un talent si plein d’espérances, et nous regret-
Ons de ne pouvoir faire plus. Que le public compléte
1otre wuvre par l'accueil qu'il fera i ““1'Intendant Bigot "
et 4 i ] . . .
ot 4 « L'Opinion Publique " qui le porte !

L. O. Davin.
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UN EVENEMENT RELIGIECX ET POLITIQUE.

On ne parlait depuis plusieurs jours que du programme
politico-religieux adopté par le Nouveau-Monde, le Jour-
nul des Trois-Rivieres, lo Courrier du Canada et ! Ordre. Ce
programme était le résultat des discussions et des luttes
quli agitaient la presse depuis quelque temps. Il avait
pour but de réformer nos lois sur 1'éducation, le mariage
et les registres de 'état civil, de les rendre plus catho-
liques et plus conformes & la volonté et aux désirs de
I'Eglise. C’est donc uneveroisade qui s’organisait contre
tous ceux qui ne voudraient pas accepter ce programme
et chercher a le faire triompher en tout temps et en tout
lieu, surtout daus la Chambre d’assemblée. Mais pour
étre admis aux bénéfices et avantages résultant de ce
programme, il fallait étre conservateur ; car entre un con-
servateur qui n'en voudrait pas et un libéral qui 'accep-
teralt, on conseillait 1'abstention.

Déja des circulaires avaient été envoyées aux candidats
pour la Chambre locale, leur signifiant qu’ils eussent & si-
gner le programme en question, sous peine d'étre rejetés
et combattus par la ligue. v

L’ Evénement et le Constitutionnel avaient jeté, les pre-
miers, le cri d’alarme et dénoncé cette insurrection hardie
contre les lois qui nous régissent depuis si longtemps.

L'opinion publique, injuiéte & la pensée des résultate
yue pourrait produire un pareil mouvement, se deman-
dait d’'ou il venait, par qui il était inspiré.

La conduite des évéques qui ont dirigé I'église du Ca-
nada jusqua présent, avait toujours été si prudente, ils
avaient si bien su trouver les moyens convenables d’obte-
nir ce qui était nécessaire au bien de la religion, qu’on re.
fusait de croire a leur participation dans ce mouvement.

D'un autre cdté, on se mettait difficilement dans I'es-
prit yue trois ou quatre jeunes gens, se substituant aux
chefs du catholicisme en ce pays, entreprissent de réfor-
mer et 1'Eglise et 1'Etat, de leur enseigner leurs devoirs.
Le foyer de la discussion religieuse qui commencait & 8'é-
teindre alluit donc se rallumer plus ardent que jamais, et
déja, a la faveur de la lueur qui éclairait 1'avenir, on pou-
vait contempler les ravagesde I'incendie. On touchait a
une de ces luttes fatales qui ont laissé de si tristes souve-
nirs dans l'histoire de toutes les nations catholiques, et
dont les résultats seraient si fatals au peuple canadien &
cause des circonstances ol il se trouve placé.  Au milieu
des sentiments d'aigreur et de détiance et des germes de
révolte que les violences, les iinprudences et les excés de
zéle ont deja trop développés au milieu de nous, ce mou-
vement était peut étre notre derniére faute.

Mais heureusement, & toutes les époques critiques de
notre histoire, & la veille de toutes les crises qui ont me-
nacé notre existence nationale et religieuse, il s'est trouvé
un homme pour nous ramener dans la voie de nos desti-
nées. un homme capable d'en imposer par la supériorité
de l'intellizence, la fermeté et U'élévation du caractére,
la dignité de la position et la profondeur de la science.
Aux premiers coups de fusil, I'éminent archevéque de la
province de Québec, Mgr Taschereau, s’est jeté entre les
i combuttants.

Voici lu lottre qu'il adressait, le 24 avril courant, aux
: prétres de son diocése :

i Monsieur,

A propos des élections prochaines, le Journal des Trows-Ri-
Uprires et le Nownean-onde ont publié un proyramme politique,
v Pusuge des vatholiques de la provinee de Québece,

Je crois devoir vous informer que ce programme ne m'a été
connu que par les journaux et que, par conséquent, il ale
grave inconwnient d’avoir été formulé en dehors de toute par-
ticipation de Pépiscopat. Je déclare donce qu'il ne raurait au-
toriser aucun membre du clergé de Uarchidioctse i dépasser
les limites tracées par le quatricme Concile de Québec, et que
Je vous ai rappelées dans ma circulaire du 3 courant.

Recevesz, Monsieur, 'assurance de mon sincére attachement.

t K.-A. Arcr. pe QuEsec.

Cette lettre devient, dans les circonstances critiques ou
nous sommes, un monument devant lequel tous les catho-
liques sans distinction devront s'incliner avec respect;
c’est 'aurore d'une époque ol les hommes et les choses
geront mis & leur place, 'avénement d’une ére de paix et
de conciliation ol toutes les vertus, tous les dévouements
auront justice égale devant 'Eglise.

DECEPTION.

Nous avions écrit ces lignes sous l'impression que la
lettre de Parchevéque aurait pour effet de briser cette
croisade entreprise pour la plus grande gloire de 1'église.

Du moment que la premiére autorité ecclésiastique du
pays manifestait ainsi sa pensée, nous croyions que nos
confréres ne jugeraient pas & propos d'étre plus cutho-
liques que le Pape ou du moins que I archevéque.

Mais il parait que nous sommes arrivés a 1'époque que
nous avions entrevue, o d’exagération en exagération on
arriverait & se disputer la premiére place dans l'églive en
reniant au besoin I'autorité méme dont on se fuisait alors"
un bouclier contre des gens sincérement catholiques.
Le Nouveau- Monde, I’ Ordre ot le Journal des Trois-Rivieres,
déclarent plus ou moins clairement que cette lettre ne
lie en aucune maniére les catholiques qui ne vivent pas
dans le diocése de Québec, et qu'ils r'en continueront
pas moins de travailler au triomphe du véritable catho-
licisme. Ce qui dans leur langage veut dire ceci: Il
est vrai monseigneur, que vous é&tes notre chef ecclésias-
tique, que vous avez été choisi par le souverain pontife
pour veiller 4 la conservation, au progrés et aux besoins
de I'église en Canada, mais nous croyons mieux connaitre
que Votre Grandeur les véritables intéréts de notre foi.”

La porition est facile & dessiner.

Nous avons un code de lois que les autorités ecclésias-
tiques les plus élevées de Rome et de notre province. ont
accepté et déclaré plus parfait que celui d'aucun pays. Ces
mémes autorités ont ajouté, que dans le cas oa des modi-
fications seraient jugées nécessaires, ce serait aux ¢véques
et non pas aux premiers fidéles venus d'élever la voix
pour les obtenir.

Soudain, quelques jeunes gens mus par un zele inex-
plicable, déclarent dans un programme lancé & grand
bruit, qu'ils ne partagent pas cette opinion, et ils som-
ment les candidats et les électeurs de s’engager a chan-
ger cette législation revétue du sceau des autorités reli-
gieuses et politiques. Le chef de l'église du Canada,
celui, par conséquent, que prétres et évéques doivent
consulter, lorsqu'il s’agit des rapports de l'églice avec
I’étar, surpris avee raison d'un mouvement entrepris au
nom des intéréts de 1'église sans sa participation, et vou-
lant sans doute rejeter la responsabilité des résultats fu-
nestes qu'il pourrait produire au sein d’une société si sin-
guliérement composée, se hite de déclarer que ce mou-
vement a le -¢ grave inconvénient de se produire en de-
hors de toute participation de I'épiscopat.”

Mgr Taschereau qui a beaucoup étudié, beaucoup réfié-
chi, comprend sans doute les besoins de I’église et ses con-



ditions d'existence et de progrés dans ce pays. Ilsaitque |
8'il occupe en ce moment le siége archiépiscopal de Qué- ‘
bec, et si la religion es parvenu & un si naut dégré de!
splendeur, c¢'est grace »u zéle intelligent des évéques, ses |
prédécesseurs, qui, comprenant la situation du pays et |
I'esprit de la religion, ont su éviter le bruit et I'éclat des
luttes politiques et religieuses, au sein de nos parlements. !
C’est grace a I'habilete, 4 la modération et i la sagesse
surtout de Monseigneur Plessis, qui était non-seulement -
un homme saint et z¢616, mais encore un homme de génie.

¢« Nous avons autant le droit de publier notre pro-
gramme religieux qu on a celui de publier des programmes
annexionistes!!!"

Ce sontdes catholigues qui disent cela, en face des deécla-
rations contraires des chefs de 1'églize, comme nous I'a-
vons dit plus haut. Ce sont dea hommes intelligents qui
dsent faire un pareil rapprochement, dans un langage
plein d'ironie pour l'archevégque! C'est 1't)rdre, un jour-
nal libéral, qui pendant plusieurs années a combattu plus
ou moins directement l'intervention du clergé dans les
affuires politiques, c'est lui qui reproche aujourd hui A
notre archevéque de ramener complétement 1'église dans
Ia voie glorieuse que les conciles Iui ont tracée !

Bien plus ceux qui secouent si légérement le joug de la
premiére autorité catholique en ce pays sont les mémes
qui depuis dix ou quinze ans accablent d’humiliations et
poursuivent de leurs anathémes les membres de I'Insti-
tut Canadien, réroll¢s contre l'évéque diocésain: et qui
ne se génent pas madme, de faire des allusions plus ou
moins blessante A I'attitude du Séminaire de St. Sulpice,
a l'égard de Mgr de Montréal.

Mais ne soyons pas trop sévéres a 1'égard de ces mes-
sieurs dont plusieurs n'étaient sans doute inspirés que par
le désir de travailler au bien du pays et de “la religion.
Malgré tous V'esprit 'abnégation qu'on peut avoir, on ne
renonce pas sanus douleur A des idées favorites & des pru-.
Jjets dont la forme plutdt que la base était mauvaise et |
dangereuse.

Finissons par une comparaison qui nous parait juste &
leur égard.

Ce sont de braves soldats, ou si 1'on veut de jeunes et

intelligents officiers qui, dans leur désir de se signaler
laissent leurs rangs et engagent la batailles sans attendre
les ordres de leurs chefs, au risque de compromettre la
cause pour laquelle ils combattent. C'est la comparaison
1a moins agréable qu'on puisse faire & leur égard.

Le Journal de Québec est venu & son tour combattre la
crosade de nos confréres dans des articles vigoureux,
appuyé sur une autorité qui tranche la question de la ma-
niére la plus compléte et prouve la sagesse de la position
prise par Mgr Taschereau. Cette autorite est celle de
I'illustre évéque de Langres, qui condamnait en 150,
dans les termes les plus énergiques, un mouvement sem-
blable & celui qui se produit au milieu de nous. Ecou-
tons :

Jamais surtout nous n'avons entendu qu'un journal catho-
liqne, fut-il rédigé par des prétres, discuterait les choses mémes
purement extérieures de 1'’Eglige, comme d'autres journaux
discutent les choses de Etat. . ..ooovoiiii i o,

Les journaux catholiques n'ont-ils pas pris tout d’abord un
parti absolu? Lorsque I'KFglise se taisait, n'ont-ils pas dicté
avec empire la conduite A tenir exclusivement? Et plusieurs
(’entre eux n’ont-ils pas été jurqu'd charger des plus durs re-
proches, quelquefois méme des condamnations les plus effrayan-
tes, ccux qui paraissaicnt vouloir suivre une autre voie, ou
méme ceux gui manifestaient encore de V'indécision ?

11 y a plus: on a pris & parti I'éyiscopat lui-méme. On ¥y
a fait des catégorivs ou plutdt, sans i’occuper du scandale qu’on
pouvait produire parmi le peuple, on a partagé les évéques en
plusieurs camps : on les a fait parler, méme quand ils ne le vou-
latent pas, leg uns conlre les autres ; et, probablement sans s'en
rendre bien compte, on a exploité les noms, les paroles, les
éerits des évéques au profit dopinions personnelles dont cepen-
dant on ne pouvait pas ¢étre sir, puisqu’il g'agissait d’une cer-
taine conduite A tenir et que 'Eglise ne se laisse imposer sa
conduite par qui que ce soit.

Plus loin, Mgr de Langres ajoute:

Le¢ journalisme ne deviendrait-il pas un véritable danger
par son trtromission anticipée, précipitée, passionnée dans cette
pactic du gowvernement de I Eqlise qui touche @ ses yogpperts arvec
les ponvaires publics.

81 aprés cela Ia lutte continue, sion n'oauvre pas les
yeux, il est inutile de dire ce qu'il faudra penser des au-
teurs du programme et de ceux quioseraient y souscrire.
Jamnais nous n'aurons eu dans le pays une démonstration
plus frappante des ahus que peuvent produire les exagé-
rations d'une religion mal comprise ou dénaturée par
I'ambition: jamais anssi nous n'aurons mieux compris le
bonbeur et Vimportance d'avoir & la téte de 1'Eglise, dans
de pareilles circonstances, un homme comme Mgr Tas.
chereau. Nur cette question comme sur les antres, nous
avons voulu dire, une fois, avec toute la modération dont
nous avons été capable. notre pensc¢e.  Nous n'aurons pas
besoin d'ailleurs d'y revenir, car lorsque le prochain nu-
méro de mnotre journal paraitra, la lutte sera finie. Le
¢ Courrier dn Canada” a déja fait son devoir, nos autres
confréres le feront sans doute.

L. O. Davip.

UBL1QU L.

4 Mai, 1871.

L’EMIGRATION.

FICTION ET REALITE,

Nos Patriam fugimus
et dulcia linquimus arva.
Au moment on la fidvre de 'émigration sévit, d’unc maniére
alarmante, sur la population de nos campagnes canadiennes,
1i est du devoir des Canadiens emigres de bien faire connaitre
leur pesition depuis qu'ils ont abandonné le sol natal.
Disons tout d’abord, comme préambule, que si nos habitants

~du Canada n'étaient point trompés par certains correspon-

dants de journaux, sur les prétendus avantages de I'émigra-
rion, lerodus ne scrait pas aussi considérable «t il en coute-

rait moins de larmes et d’'angoisses d un grand nombre de

familles émigrées. Beaucoup de journalistes ont Cerit sur 1'¢-
migration, plusieurs ont bien dit, un grand nombre se sont
trompés.  Le Professeur Langelier, d'aprés sa lecture sur les
Canadiens émigrés, nous parait avoir observé plus et micux
que les aures. Mais comme le lectureur n'a passe que dix
jours au milicu de ses compatriotes émigrés et que d'ordinaire,
on sait toujours conduire un étranger d'une telle position
chez les amis @ laise, il n'a pu, dans les circonstances, saisir
toutes les nuances de la porition gociale, matérielle et reli-
sieuse des Canadiens aux Itats-Unis. Comime nous avons
vigité & peu prés tous les rrands centres ol se trouvent nos
compatriotes, que nous avons interrogé et observé, il nous est
possible de faire connaitre V'exacte vérité sur ce que nous
avons vu et cntendu. Puissent cer quelques obscervations
faire réfléchir un grand nombre et leur faire comprendre qu'il
vaut micux vivre au pays, jouir du commerce et des relations
de ses compatriotes, dans une modeste aisance, quede venir
aux Etats dépenser ses forces, son énergie, au service des
étrangers, dans une jouissance purement matérielle et loin
des lieux de son enfance.

Nous ne parlons ici que de ceux qui émigrent sans nécessité
absolue, qu1 pourraient vivre au Canada sur le patrimoine de
leurs ancétres, et qui font la folie de venir demander le pain a
Iétranger.
Les uns ont été poussés par la nécessité, par I'indigence, par
le manque d'ouvrage dans la route de Uexil, les autres par pur
esprit d’aventures. Lex premiers sont excusables, on les estime ;
les derniers ont manqgué de patriotisme, et doivent racheter
leur faate en retournant le plus tét possible cultiver leurs
terres.

Pourquoi, dans quel but ces canadiens émigrent-ils aux
Etats-Unis ?

Pour faire fortune.

Ils n'ont que cette perspective devanteux: s'enrichir.
Comment 7 Par le travail vendu & Yétranger. Lorsqu’on
a été éprouvé par des revers, que P'adversité nous a visité, que
nos affaires sont embarrassées, nous n’avons pas le courage
d'offrir nos services it nos amig, & nos compatriotes; le res-
pect humain parle plus haut chez nous que l'amour du sol
natal ; nous aimons mieux subir la volonté d’un bourgeois on
fermier américain que celle d’un Canadien. Demandez aux
anciens émigrés canadiens de la Nouvelle-Angleterre ce qu'ils
pensent de 'émigration. L trés-grande majorité vous diront
que g'ils avaient parcouru le Canada en tous sens comme ils

* ont fait dans les Ktats-Unis) ilx aurajent pu y tronver de Pou-

vrage et un salaire aussi élevée quaux Etats-Unis en propor-
tion de la chéreté de la vie ici. Nous n'ignorons pas que
relativement, les progres sont plus lents au Canada qu'aux
Etats-Unis, que les manufactures y sont rares ; anssi nous ne
voulons point blimer les ouvriers émigrés. Nous pensonr

bien qu'ils ne pourraient gudre se placer dans des fabriques |

du genre an Canada.  Mais les cultivateurs qui trainent leurs
familles aux Etats-Unis, des familles de huit on dix enfants
(qni penvent rendre de bons services sur nne ferme, les cult
vateurs qui mettent leurs propriétés en fermage pour venir
courir Amérique ; ceux-1a ont tort, sont grandement cou-
pables. Leur fuite de leurs champs fertiles est d'un manvais
exemple pour Pouvrier ou le fermier qui lutte avec courage
avec patriotisme contre les difficultés de la vie.  La plupart

’

. quittent des demecures bien garnies, des ménages bien montés
. pour venir habiter des espéces de bouge ot I'exiguité du loge-

ment est unce cause de maladie.  Visitez les villes manufac-
turieres, demandez les demcures des Canadiens, entrez chez
vos compatriotes ; vous y verrez bien la propreté de la miéna-
gore canadienne, la franche et bienveillante hospitalité des
anciétres, mais vous serez étonnés qu'une famille de dix per-
sonnes puisse ge loger dans trois ou quatre petites chambres.
Examinez le mobilier, tout est propre, mais de peu de con-
fort. Si on nous avait proposé un tel ameublement, un tel
logis au Cunada, jamais nous n’aurions voulun y entrer, et
cependant ici on se complait dans ces greniers dans la seale
espérance de faire fortune.

8i nous avions vécu de méme, 8si nons avions travaillé au
service des autres, nous aurions pu amasser la méme fortune
aun Canada, car le travail, Uénergie alliés 4 1'économie, i la pri-

| vation, réussissent partout.

Nous avons pour but dans ces remarques de démontrer la
Jiction par la réalité; voyons donce quelle est cette fiction. On
croit, en venant aux Etats-Unis, tronver nu pays de cocagne,
aux roisseaux de lait et de miecl. Quelques émigrés, & qui la
fortune a souri, écrivent & leurs parents, & leurs amis que tout
est rose aux Ktats, que Pouvrage abounde, que largent est
facile & gagner, que pour eux ils sont bien mis, qu'ils vivent
bien, que le petit José-Charles, qui ext monté il y a un an, est
bien habillg, qu'il s'est acheté un beau chapean de castor et
uue montre, quil fait le m'sicu, c¢te. Ceux qui regoivent ces
détails croient pouvoir faire fortune en émigrant, L'ami ou le
parent doit étre responsable de Vinfortune de ces gens, g'ils
ne réussissent pas, car dans cette lettre, il ne fesait point
voir le revers de la médaille. 11 ne disait pas quici la vie est

chére, que les logements sout des taudis pour la plupart, i |
moins de payer de 818 i $25 par mois de loyer; que la santé -

des enfants dépérit de jour en jour dans les wmonlins; que le
systéme de pension dans les corporations ou compagnies, ot les
jeunes gens des denx sexes sont agglomérés par troupe de 20
i 30, est dangerenx pour la morale.

Drautre part, Pagent d’un journal de Montréal, préchant
Pannexion, ayant envoyé a sa fenille quotidienne mne fonle
de lettres on les prétendues richesses des Canadiens émigres
étaient évaluées A des chiftres visticules et par étre trop élevés,
il y cut par 1a déception. 11 est malheurenx que ce journal
ait ¢té ainsi induit en errenr par son correspondaut, qui lui
aussi avait peut-étre ¢té trompé par son zéle o trop encoura-
ger ce qui doit étre déploré, Témigration,  Cex fameuses cor-
respondances, ot 'on exaltait la position des  anadiens émi-
grég, ol Pon estimait la richesse d'an homme & 20,000, lors-

>

Car il faut distinguer deux espéces d'émigrés. .

‘ core payé que $2000, ces correspondances ont dit avoir pour
fruits d’cmpirer le mal qui menace de nullifier la province de
Québec au point de vue des intéréts Canadiens-francais.

C’est ainsi qu'on se fait une idée de la position des Cana-
diens aux Etats-Unis. Certains journaux qui désirent l'an-
nexion citent en faveur de ce changement, ces richesses, cette
aisance des Canadiens émigrés.

L’ Evénement de Québec est de ce nombre. Connait-on bien
cette position, ces richesses, cette aisance ? sait-on & quel de-

[ gré les Canadiens ront vus ici?

. Vis-a-vis des Amgcricains, A leurs yeux, que sont les Cana-

ens ? S'est-on posé cette question ?

Quelle est notre position sociale? Comptons-nous pour

quelque chose dans le rovage de Fadministration ? Non, pour

rien. Nous ne sommes que des étrangers pour les Américains.,

Ils nous tolerent, voila tout. Nous avowns de 'ouvrage parce

 que nous sommes de bons ouvriers, de bonnes mains comme

| ils disent. Travaillez i cdté d'un Allemand, d'un Américain,

. moins capable que vous, PAllemand ou PAméricain aura un
prix plus élevé que le votre.  On spécule sur nos beroins, on

! va au Canada chercher les Canadicns pour remplacer des Amé-

ricains, des Irlandais, parce qu'on les paic moins cher ¢t quils

travaillent plus et micux.

idi

(1 continuer.)

CAUSERIE.

Nous partions, deux amis, un beau jeudi de la fin de sep-
tembre 5 était charmant de lumiére pure, de fraicheur, de
mots vifs et de franche gaité.

Voila pour jusqu’a Ste. Flavie, oli commence ce fameux
chemin qui ¥appcelle ¢« Métapédiac” et dont la confection ne
couta que la bagtelle de $184,948 et 9 centins/

Un lunch assaisonné nous remet en route, et nous filons sur
| ce chemin splendide qui grimpe d'abord sur les hauteurs des
. terres de cette immense péninsule quon appelle la Gaspésie,
i puis redescend dans la vallée de la Baie-des-Chaleurs.

Nous apercevons bien quelques figures dréles sur la route;
[ mais du train que nous y allions, clles devenaient excessive-
i ment passageres ; le temps de sourire, voila tout.
| Donc, nous parvenons au vingt-troisiéme mille, il était huit
i beures du soir : 14 nous trouvons toute une colonie de St.
i Amands occupés & fonder la paroisse de St. Moise, qui doit son
| nom A la mémoire des immenses services rendus 4 la coloni-
sation de cette portion du pays par le regretté curé de Ste.
Flavie, M. Moise Duguay.
I n'est pas besoin de dire que nous bénéficions de tout ce
l que la qualité d’hotes peut procurer dans cette contrée reculée
I et naturellement pauvre encore. Je ne pourrais, sulls man-
I quer & la gratitude la plus élémentaire, passer sous silence la
force, I'énergie et la volonté ferme de surgir que montrent les
quelgues familles qui ont osé aller jeter les bases d'une pa-
I roisse nouvelle, destinée, j'en suis sir, A beaucoup d'avenir.
i A deux heures du matin, par la nuit la plus noire que 'ceil
humain puisse rencontrer, noirceur qui ne nuisait en rien du
reste A la vélocité du bipéde locomoteur non plus qu'a la
gaité intérieure de la voiture, nous refilons & quelque dousc
milles plas loin.

Enfin, le regard habitué aux téntbres croit apercevoir les
pileurs de l'eau; c’était le lac Métapédiac si vanté. Nous
étions chez Brochu, style voyageur. Inutile d’ajounter que
c’est tout ce que nous avons vu du lac ce matin-1a.
© A neuf heures nous déjeunions chez Fréchette—pas celui dn
i Mountain Hill de Québec, mais celui de Pextrémité sud du lac.

La fut remarqué, entre mille choses remarquables, un petit
minoi charmant de sauvage naiveté, portant avec aisance unc
téte admirablement attachée au col, puis des détails singuliers.

Le retour est charmant et le lac enchanteur cette fois.

Fignreztvous une immense nappe d’eau paisible, au milieu
du bois, ayant des brises fraiches, de grands arbres qui se
mirent depuis des mille ans, encadrée de montagnes tapissées
des fenilles coloriées de septembre, ayant des algues marines,
des oiscanx qui chantent ; cela vous semble la nature se riant
de l'industrie au scin de sa sauvagerie sainte,

L’homme roupire bien aprés ces travaux dn génie qui bien-
tot auront vivitié tout cela: mais I'ime éprouve d’avance un
regret en songeant A la perte de ce repos magnifique gue
I'on ose & prine troubler ¢n passant pac une parole trop vive,
un rire trop gai.

Le soleil se concha beaucoup plus tot que nous ce roir-la,
et il 8¢ leva plus tard. Ce grand curieux, blasé sans doute
des immenses beautés de la nature, son éternclle maitresse,
semble avoir priz des habitudes d’¢colier. En voyant tout
cela on le trouve ingrag, on serait tenté de Pappeler bourgeois.
i Ce matin-13, il y avait dans cette énorme rolitude de lair
Tzfrais, des eanx fraiches, des souffics caressants, des tons de
| lumidre indiscibles se reflétant jusqu'aux profondeurs du lac.
i 11 v avait de la nature partout, de cette nature de 1'¢té qui
; finit ¢t de Yantomne qui va poindre ; il y avait de la divinité

cachée an sein de ces beautés profondes ; il y avait de tout ce
I que devine Vime, il y avait de Yamour, il y avait de tout ce
| qui fait 'ambition humaine, il ¥ avait du bonheur.
| © A dix heures, mon ami et moi laissions la vallée pour re-
| venir i notre colonie de St. Moise. A midi nous tirions aun
f
i

sort ponr connaitre notre route, et le sort nous langa dans

les profondeurs du vieux chemin Kempt.

Notre premicr pas nous jeta dans un ravin de deux cents
! pieds an-dessous d'un horizon d'un demi-mille ; ¢’était plus
[ que décourageant, ¢’était infecte, comme dirait.... je sais
| bien qui!
[ Puis nous ¢ntrons dans la boue, dans I'ean, dans des saletés
atroces.

Bvidemment Pauteur du Miroir des dmes a passé par le
¢ chemin Kempt en conduisant ses élus,

Aprés deux milles de troubles, de miséres mémes, nous ar-
rivons & un platean. On s'arréte, je scrute Phorizon, je re-
| connais la mer, je vois méme une fleche d’eglise : pas du

tout, la mer que jo vois est une forét noyée dans les vapeurs
| ambiantes d'une belle journée, et ma fleche d’église, une épi-
nette séche que jai passé il y a un quart d’heure et qui se
mire dans une grande lumiére qu'on ne comprend plus.

Jai bien In quelque chose des mirages sur mer, mais je
nai rien vi de comparable & cer mirages étranges entouis
danz les angles des foréts et des ravins.

11 faut dive que le chemin Kempt est riche d'une specialité,
il est constitué de foréts, d’angles et de ravins, mais des ravins
qui semblent des précipices,

1ei, voyez-vous, il noussemble étre engloutis dans la grande
Nature.  Vers deux heures, nous étions trés-occupés & gravir
i une montée abrupte qui nous avait préalablement forcé de

%
i
|

quil était propriétaire d’'une maison =ur laquelle il n'avait en- | laisser la voiture. Nous montions avec un espoir an ventre,
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celui de diner, car on comprendra que =1 Pappétit vient quet-

ques fois ¢en mangeant, il vient bien un peu aussi en jeunant.

Nous eimes bien vite transformé un sommet de mountagne
en hotel splendide. La table fut dresséc sur les feuilles
tombées ¢t une Minerve toute neuve servit de nappe: nos
mets n'étaient pas fumants, ils se contentaient d’étre simple-
ment délicicux. Pour méts, du homard, des huitres, du fro-
mage, un biscuit, une bouteille de vin.  (’était mieux que le
souper de votre fameux bal des célibataires. Ici, nous avions
Pespace, I'air, le soleil et Pombre, des oiseaux au-dessus de
nous qui chantaicnt, un vent léger qui faisait orchestre dans
lexs feuilles rouges ¢t jaunes. Ily avait un bonheur sauvage
dans tout,

Je conclus done que si jamais un touriste montréalais se
risque encore dans nos parages, je 'ameénc de force faire le
voyage du lac Métapédiac ¢t du chemin Kempt ; car pour moi,
tout cela c’est micux que la Suisse, ¢est micux que le Mont-
Blanc et ¢’est chez nous.

Rimouski, 19 avril 1871.

A. P. LETENDRE.

On trouve dans un article d’un écrivain catholique dis-
tingué des considérations qui auraient eu leur place dans
la lutte soutenus, il y a quelque temps, sur les causes des
désastres de la France :

« Les chretiens, dit-il) ont raison de croire que tous les
ivénements sont dirigés par la sagesse céleste ; mais cus évié-
nements sont le plus souvent un mélange de justice divine
et d'injustice humaine. Humilions-nous daos e seeret de nos
ceeurs sous la main de Dieu qui nous éprouve : redressons-
nous ficrement contre les instruments grossiers de ses desseins,
pétris du méme limon que nous, doués de vices et de vertus
comme lo reste des hommes. M. de Vendome, auquel on
disait qwil était vaincu pour lex pécinés de sa nation ¢t les
sicns, répondait: ¢ kist-ce que M. de Marlboroug va 4 la
messe 77 Je reconnais les défauts de M. Rouher, mais je de-
mande 4 n'étre pas forcé de croire aux vertus de M. de Bismark.
Le coup-d’étar du 2 déccmbre n'est pas une noble action,
mais la guerre du Danemark et Yoccupation de Fraucfort ne
méritent pas des couronnes d’'innocence. Les mosurs d.: Berlin
valent lex mwurs de Paris depuis longtemps, et Voltaire pré-
férait méme Berlin,  Repoussons done comme un vain fan-
tome la croyance 4 une Némésis germanique, faisons nos
actes de centrition devant Pautel d’autres saints,

“ 81 nous voulons nous guérir des idées picuses sur la mis-
sion des peuples choisis pour etre les prétendus ministres de
la vindicte de Diey, relisons les pages éloquentes d’un itlustre
Prussien, Mgr. de Ketteler, évéque de Mayence, qui a procisé-
ment protesté, dans son livre si remarquable sur I Allenagne
apres du guerre de 1866, contre les cerivains de son pays qui
font de la Prusse une prédestinée, comme nous aimions i le
croire de la France. Cest de lidolatrie politique. Le Dieu
vivant, devant lequel nos tétes doivent w'incliner, plane au-
dessus de ces combinaisons superstitieuses des vanités na-

tionales, et ¢’est blasphémer que de le chercher toujours du -

coté du plus fort.’

LES CANADIENS ATX ETATS UNIS.

Nous faisons d'une correspondance de M. Charles Thi-
bault, publiée dans la Minercve, quelque extaits instrue-
) y 4
tifs sur 1'état social et religieux de nos compatriotes aux
Etats-Unis :
< Dans une série d’articles sur ¢ 'Influence Canadienne aux
Litat<-Unis,” jai parlé d'une maniére générale des Cana-
diens de la République américaine. Mais ceux de Worcester,
Mass., de Putnam, Conn,, de Troy, N.-Y,, méritent une men-
tion spéciale, ¢n raison des grandes choses qu'ils ount faites,
pour la gloire de Dieu, dans ces différentes villes, en y éle-
vant, sous la générease conduite de leurs dévoués Pasteurs,
des eglises dont la beauté, 'élégance, la richesse et la splen-
deur leur font le plus grand honneur.

« Mais revenons & Worcester, grand centre d’industrie, d’ac-

tivité et de commerce. Cette cité ext commodément assise sur
un réscau de voies ferrées qui, & chaque instant, lui apportent
de toutes parts les richesses de toutes sortes.

# Cette ville renferme plus de trente temples protestants
¢t un grand nombre d'institutions.
posseédent le collége de Ste. Croix, fondé en 1843 par sa Gran-

deur Mgr., Fenwick, d’heureuse mémoire : ¢’cst un des plus |

beaux édifices de la ville.  Placé sur la verdoyante colline in-
dienne, Pakachoog, du collége le spectateur a devant lui le

plus beau panorama possible ; ) ses pieds la Blackstone (sur .

lagnelle fut batie la premiere manufacture de coton de la
Nouvelle-Aungleterre) coule ses ondes paisibles, le saule pleu-
reur, le hétre ¢lancé, le pécher, le poirier et des bosquets de

fleurs odoriférantes ombragent les longues avenues qui con- .

duisent ) ce séjour de paix, ol 200 éléves regoivent cette haute
éducation que leur distribuent, avec un zéle amirable, les RR.
PP. chargés de cette importante maison. On compte & Wor-
cester neuf banques, soixante et dix écoles publiques, plu-
siears publications, dont une canadicnne, rédigée. avec verve
et talent par M. Gagnon, jeunc homme de mérites et de dé-
vouement ; des mannfactures et des boutiques immenses, et
une population de 30,000 ames, dont 2,500 sont de nos com-
patriotes.

« Depuis plus de trente ans des Canadiens y résident sans
prétres, rans églises et sans licu de rallicment ; aussi la jeune
génération était-clle tres indifférente en religion, & Parrivée
du Révd. M. Primeau, il y a deux ans. Tout ¢st maintenant
renouvelé, grace A Pénergie, & Pesprit de sacrifices et an dé-
vouement inaltérable de ce généreux prétre, qui a donné une
impulsion et une vie nouvelles aux Canadiens de Worcester.
Aussi son nom y sera-t-1l & jamais béni.
Parréte ; il triomphe de tous les obstacles. Son exemple en-
traine tout le monde; son zéle presse les indifférents, vt ré-
chautf: les tiddes, et ¢’est ainsi qwil gagna tous ses compa-
triotes A la grande cause de PEglise, pour laquelle il s'est sa-
crifié tout entier. Le dévouement de ce dernier y crée par-
tout des merveilles; jamais ses compatriotes murmurent
contre lui, car ils connaissent son désintéressement et sa cha-
rité ; ils voient son amour passionné du culte et des cérémo-
nies, qui leur rappellent le pays natal; ils admirent en lui
cette politesse exquise qui gagne les cceurs et lui assure la
sympathie universclle des protestants eux-mémes.

«De toutes parts, on rivalise pour le bien. A Troy, Mes-
sire Brown y a biti une église qui est une merveille de bon
goit, de simplicité et de beauté. A Albany, Messire Laporte ;
b Oswégo, Messire F. X. Pelletier; et & Plattsburgh, les RR.

Les RR. PP. Jésuites y -

Aucune difficulté ne |

L’OPINION PUBLIQUE.

PP Oblats,
gatious, dignes de leurs seurs. A Putnam, Conn., Messiro
Vygen a surpassé tout ce que 'imagination peut concevoir de
beauté et de fini, dans la construction de sa splendide église
et dans les agréments quil a répandus dans le cimetiére et
autour de sa demeure, pour y rassembler les Canadicns et leur
faire oublier les ennuis de Pabscnce. Partout ol passe un
prétre canadien, la religion reprend son empire. Il en fut
ainsi pour Worcester, ou depuis plus de trente ans, avant la
venue de Messire frimeau, nos compatriotes n'avaient pas
méme de lien de réunion, ni d'église ou la religion leur était
enseignée cn leur langue maternclle. Déja tout est trans-
formé. Au centre méme de la ville, sur le carré public, en
face du remarquable monument du Colonel Bigelow, s'éléve
un dome magnifique, surmounté d’une croix étincelante qui,
¢tendant ses longs bras au-dessus de la cité, semble vou-
loir la protéger et la bénir. C'est # Notre-Dame des Cana-
diens de Worcester,” qui domine ainsi gloricusement la plus
belle partie de la ville.?

NOUVEti.ES ET FAiTS DIVERS.

L'émigration des Canadiens aux KEtats-Unis est encore con-
sidérable, cette année.

On annonce que le gouverneur-général partira pour 'An-
gleterre aussitot que la Haute Commission aura terminé ses
travaux. Sir Hastings Doyle administrera la Puissance pen-
dant son abscnce, non 4 Ottawa, mais a4 Halifax, qui sera
temporairement le siege du gouvernement,

On ne sait pas cucore sile gén. Doyle gardera la charge de
Heutenant-gouverneur de la Nouvelle-Ecosse;  sinon, sir
Kdward Kenny secra nommé administrateur.

Les élections locales auront lien le 16 mai; la nomination
aura licu le 9.

On rapporte que ’hon M. Tilley a refusé la charge de licu-
| tenant-gouverneur de la Colombic anglaise, et qu'il se propose
" de se retirer de la vie politique.

La rumcur que Sir Joha A. Macdonald cherche de I'emploi
dans le service impérial prend de la consistance ; mais on
n'ajoute pas foi, dans les cercles bien informés, au rapport qui
veut qu'on Pait choisi comme gouverncur.général de la
Puissance.

I y a un projet de fusion cntre Ulnstitut-Canadggen de
Montréal, fe Mechanics Institute et le Mercantile Library Asso-
ciation. Des comités ont ¢té nommés de part et d’autre pour
en tixer les conditions. Il faut espérer que le monvement
réussira ot que la fusion de PInstitut-Canadien avee d'autres
sociétés mettra fin & de pénibles ditheultes religicuses.

Iy a cu, la semaine dernicre, & Saint-Claire, une assem-
blée des électeurs du comté de Dorchester.  L’hon. M. Lan-
gevin a déclarg i ses constituants qu'il ne les représenterait
plus & la Iégislature locale, les a cnwagds & ®accorder sur le
choix d'un candidat qu'ils élraient par acclamation ; et les a
aussi informés quil accepterait la candidature que lul avaient
offerte les citoyens de Québec centre,

Il circule A Québec une rumeur comme celles qui faisaient
s délices des députés durant la session.  Ainsi M. Chanveau
deviendrait Licutenant-Gouverncur de Québer, en reraplace-
ment de Sir Belleau gqui seraiv transferé au Sénat. M. Caun-
chon scerait casé au poste de Président des chemins de fer du
Canada. Le Sénateur McPherson deviendrait Licutenant-
Gouverncur d’Ontario, en remplacement de M. Howland qui
rentrerait daus la vie privee.  Cette fois la rumeur a plus de
' consistance.

TRISTE ACCIDENT.— M. Plamondon, de la maison Hudon ct
Plamondoen, #est tué, jeudi matin, & sa maison de commerce
sur la rue >t. Paul. Il venait d’arriver A son magasin ¢t s'était
mis & travailler immédiatement pour tinir certains ouvrages

qui se trouvaicent en retard. 1 était au troisicine étage A des-

cendre nne boite vide, au moyen d'une poulie, par Pouverture
pratiquec dans les planchers des ditférents étages, comme cela
se voit dans presque toutes les maisons de gros, quand la
boite, déviant un peu, va s'arréter sur la balustrade du second
&tage J1 fait tous les eftorts possibles pour Pen dégager. Dla-
' bord pour =¢ donner plus de prise, il s'¢tait enroulé autour de
la main droite la corde de la poulie, ¢t cherchait par des sc-
cousses saccadées i faire perdre Péquilibre & la boite, qui une
fois libre de cette entrave, descendrait facilement, Mais Par-
deur qu'il y mettait, lui faisait sans doute oublier que la boite
; en w'échappant subitement, donnerait un choc 4 la poulie qui
Penleverait. (est ce qui arriva,

11 fut soulevé au-dessus de 'ouverture et se tronvant alors
a main dégagée, il tomba en bas des trois étages. La uort fut
instantanée,

Cet accident a produit une pénible sensation dans la ville
de Montréa! ol le défunt était bicn connu. Il était agé de 54
ans ; c'est M. Martineau qui fut chargé d’annoncer cette triste
nouvelle & sa famille. Les funérailles du défunt ont été re-
! marquables.  Les magasing canadiens devant lesquels devait
passcr le cortége funébre étaient pavoisés de draperics.

! On écrit d’Ottawa le fait suivant: Pendant qu'un enfant
| ¢tait assis sur le bord de la riviére, tenant ses pieds dans
 Vean, un maskinongé d'une taille énorme le saisit par un
“pied et Uentraina dans la riviere. Ce n’est qu'aprés beau-
i coup de difficulté qu'on put le sauver. Le pied était déchiré
“ L'une maniére effroyable.

Le jour du déménagement est arrivé. On ne rencontre dans
les rues que voitures chargées de meunbles de ménage.  Les
portes, les chassis sont ouverts et Pon y passe tout sou mo-
bilier. Les personnes qui se plaisent dans les changement de
demeure, qui roulent toute leur vie sans amasser de mousse
sont bien vite connues ; on les entend rire aux éclats et un
gros chaudron ue leur pése pas au bout du bras.

D'autres sont tristes et honteuses; une main, dure peut-
étre, les reponsse ct les force d'aller chercher un gite ailleurs,
On nous dit que des rues entiéres sont en train de faire peau
nouveile.—Le Nowveau-Monde,

RECETTE POUR LEs ELECTIONS —Un orateur populaire du Hant-
Canada dont la parole devait peser dans la balance des élec-
tions, était sur le husting, pérorvant en faveur du gouverne-
ment, lorsqu'un garnement ¢’Irlandais placé en arriére, crut
qu'il était temps d'intervenir en faveur des Libérals, en met-
tant une digue au torrent d’éloguence de leur adversaire,

« Il ire ferait pas tant d’embarras, dit-il & demi-voix, mais
de fagon & &tre bien entendu de l'orateur, 8’il savait seule-
ment qu'il y a un tron au fond de »a culotte. Ce qui fit rire
| les voisinsg, Et Pat de rire de plus en plus fort.”

A partir de ce moment, le politician D'eiit plus qu'une pen-

ont tons jete les fondements de noavelles congre- |

see :odissimuler la mésaventure de sa toiletie, ¢t éviter tout
mouvement compromettant,  Cette preoccupation Uobséda
tellement qu'il perdit le fil de ses idées, battit la campagne et
finit par s’asseoir brusquement au milicu des murmares im-
probateurs de I'assemblée, 4 laquelle il n’avait pas dit la moi-
tié des belles choses qu'il avait combinées.

Aussitdt que Pattention fut dirigée sur Porateur qui lui suc-
cédait, son premier soin fut de vérifier Paccroc & sou panta-
lon. Or, il n’y avait point d’accroc.  Tout était parfaitement
en ordre ¢t ce n'avait été qu'un ¢rick trop bicn réussi, dans
lintention de le priver de ses moyens.

En vain voulut-il remonter 4 la tribune, il était trop tard ;
le meceting fut dissout et le candidat conscrvatear tout en
conservant son pantalon intact, fut battu aux élections.

Bonne recette, dont les moyens sont infaillibles \—Courrier
de Sorel.

I1 est sérieusement question d'un voyage que le grand duc
Alexis de Russie, fils de 'Empereur Alexandre 11, doit faire
prochainement aux Etats-Unis.,

Au dire du Z'imes, le prince partira de Cronstadt vers le mi-
licu de mai avee une escorte de quatre ou cing batiments de
guerre. Il arrivera & New-York au commencement de juin.
Aprés avoir visité Washington, son intention cst de traverser
le continent ¢t d’aller s'cmbarquer a San Frauncisco pour la
Sibérie. Il traverserait cnsuite toutes les possessions Russes
d’Asie pour rentrer & Saint-Petersbourg par terre,

Le grand duc Alexis est le troisidme fils de 'Empereur ;
par suite de la mort de ses fréres, il est devenu I'héritier pré-
somptif du trone de Russie. C’est un jeunc homme de 21 ans.

ANECDOTES DIVERSES.

Les voleurs de Bénards, dans I'Inde, sont les plus adroits
du monde. Ils rendraient des points aux tilous de Paris et
de¢ Londres, ¢t semblent descendre des habitunts de la cour
des Miracles et des sujots grotesques du roi de Thuanes, Du
temps de Jacquemont, qui nous raconte dans son journul
quelques-uns de leurs tours, la femme d'un capitaine anglais,
en s'éveillant, vit dans sa chambre & coucher, & deux pas,
quantité de paquets qui contenaient ses ffets ¢t qu'on avait
ficelés prés d’elle sans troubler son sommeil.  Déja plusicurs
de ces paquets avaicnt été enlevés,  Le meédeciu de la station
anglaise 4 Bénares, au sortir du 1it, ne put méme trouver ses
culottes : tout lui avait été pris.

Les factionnaires ne peuvent empécher les malfaiteurs de
dévaliser tes camps.  Ces droles ne craignent que le clair de
lune ; ils arrivent en se trainant dans Jes plis du terrain, con.
vrent le bruit quaura fait un maladroit complice ¢n imitant
le cri du chacal, quun camarade répite au toin; d'autres de-
tourneut lattention des gems de garde par quelques bruits
suspects, et le voleur, se glissant dans la tente, en cmporte
tout, jusqu'au bonnet de nuit des dormeurs et au matelas sur
lequeli 118 reposent, .

Un officier anglais, la nuit, éprouve une ficheuse sensation,
il s'agite et se rendort, lorsque la méme impression pénible
lui rouve les yeux. Il étend la main hors de son lit et saisit
un voleur au moment oi celui-ci Pétranglait. La corde était
déjd passée autourde son cou et le bandit commengait & serrer.

Les Européens étant en faible minorité dans 1'Inde, les
voleurs, d'ordinaire, s'attaquent i leurs compatriotes, ¢t ue dé-
daignent méme pas de lenr prendee la tasse de cuivre qui sert
& puiser de Peau pour boire. Il y en a, dailleurs, qui dédai-
gnent ces mesquines affaires, A Bénarés, du temps de Jac-
quemont, on montrait un vieux coquin i carosse.  Hindou et
de haute caste, il avait & sa solde des voleurs chargés de dé-
pourtler les Kuropécus. Il recelait les objets volés, et nour-
rigsait ses employés pendant la morte saison.

—Ilanccdote suivante est racontée par Mme de Genliy,
dans ses Memoires : Un jour que M. Ameithon faisait partic
d'uue deputation de Ulnstitut, ot quil allait pour la premiére
fols chiez 'empereur avee un desiv ardent (Pen ébre remarqué
et d'en obtenir quelques mots en passant, il se mit tres en vue
duns fa salle d'audience ; Pempereur, en offer apercevant une
figure qu'il ne connairsait qu'imparfaitemnent, s'approcha de
lui en disaut : « N’¢tes-vous pas M. Ancillon?—Oui, sire. ...,
de PArsenal.—En! je le savais: vous ¢res le continuateur de
P'Histoire de Lempere ottomani—Oui, sive. . . . du Bas-Empire.”
A ces mots, Pcmpercur s'impatientant lui-moeme de ses mé-
priscs, lui tourna brusquement le dos; ¢t M. Ameilhon, ne
sentant que la joie et I'honneur d’avoir arréte quelques mo.
ments pres de lui Pempereur, se pencha vers son voisin vn
lui di}sant avec emphase: « L'empereur est étonnant: il suait
tout I

Ilenvers de U'histoire —Beaucoup de rois de France ont été
poétes : nous avons de jolis vers de Frangois [, de Charles 1X
et de Henri IV, Charles IX était de plus forgeron.  Louis
X111 avait un autre talent: il lardait A ravir,

Le roi Louis XIV jonait supéricurement e la gnitare, ot
avait fait une trés-belle courante sur cot instrument.

Le duc d’Orléans régent était de premiére force sur la cui-
sine. Il avait appris cela en Espagne. 11 ne prenait i diner
quune tasse de chocolat ; mais il soupait a fond tous les soirs
avec ses maitresses et ses rouss.  Ces soupers étalent exquis,
¢t U'on y servait plus d’un plat que le régent lui-méme avait
agsaisonné.

Le grand dauphin, fils de Louis XIV, avait I'habitude de
mettre son poing sur la chaise avec son pouce levé au moment
ol T'on allait wasscoir. “Comme ce jeu me diéplaisait, dit
dans sa correspondance Madame, mére du régent, je Uavertis
franchement que, 8’1l ne cessait, je ne répondais pas que je ne
[ui donnasse un bon souftet, et que cela serait plus tot fait
que pensé. 1l me laissa tranquille.”

Un jour, Monsieur, frére de Louis XIV, ¢n se promenant sur
la terrusee de Versailles, sentit une odeur de tabac de caporal.
Il entre, ¢t trouve deux princesses attablées, 4 moitié ivres
d'cau-de-vie, et fumant des pipes qu'elles avaient fait prendre
au corps de garde des Suisses. C'étaient deux ftilles du roi de
France.

Ce méme Monsicur n’aimait pas 1a musique. Tl w’aimait que
le bruit des cloches ; mais i1 Paimait tant, qu'il ne manquait
jamais de passer la nuit de la Touseaint & Paris, parce que,
pendant cette nuit-li, toutes les cloches sont ¢n branle.

Mlle de Chartres, fille du régeut, se proméne i cheval toute
la journée ; le soir, clle joue aux cartes; le lendemain matin,
elle va 3 Chelles pour faire ses dévotions. Une fois entrée
dans le couvent, elle envoie une lettre & sou pore pour lui
dire qu'clle n'en sortira plus.  C'était un convent des Réno-
dictines dout elle fut abbesse. Elle 8’y amusait toute la
Jjournée avee de la poudre.  Elle faisait des fusées, des feux
dartifice ; clle avait une paire de pistolets et tirait au blanc
tant qu'elle pouvait.
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FABLE.

L'OISEAU-MOUCKE ET LE PAPILLON.

Un papillon volage et sans expérience,

S'abreuvant de parfum, de joie et d’espérance,
Aimait A s'ébattre au soleil ;

11 allait, butinant, et d'une aile légére,

De la fleur bien connue a la fleur étrangére,
Au calice blanc ou vermeil.

Un jour, un oiseau-mouche, officieux et tendre,
A lui re fit de loin discrétement entendre,
En trahissant ses ailes d'or :
# Garde-toi, disait-il, de te perdre en la sphére
Ofi tu prends, sans boussole, isolé sur la terre,
Un rapide et funeste essor;

« Suis-moi, car il te faut un guide dans ta course,
Lequel aussi ’enivre & la suave source
Du breuvage méme des dieux.”
11 dit, mais inquiet, sur le sein d'une rose,
Le papillon, troublé, furtivement se pose,
Bt demeure silencieux.

Il n'osait, interdit, & cette voix répondre,

De peur qu'elle ne dat, quelque jour, le confondre,
Se jonant de sa bonne foi ;

~—LEt peut-étre qu'aussi, non loin de l'oiseau-mouche,

Un autre papillon, plus brillant, moins farouche,
Causait, lui seul, tout cet émoi—

Dés lors le papillon, naguére si volage,

Devint plus circongpect, plus timide et plus sage;
Dans la feuillée il vint f’enfouir ;

Puis il songea, pensif, 4 sa gente aventure,

Au charmant oiseau-mouche, 4 sa voix douce et pure,
Puis aux fleurs qu'il devait choisir....

Mais il songea surtout que les douces paroles

Sont trompeuses souvent et plus souvent frivoles,
Et qu'elles xont piéges parfois;

Qu'au lien de riposter aux voix enchanteresses,

Il faut se défier de leurs belles caresses,
Et savoir d’olu viennent les voix....

Zouavella.
26 mars 1871.

A L’ETRANGER.

Renrue et Chronique.

ANGLETERRE.

.

Dans le parlement anglais on a chaudement discuté & pro-
pos de la taxe sur les allumettes. Un nombre immenge de
manufacturicre d'allumettes ont porté au parlement de nom-
breuser pétitions contre la nouvelle taxe. Monsicur George
Dixon A Ja Chambre des Communes, aprés avoir parlé assez
longuement sur le budget a donnéavis de motion contre cette
taxe,

M. Lowe répondit & Monsienr Dixon qu'aux Etats-Unis
la taxe sur les allumettes produisait la somme de denx mil-
lions de piastres ct qn'elle ne nuisait point au fonctionnement
des manufactures. Cependant Mr. Gladstone annonga que
pour récoucilier Popposition, on devrait retirer le projet de
taxe sur les allumettes, sur les legs et les successions. Aurait-
on jamais pensé que les faizeurs d’allumettes avaient d’aussi
puissants amis? Le chancelier de 'échiquier pour ne pas
exaspérer Popposition a retiré sa mesure et doit en proposer
une autre & la place.

" »
*

Le vingt-sept, & la Chambre des Communes, le vicomte
Enficld a dit qu'il n'y avait encore aucune convention de la
Hante Commission dr signée  On lui demanda qu'est-ce que
la Haute Commission avait réglé jusqu's aujourd’hui, mais il
refusa de répondre.

.

-

11 parait que notre gouverneur doit dounner sa démission.
Une dépéche spéciale envoyée & New-York annonce que son
successeur serait on le prince Arthur ou le margnis de Lorne
qui vient de g'allier A la famille royale. La nounvelle est pent-
étre fausse, car clle n'a pas encore été confirmée ofticiellement.
81 elle est vraie, la rumeur qui dounait Sir John A. Macdo-
nald pour successeur & Bir John Yonung, est complétement
erronée,

FLORENCE,

Dans le parlement italien, on a discuté sur les garanties
quon doit donner au Souverain Pontife. Le ministre de la
Justice (?) présentera prochainement un bill concernant la sé-
paration de Eglise et de I'Etat.

Décidément on veut absolument que I'Etat soit 'ennemi
déclaré de PEglise! Le gouvernement de Florence parle de
garanties & donner au Pape, et ne veut pas géner Uévéque de
Rome dans la gestion des affaires spirituelles. Mais l¢ gou-
vernement d'anjourd'hui sera-t-il le gouvernement de demain ?

Le S¢nat veut donner an Pape toute la liberté dont peut
jouir un prisonnier, mais si, aprés les prochaines élections, les
francs-magons, les ennemis de la religion remportent la vie-
toire et se trouvent en majorité, quarrivera-t-il ? Est-ce qu'un
bill ne peut pas &étre amendé? Est.ce que le Pape peut rai-
gsonnablement s¢ fier & une mesure qui, dans le courant de
quelques annéeg, peut 8tre changée, rappelée et méme com-
pletement annulée?  Clest plus que pénible pour tont ceeur
catholique de voir le vicaire de Jésus-Christ entre les
mains des représentants d’un peuple dont une grande partie
est enti¢rement corrompue ; entre les mains d’un parlement
ol des hommes qui désirent ardemment faire disparaitre le
catholicisme, ont Je droit d’agir, de parler et de voter.

ALLEMAGNE.

Une mesure trés-importante a été introduite au Reichsrath
le 25 du mois dernier; elle donne aux Didtes provinciales le
droit dinitiative dans 1a législation. Il parait que Vappétit
vient en mengeant, or Monsieur Bismark, avec la Lorraine et
I'Alsace, aimerait A posséder les cantons suisstes parlant l'alle-
mand. La Snisse a catégoriquement refusé de contenter V'en-
vie du nouveau prince Bismark. 8i la nouvelle est vraie, le
discours du trénme débité par I'empereur Guillaume, qui an-
nongait que la Prusse voulait la paix et rien de plus, contien.
drait une légére erreur, puisqu'avec la paix la Prusse pren-
drait anssi la Suisse,

Au moment ou Dollinger vient d'¢tre nomm¢ par 44 mem-
bres de V'Université de Munich, le chef du Libéralisme dans
Yéglise catholique, les évéques d’Allemagne ont résolu de s'as-
sembler prochainement i Fulda. Ils #’assemblent dans I'inté-
rét des catholigues allemands. Voici les points sur lesquels
ils doivent s'¢ntendre :

« 1o Mesures & prendre contre les pritres et les laiques qui
persistent dans leur opposition au dogme de l'nfaillibilité;
20 Position de 'Eglise vis-A-vis du nouvel empire allemand ;
30 Convocation en automne prochain d'un synode auquel as-
sisteront les éviques allemands, autrichiens, hongrois et polo-
nais ; 40 Fondation de I'Université catholique projetée depuis
si longtemps.”

..
-

Voici une autre nouvelle gui peut donner un peu d'espoir
aux catholiques.... mais pas beaucoup.

Berlin, 28—Une députation de catholignes a eu dernicre-
ment une audience avec 'Empereur, qu'elle a pri¢ d’intervenir
pour empécher la présente occupation de Rome par le gouver-
nement italien. Le bruit circulait depuis, gque Emperenr
avait promis de prendre guelgues mesures, mais la Crose
(Jazette a &t autorisee de le contredire. Ce journal ajoute que
la répouse donnée n'engage pas le gouvernement d une ligne
arrétée de conduite, et ancune promesse d’aucun genre n'a été
taite.

ETATS-UNIS.

Le président a convoqué le sénat Américain pour le 10 de
mai prochain. On croit que c’est pour examiner ce que la
Haute Commission aura réglé.

Durant la semaine il est venu une foule de nouvelles an-
nongant les résolutions de la commission anglo-américaine,
mais rien de positif, ni d’ofticiel ne nous est parvenu; c’était:
on pense ceci.... on croit que cela est décidé...... 1l esi a proi-
sumer que.. en un mot rien de rien sur quoi on pouvait se fior.
Aussi il vaut mieux attendre le prochain nnméro plutot que
d’annoncer comme certain ce qui n’est que rumeur ou méme
que simple canard.

FRANCE.

Le Courrier des Etats-Unis, dit que la senle, la véritable cange
de Yinsurection commnniste n’est rien autre chose que 'aboli-
tion du prolétariat. On ne veut plus voir un ouvrier mourir
de faim avec toute sa famille dans Pusine et Patelier d'un
homme entouré des jouissances que donne un luxe véritable.
ment princier....en un mot plus de paupérisme. Depuix
longtemps on vent en France « modifier les rapports du travail
« et du capital, c’est-d-dire angmenter le produit moyen de la
«main-d'euvre. "L'auteur de V'article en question prétend gu'on
y est parvenu en Angleterre et qu'on y parviendra en France.
Mais qw'il faut employer pour arriver & ce but non pas la ré-
volution, non pas le poignard, les incarcérations et la guil-
lotine ; mais les moyens constitutionnels, les associations de
toutes sortes.

Depuix vingt ans en France, les ¢ remueurs d’hommes ont
«infiltré dans les veines de tout le monde un esprit d'in-
i discipline que Pon a présenté comme I'idial de la hhert? et
« qui west que Uidéal du désordre”  Kufin des esprits gni, il ¥
a quelques années ne l'auraient jamais avoud, sont obligés
d’affirmer aujonrd’hui que les malheurs de la France viennent
de Pabsence compléte da rerpect pour toute auntorite.

« 11 faut que cela change, il faut tout refaire.”

-
-

Durant laderni¢re semaine les arrestations les plus arbitraires
ont été continuées dans tous les gquartiers de Pavis. Tous ceux
qui sont connus comme ayant ¢n lenr possession de grandes
sommes d'argent excitent la bile des communistes et sont in-
carcérés par messieurs les insurgés sous les prétextes les plus
futiles. L’évéché, plusicurs colléges ont été pillés, et méme il
y a eu des maisons presgu’entidrement dévastées. Le mouve-
ment terroriste, 8'il continue, va ruiner l'industrie parisicnne.

« Depuis le 18 septembre, dit VOpinion Nubonnle, c'est-i-
«dire depuis plus de six mois et demi, nos ateliers sont fer-
«més, personne ne travaille! Ceux qui avaient quelques
« avances lus ont dépensées.........

st e cesmes teessa ses et s s o B R ST I SR

« Donc, depuis six mois et demi, nous n'avons cessé de con-
« gommer sans produire. ... Pcndant que nous cessions de pro.
i duire d’autres ont pris notre place dans le monde, De sorte
« que le jour o nous voudrons reprendre Youtil pour gagner
i du pain, qui tend & manquer, nous trouverons les places
s vides.¥

L'industrie parisienne aura perdu son prestige et son rang!

—Le 24 les nouvelles annoncaient la réouverture des églises
St. Roch et St. Sulpice. Les journaux communistes sont rem-
plis d’injures 3 ladresse de M. Thiers, et invitent tous les amis
de Pordre & continuer le mouvement terroriste,

Au commencement de la semaine dernidre il y a eu un ar-
mistice pour permettre aux deux partis d’enterrer leurs morts,
Le 25 on apprenait de Londres que plusieurs membres de I'as-
semblée nationale sont en faveur du duc d'Aumale comme
président de la république.  Le 27 1o fort d'Issy a été réduit
au silence. Plusieurs forts du sud de Paris sont grandement
endommagés.

Le 28 un rapport officiel, émanant de la commune, dit que
les pertes de la commune sont de 9000 morts, i part 3000 pri-
sonniers.

Dimanche au soir, le 29, la garnison du fort d'Issy a prisla
fuite, et est entrée dans la cité

Le dénouement de la sanglante tragédie approche de mi-
nute en minute. Il parait, d'aprés les nouvelles du ler Mai
que VArchevéque de Paris a ét¢ mis en liberte.

. .
*

Les allemands n’ont pas encore recu la premiére partie de
Pindemnité, et sont fermement résolus & conserver leur posi-
tion jusqu'd ce que les conventions de la paix soient compléte-
ment remplies.

Epmoxp RortorT.

LE DEJEUNER DANS LA GALERIE DE WATERLOO.

Aprés la cérémonic du mariage de la princesse et du marquis
de Lorne, le cortige royal se renditau chiteau de Windsor, ol
la Reine avait fait préparer dans la splendide galerie de Wa-
terloo un déjeuner digne de la circonstance. Cette galerie,
construite par George IV et transformée en salle de bangnet,

est remarquable par les portraits qu’elle renferme.

LE CAT? SPEAR ET LA BAIE DE LA CONCEPTION,
TERRENEUVE.

Le Cap Spear est la partie de PAmérique la plus rapprochée
de VEurope, il est 4 trois milles de St. Jean, la capitale de
Terreneuve.,

La Baie de 1a Conception est prise de la petite ville de Car-
bonnear qui renferme une population de 1800 4 2000 ames
dont la piche est le principal moyen d’existence.

LA RETRAITE DU VISON-:

Cette gravnre représente le vison dans les lieux rolitaires
et marécageux habités par les grenonilles dont il se nourrit.
Cest 14 qu’on lui fait la chasse. Le viron est assez connu en
Canada pour que nous n’en parlions pas plus longuement.

ACTES DE COURAGE,

Un grand et bean jeune homme, 3 Ja tournure distinguée,
invective, au milieu du cerele gui Pentoure, ceux qni sou-
tiennent la commune,

— Vous avez prétendu que M. de Charette commandait les
troupes qui nous ont fait fuir ; ce matin vous mentez, M. de
Charette est mon parent, il n’est pas & Versailles. '] v avait
été, il est certain, du reste, qu'il aurait marché contre la ca-
paijlle.”

—Arrétez-le 5 3 mort! hurle la foule,

—Approchez-vous, crie I» grand joune homme, vous verrez
comme on assomme les bandits ; et, en disant cela il brandit
sa canne.

T.a foule s'¢écarte et le jeune homme part en jetant son nom
it la fonle comme un défi:

—Je suis, crie-t-il; M. de Cadondal.

Le 13, un amdéricain se présente a la gare d’Orléans et de-
mande un billet.

1l a Pair jeune. TUn garde national s’avanee et lui met la
main sur 'épaule pour l'arréter,

« Bas les pattes!” crie Youtre-mer en sortant son revolver
et Je mettant sous le nez du fédéré,

LES FEMMES A PARIS—LES CHARMES DE LA
REVOLUTION.

Il n'est pas rare de rencontrer dans les quartiers exentriques
de Paris des bataillons de fommes, marehant denx par deux,
vociférant, hurlant, le sabre au jupon et le chassepot sur I'é-
paule.  C'est hideux et grotesgne. 11 n'est pas d'injures, de
menaces et d'ohseénités que ne vomissent ces créatures, Dans
certaines rues des quartiers Lamartine, Breda, etc., on les voit
le fusil en bandounliére ou sur I'épaule, 11 y en a en factions a
la porte de Passy.

Apres les fommes viennent paturellement les enfants, qui A
leur tour, se forment, & Pexemple de leurs parents, en denx
camps représentant les Versaillais et les Parisiens.

Ces luttes ont lien avee des bitonsservant de manche A des
lames de couteau on i des clous de charpentier, Dans une de
ces rixe®, gqne ces enfants arrivent 4 prendre au sérieux, on a
eu A deplorer lamort d'un enfant de douz~ ans, le jeune Alexis
Mercier, qui venait d'itre promu an grade de capitaine; un
coup de conteau dans le bas-ventre I'a étendu raide mort ! Un
antre enfant a eu un cil crevé par la pointe d'un clou.

QUELQUES DEFINITIONS,
AVIS AUX AMATECURS.

Belle—Charmant mais inutile insecte, sans ailer, et dont les
coulenrs s¢ fanent dés qu'il n'est plus an soleil.

Ceenr—Article rare, qui se tronve parfois dans 'espéce, mais
qui devient fatal & son possesseur, quand il ne le perd pas
dans le commerce du monde.

Minage—Art ancien que Yon dit avoir été en honneur par-
mi les jeunes tilles et les femmes mariées, anjourd’biui entiére-
ment hors d’usage, si ce n'est parmi le bas peuple.

Opulence—Qualité la plus respectable de 'homme.

Vertu—Habitude maladroite d’agir antrement gne le reste
des hommes, Mot vulgaire, qui excite Philarité parmi les
gens du grand monde.

Mariage—Porte par laquelle Yamant quitte les régions en-
chantées et revient sur la terre.

Docteur—Homme gui vous tue aujourd’hui pour vous em-
pécher de monrir demain.

Mawson de fous—Expéce d'hopital) ou les fous reconnus ront
envoyés par ceux qui ont Padresse de cacher leur propre infir-
mite.

Tragédien—Individu qui se pavane sur la scéne, avec un pot
de ferblane sar Ja téte, et se met en fureur A4 tant par
soirc¢e.

Impossibgliti—Déjeuner sans soucisses i bord d'un steam-
boat.

“Jury—Douze prisonniers dans une loge qui en jugent un
autre & la barre.

Jeune procureur—Membre inutile de la société se fourrant
partont ol il n’a rien 4 faire parce qwil n'a rien i faire on
il dewrait Ctre.

Probité palitigue—TJusqu'ici les lexicographes ont nigligé
ce mot, le traitant comme tout-a-fait fabuleux. Pour la dé-
finition, vovez ¢ Intérét personnel.”

Tomhean— Vilain tron dans la terre, aprés lequel soupi-
rent les amants et les podtes, tout en prenant beaucoup de
peine pour ne pas y entrer.

Avocat—Savant gentleman qui sauve votre bien des griffes
de votre ennemi et le garde pour lui-méme.

Mon chery ma chere—Expression qu'emploient le mari et la
femme au commencement d'une querelie.

Dentiste—Individu qui se procure de quoi se mettre sons la
dent en arrachant celles des autres.

Langue—Petit cheval toujours prét & s’cmporter.

Un journal américain a remarqué, que la semaine derniére
on a vu & Londres quelque chose d'étrange. A Finauguration
de 1a Salle Albert, la famille royale assistait, mais la princesse
Louise était accompagnée par le prince Arthur, et non par
<on jeune mari, gui marchait loin derriére elle, et qui ne put
fasseoir avec elle sous le dais royal, car il n’est pas de sang
royal. C'est un manque de logique, et cette étiquette-1a an-
rait da les empécher de se marier. Quand on peut ce marier
| avec une princesse, on peut marcher et g'asseoir avec elle,
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Nous prions nos abonnés qui changent de domi-
eile de bien vouloir nons en arertir, autrement nous
ne nous liendrons pas responsables des irrégulariles
qui pourraient en résuller.

Nous avons besoin des Nos. 8,9, 10, 11, 33, 34,35,
36 et 37 de la 1ére année de I'Opinion Publique.

Ceux de nos abonnés qui deésirent vendre lenr
série de I'Opinion DPubligue de lannie deruicre,
trouveront a les placer en s adressant an bureau de
Cadministration, No. 1, Cote de la Plure o Armes.

L'BPINIBN PEBLIYYL

JEUDI 4 WAL 1RTY.

A TRAVERS LE TIMES.

Le Times de Londres interpréte singulidrement I'inac-

tion des troupes et du gonvernement de Versailles aprés |

la grande victoire du 3 avril et depuis. La défaite etait
si compléte, le découragement si grand dans Paris qu'il
eut été trés-facile aux troupes réguliéres de s'en rendre
mavitresses; on s’y attendait a l'intérieur de la grande
Cité. Ses correspondants lui assurent qu'il n'y a jamais
eu de meilleure occasion de s'emparer de Paris, de
la soumettre et d'y assurer le régne de T'ordre. Pour.
quoi Thiers n’a-t-il pas profits de ces heureuses circons.
‘f?mces, qu'il devait connaitre tout aussi bien que les
€erivaing du Times ? Pourquoi s'acharne-t il 4 ge tenir sur
la défensive ? Ponrquoi s'engager dans les lenteurs d'un
8iége, lorsqu'un coup de main hardi, qu'un assant vigou-
feux pourrait donner raison des communiers? Thiers ap-
Préhende & Paris des difficultés insurmontables, s'il par-
Vf%nait a dompter prochainement l'insurrection. Il y a
ld des éléments de discorde. ot de dissolution qui y ren-
dent I'autorité impossible, o qui ne pourraient en per-
Mettre le maintien qu'au prix de sacrifices que la France
?‘Yest pas en état de supporter. Il désire sans doute, tou-
ours an dire du T¥mes, par les longueurs d'un siége,

Onner aux insurgss le temps de s"aftaiblir en ce divisant
et en se dévorant. comme aux amis de l'ordre la chance
de s’organiser, de se reconnaitre et d’écarter cette vile
D‘Oplllace qui prétend représenter Paris et gouverner la

"ance. Paris se réduirait ainsi de Ini méme et permet-
trait ay gouvernement régulier de consacrer au paiement
df’ I'indemnité allemande les sommes incaleulables que
ler?szsitemit la ré.ductinn df‘ﬁn’itive de Paris, ou le gou-

ment de Paris mal dompté.

LIRS
»

g 61‘;"/ .jOuPnfml appelle ce d'essein une généreuse fllusirm et
‘]NI: "I‘ﬁ (}u un ¥10mme d'état aussi habile &'y l:\\.nsf-e pren-
. f(;id 'Slt dit-il, telles sont les vues de ce ministre, sa
. oit ¢tre plus grande que son jugement, car les Com-
. Muniers ont anjourd hui con«cience des immenses avan-
tages matériels qu'ils ont gagnés durant ces quelques
“ 8“'-‘mﬁines d’anarchie, et la persuasion seule ne les enga-
iem’ Jamais & y renoncer. Ce conflit, suivant nous, que
« S(E;];I;}:lem Tfo‘zls'semble si' clairement TPdOl'lt(‘I‘ est non-
] ent inévitable mais encore trés-désirable parce-
e c'est le remade nécessaire pour un mal. qu'on ne
Rell‘lt gu}érir autrement
« Févi;isedosastres que Louis }%lnnc f)p{"!:a par sa 'p1~ume en
‘mémel‘ lRf}S, ne }\}lr’etxb etrf\, réparés q.u'on Jjuin de la
année par I'épée du général Cavaignac.”

«©
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Et cependant quelle diftérence entre les deux époques?
Le mouvement de 1848 n'était rien, comparé aux malheurs
qu'accumule en ce moment la canrille de Paris. Pas de
compromis avec ces laches et féroces révolutiorinaires! 11
faut les détruire ou les disperser: c¢'est le conseil du
Times & M. Thiers,

»
-

L’Angleterre est la terre classique des assemblées pu-
bliques. On en fait & propos de tout et 4 propos de rien:
pour la guerre, pour la paix, pour les Frangais, sur les
taxes, pour les réformes, contre la Chamore des Lords et
sur mille autres sujets. On vient d'en convoquer une
pour gourmander les nobles Pairs, temporels et spirituels, -
qui ont rejeté le Bill destiné a4 autoriser le mariage d'un ‘
veuf avec la sceur de U'épouse décédée. Ce n'est pas la
plus morale mais bien la plus ridicule réunion qui se soit
étalée sous la calotte du ciel brumeux de Londres. IL'6- i
loquence, 4 la hauteur de la fonle ignare qui composait le
meeting, a 6té surtout dirigée contre les Evéques de la
Chambre des Lords. On ne comprend pas que sur une |
question de mariage un évéque puisce avoir une autre |
opinion que celle entretenue par une multitude sotte, |
embauché oudépravée,

Nous recommandons ce précédent aun nouveau parti
catholique du Bas-Canada  On devrait appeler par toute
la Province des assemblées monstres pour protester
contre I'Université-Laval, qui a 'audace de ne pas croire
al'infaillibilité du ¢ Nouveau Monde’' ef. du ¢ Journal des
Trois-Riviéres; '’ eontre Sa Grandeur Mgr. I'Archevéque
de Québec, qui a la naiveté de se croire le Chef de 1'Eglice
bas-canadienne et de ne pas s’incliner devant les grands
hommes d’état et les grands théologiens dont la sagesse
collective a produit le ¢ programme catholique.” Nous
faisons la suggestion en bonne part et avec le plus grand
respect : nous ne voudrions pas, pour tout au monde,
attirer sur notre téte les foudres de la nounvelle église,

Peu de personnes se rappellent l'essai de révolution
tenté A Londres par les ¢ Chartistes” le 10 avril 1R48:
¢'était une pitoyable parodie de la révolution frangaise
du 24 février de lIa mAme année. Les Chartistes étaient
nombrenx et se crovaient bien organisés ; ils prétendaient |
avoir une immens~ Reqnéte, revétue de cing millions de ‘
noms, qui demandaient au Parlement un changement ra-
dieal dans le gouvernement et la Constitution, Clest le
10 avril que l'on devait présenter cette requéte et une
procession monstre accompagnant les porteurs de la fa-
meuse pétition, avait ponr missionde lever I'etendard de |
I'insurrection en commengant par le pillage de la Banque
de Londres.

Ces messieurs débitent toujours par 1a: les révolution-
naires ont un faible pour 'argent et la propriété du pro
chain. On les voit rarement tenter la fortune dans un
pays ol le gouvernement et les citoyens sont pauvres. |
Ils aiment mieux émigrer dans des climats plus pros-
péres, A la recherche d'un plus riche butin. On sait
I'échec misérable et ridicule qu'éprouvérent les Char-
tistes, grace a l'attitude énergique de la population et
aux sages mesures de précaution prises par le gouverne-
ment anglais. Pas une goutte de sang ne fut versée et
en un clin-d'eil 1a multitude fut dispersée et les chefs
mis sous clef. Trait eurieux! Louis Napoléon, alors
comme aujourd’hui exiléd en Angleterre, avait endossé
I'écharpe de connétable et faisait partie d'un eorps de
cent mille citoyens anglais armés en volontaires pour
écraser du premier coup 1'hydre révolutionnaire qui tra-
versait en ce moment I'Enrope et voulait lever la téte 4
Londres.

- %
*

Le “Times” tire da ce souvenir un cruel rapproche-
ment entre le Paris du 10 avril 1871 et le Londres du 10
avril 1848. Il affirme que les Communiers de 1871 ne:
sont pas plus nombreux que les Chartistes de 1848 ; 1'élé- !
ment respectable de Paris, vis-a-vis les émeutiers de la |
Commune, est au moins aussi considérable que le méme |
élément & Londres dans sa proportion avec les Chartistes 1
de 1848. D'ot vient la différence duicourage moral dans
les deux ? Ta réponse n'est pas favorable 4 Paris,

Les procédés de la Haute Commission conjointe qui !
sitge & Washington occupent les esprits en Angleterre,l
presque autant qu'ici. Le réglement de la question des ;
pécheries parait avoir fait un pas décisif. On concéde- |
rait aux américains le droit de pécher dans nos eaux, et
de sécher et saler leur poisson .sur les rives, moyennant |
une grosse indemnité & payerau gouvernement canadien. |
Cette solution a au moins du bon sens. C'est une recon-
naissance formelle de nos droits, avec rente ou louage
d'un privilége de péche moyennant argent sonnant versé
dans notre Trésor: ¢a se comprend. Mais ce qui ne e
comprenait pas, ¢’est I'absurde arrangement mis en cir.
culation par quelques journaux américains et complai-
samment répétés ici. Il s’agissait tout simplement d'un |
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échange de droits de péche; les américains venaienu pe-
cher chez nous et nous gllions pécher chez eux! Le plus
beau, ¢'est qu'un arbitre devait étre nomm?® pour fixer la
valeur comparative des pécheries canadiennes et améri.
caines, pour résoudre la différence en une indemnité
& Ctre payée par les américains ou les canadiens! Nous
n’avons pas “ru & la rumeur et nous nous sommes abs-
tenus de la mentionner dans *I’Opinion Pablique.”

Au reste, un tel sacrifice de nos intéréts eut été incon-

. cevable et 'muvre exclusive de Sir John A. Macdonall.

Le “Times” annonce, en effet, en termes positify, que
les membres anglais ont instruction de suivre Lavis de

' M. Macdonald dans la question des pécheries.

J.0 AL Mousseac.

EXPLICATIONS

DE M. BEAU~OLEIL.

Fidéle a I'habitude que nous avons prise de provoquer
des discussions et des explications qui peuvent étre
utiles au pays, nous avions posé une question & M.
Beausoleil au sujet de ses théories surla protection; nous
Iui avions demandé son opinion sur l'ettet de la protec.

; tion contre I'Angleterre et du libre échange avec les
! Etats-Unis,

Voici comment M. Beausoleil répond & notre question.

Aprés avoir établi que l'abondance des capitaux, en
Angleterre, la facilité de l'escompte, la modicité des
salaires et le bon marché de la houille, donnent aux ma-
nufacturiers anglais des avantages contre lesquels nous
ne pouvons lutter, il prétend que la hausse cansée par la
guerre civile aux Etats.Unis dans le prix de toutes choses,
nous met en état de soutenir avantageusement la con-
currence contre leurs prodnits.

Il en conclut qu'un systéme basé d'un ¢6té sur la pro-
tection contre les produits anglais, et de l'autre sur la
réciprocité avec les Etats.Unis, nous serait extrémement
avantageux dans notre état actuel. Il nous donnerait
tous les avantages de l'annexion sans ancune e ses
charges. Mais il ne eroit pas quun pareil systéme soit
possible tant que nous serons colonie, vu que 1'Angle-
terre ne peut nous permettre de taxer ses produits au
profit des produits américains, et il ne eroit pas non plns
aqu'elle nous accorderait notra indépendance sans exiger
des garanties que ses intéréts n'en souffriront pas: de
sorte que dans un cas ou dans l'autre, soit que nous res-
tions colonie ou que nous devenions indépendants, nous
ne pouvons songer & I'établissement de ce tari{ diftéren.
tiel.

Quant & 'annexion, il pense qu'elle ‘‘ne nous oftrirait
“ aucun avantage qui ne fit balancé par une charge. Ni
‘ elle nous donnait des marchés, elle nous imposerait
¢ aussi des taxes. Nous perdrions l'avantage d'une main
“ d’'ceuvre moins coiiteuse, d'une vie & meilleur marché
¢« et de taxes moins lourdes.”

«Tel étant 1'état exact des choses, nons conclions que Ia

i seule politigne rationnelle est na tarit protectenr—agre la

constitution nous accorde le droit d’adopter—mais qui frap-
pant également les prodnits étrangers, assure aux Canadiens
1o contrdte de lenr marché, erée une indnstrie proportionnée
anx hesoins tonjours croissants du pays, qui aide an dévelop-
pement de nos immenses ressonrces ot 4 la colonisation du
territoire sans bornes que nous possédons ™

Les partisans de I'annexion et de l'indépendance an-
ront sans doute quelque chose & répondre aux proposi-
tions émises par M. Beausoleil, et ceux qui sont pour l'in-
dépendance et la protection trouveraient peut-¢tre moyen
de concilier ces deux systémes; mais il est incon-
testable que la thése de ce monsieur est appuyée sur de
fortes raisons. On peut diftérer d’avec lui sur certains
points, ne pas admettre toutes ses propositions ou les
conclusions qu'il tire quelquefois de certains faits, mais
quelles que soient les phases que nous commes destinés A
traverser, un grand nombre de personnes croient que
I'application dn systéme préconisé par M. Beausoleil est
pour le moment la seul moyen de donner la vie A notre
industrie nationale et par conséquent de sauver le Bas.
Canada.

Plit au ciel que les luttes religieuses uont on nous me-
nace {ussent bientdt remplacées par des discussions
sur ces questions importantes, traitées par M. Beansoleil,
qu'au lieu de se diviser en Ultramontains et en gallicans,
le Bas-Canada n'eiit d’autre programme que le progres de
Uindustrie. Que plutot les annexionistes,lesindépendants,
les protectionistes et les lihre-échangistes formulent
leurs idées, qu'ils lévent chacun leur drapeau et qu'ils
fassent appel au patriotisme et 4 'intelligence des Cana-
diens-frangais! Que chacun vienne avec un projet, un
moyen d'empécher Uemigrationde nos compatriotes et de
promouvoir l'industrie et 'éducation pratique au sein de
notre population, qu'on souléve I'opinion publique surses
(uestions, et nous en serons. Mais, de grace, qu'on ne jetie
pas notre pays, déja assez malheureux, dans des luttes dé-
sastreunses, quon nous délivre des discusrions religieuses.
Nons avons bien assez a faire, il me semble, sans assumer
la mission des Evéques qui n'ont pas besoin de nous pour
conduire I'église.

L. O. Davip.
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Un de nos computriotes, vivant aux Etats-Unis, nous
envoic sous ce titre une étude pleine de renseignements
précieux, et qi nous recomman-dons tout particuliére-
ment a nos lecteurs.

[ HOTEL DE NIORRES.

Notre prochain numéro aura un supplément contenant
la un de ce ronian,

M. Bétournay nous prie de croire qu'il n’a pas fait les avan-
¢&s (e nons Ini avous prités au sujet de la circulation de notre
jouraal.  News n'avons aucune objection & croire que nous
avons wal comypriz. M. Bitournay ne peut nous reprocher
dravoir donne de Pimportance & ses paroles 4 cause de la posi-
tion qu'il occupe.

Nous publicrons & Pavenir le résultat des travaux de notre

agent, M. Dwnas, dans les paroisses ot il passera. Nous de-

vons dire immédiatcment quw'a Longueuil ce n'est pas 50 mais
60 abonnés que nous avons. A tout scigneur tout honneur. |

Dans tous les cas le district de Montréal promet de ne pas res- 1

ter en arriere du districe de Québec.

Nous avons recu un journal publié en langue anglaise ot
frangaize & la Louisiane dans les intéréts du parti républicain.
Nous avons tronve dans ce jonrnal un éloge flatteur du talent
de M. Pabbs Cusgrain et la péroraison du beau discours qu'il
pronongait, il y & quelgue temps, dans la cathédrale de Québec
en faveur de la France,

ETUDE DE M(EURS

M. FLIBOCHON,

(est un étre admirable que ce monsicur Flibochon, char- \
mant, incomparable, |
 La premiere fois que je le vis, ¢’était sur un des quartiers l
fashionnebles il ftait ganté, ficels, tiré a quatre-épingles ot |
fumait voluptucusement un pur cigare de la Havane. Toute
sa physionomic respivait un air de superbe grandeur, ¢t un
sourire protectenr et bicnveillant illuminait sa belle figure.
it la barbe done t De [égers favoris noirs, soigneusement étirés
cU trisés, eneandroent ses joues colorées et vermeilles. En outre
de cela, coqui est absoliment indispensable & tout sls de
honne faralle, Mne magwitique petite canne & pommeau d'ar-
gent dovey gravée anx armes de la famille Flibochon, couron-
nait l torlette de nonsicur Francis,

Je passais pur hasied avee un compagnon qui avait 'hon-
uenr de connaitre notre illustre perronnage, ot soit curiosité,
soit autrement, je i témoignai Je desir de faire une avssi
digne connaissance, |

—Riea de plus facile, me dit mon ami, ¢t comme monsicur |
Francis #libochon passait & nos cotés la téte haate ct le
regard e teu, il crut ponvoir interpeler poliment

—lrancis. ..,

Point de réponse,

— Monsieur Fraucis Plibochon, ..,

—Qulest-ce? o Qui mlappelle 7,00 Ah! tiens, ¢'est toi, mon
cher Philippe. Comment te portes-tu, depuis si longtemps |
que jal vu de tes nonvelles 7 Tonjours gargon ?

—Ma foi; oui.

libochon me lanca une willade sévere, je mapprochai.

—Jal T'honneur de vous présenter monsieur. ..., lui dit
mon ami.

—Charmé de faire votre connaissance, monsicur, Vous &tes
sans doute {ls on parcut de 'honorable. ...

—Pardon, mousicur, je suis de la campagne et mon pere est
enltivatenr.

—Ah!t oni? Heino .., vt Flibochon se mit 4 sifilloter d'un
air distrait.  Aprés nn moment de pause :

—Beau temps avjourd’hni 2

~Oui, trés-beau,

—A propos vous antres, vous n'avez pas quelquiidée qui
vous tourmente ?

-—Nou,

—IEh! bien, moi, jen ai uue terrvible,

—Quoi doune ?

—Ah! une idée terrible, irréalisable, qu'il me faut chasser |
A Pinstant; jen ai Uesprit borriblement fatigué,  Soutfrez-
done que je vous quitte,

I'libochon partit.

—Comment se fzit-il done qu'il ait Pesprit fatigué ? deman-
dai-je & Philippe.

—Pauvre gargon texclama-t-il,

- .
-

Le lendemain, comme je m'en allais & mes occupations, je
sentis une main fappuyer familierement sur mon épauls. Jde
me retournai, ¢'tait Flibochon,  Bien surpris d'un pareil |
honneur, je n'en pouvais croire mes yeux, quand jeus bicn |
vite le mot de Péaigme. Nous étions dans une toute petite
rue ot il 'y avait personne,

—Comument vous portes-vous aujourd'hui,
disant, Flibochon me secouait la main &
poignet.

—Asxez bien, je vous remereie,

—'T'ut, tnt, tut, assez bien, ce n'est pas cela qu'il faut dire.
[l faut dive treés-bien, oud, tros-bien.  Tenez, allons cimenter
notre nouvelle amuti¢; il y a justement ici, en face, un res-
taurant. ...

—Mered, je ne prends rien.,

—Comment, vous ne prenes rien?

—Rien du tout,

—Venes joner une partie de quilles ou de billards,

—Je e joue pas,

—Venez au moins faire quelques visites ?

—Je Wenad point le temps, jai des affaires i régler,

—Al! sicest comme cela, il W'y a rien d’¢tonnant & ce que
vous veus disica ussez bien,  N'importe, de quel cbté allez-
vous ?

§
i

monsieur ? Et ce
m'en rompre le .

L’OPINION PUBLIQUE.

—Par ici.

—Je vais aller yous reconduire,

—Je¢ vous suis bien obligé, mais je suis un peu pressé.

—Ca mwest égal. Je parie que je marche plus vite que vous ?

—Je sewis bien fich¢ que vous vous dérangiez pour moi.

—Non, non, pas du tout ; je vous suis.

Puis Flibochon me fit signe dun geste de me placer a se
cotes.

Je ne pus w’empécher de 'examiner un peu,

~—Clest xans donte ¢otre chamme de montre que vous regar-
dez ainsi? C'est un bijoux d’une grande valeur, ct...,

—Regardez-done, monsicur Flibochon,

—Non, non.... cest une chaine dun grand prix qui m’a
été apportée d’Burope.  Par la méfe occasion, jai requ ces

boutons, puis cette epingle, puis cet anneau qui est un petit |

chef-d'@wuvre. Regardez plutot.

—Oui, ¢’est bien beau,

—Mais qui donc voyons-nous venir li-basx? Ah! oui, j'y
suis.  Cest Madime X. avee sa petite fille ; elfes sont accom-
pagnées de monsicur b, Quel imbécile !

—Je croyais (ue Cétait un homme trés-respectable et tros-
haut placé que e monsieur?

—Trés-haut place, oui; il le doit & des faveurs parti-
culires.  Quant i sa respectabilité, elle est douteuse.  On dit
que fon menage va mal, qu'il maltraite sex gens. .. ...

—Prenez gearde @ vons, monsieur Flibochon, vous parles 1a
d'un homme que tout fe monde respecte,

"enfant m'apportait :
fque Pécrivads un de ces soirs passés
- meélancolie.

~—Ponah! Qu'est-ce que cela me fait & moi? Je dis ce que je
pense, voila !, ..., Que madame X, a Pair commune ! Dites-

moi denc un peu ponrguoi cet accoutrement bizarre?  Quel
visage de dévote ! Alt! vraiment, ¢est hien stupide de vouloir
B¢ montrer avec un extérienr pareil,

—Mousieur Flibochon, je ne permettrai pas qu'on méprise

ainsi une personne que je respecte ; madame X est la seeur

de ma mcre.

~—Ah!

—LEt si vous ne vous retractez & instant, je me charge de
vous adminiztrer un remede ctticace,

—Je ne me rétracte jamais, et si vous désivez quelque chose
de ma part, je suis pret 4 vons le donner. Kt pardicu! vous
Paurez bonne.

—A Ia bonne heure! Retirons-nous un peu A Pécart, ...

—~Quoi ! vous prenez ga au sérieux ? Au reste, je suis un pen
occupd anjourd’bui, je w'ai pas le temps de w'amuser beau-

Lcoup; je vous pric de recevoir mes excuses,

* %
.
Flibochon #xt un peu vovageur; ¢'est un coquelet nniver-
sel. Il a tout vu, il connait tout.
Tn jour, je le rencontre, il paraissait énormément fatigné.
La sucur Iui ruisselait snr Ies tempes.
—D'ou venez-vous done, Monsicur Flibochon ?
—TImaginez-vous que jarcive dun desendroits les plns eéle-
bres dans Phistoive du pays, et s'est livee un des combats des
plug mémorables, Je me suis informé aupres de

habitants ol

pouvait se tronver 'ancien champ de bataitle ; anenn n'a pu -

me dire ol Otait,
hite,  Pawvres innocentst Ne o pas savoir uue parcitle chose.
Imaginez-vous done...... Al

~Mais d'oit venezovous ?

—Dame, je viens de Carillon, prés du lac des Deux-Mon-
tagnes,

11 existe une wmode qui se vépmd assez ot qui consiste i
marcher fes jambes e 2o-d-cherad  savezvons d'olt ¢a vient ?
Cest Flibochon,  Ilarriva nne iois qu'nu judiviedu gni avait
mal aux jambex se vit oblize de marcner de la sortes Cest
cela, sedit Flivochon ; voila un homme remarquable, il marche
autrement que les autres; et il @t comme i,

i

Mais ¢’ext 14 une des moindres qaalités de notre héro, 11
Ini arvive ansst d'eerire,

— Lisez done cecly me dit-il un jour, en me prescutant un
journal.

—list-ce de votre composition ?

—Oui, cest i nonvean genve, une bagatelle, une petite
anserie,

Je lus.

—Je ne vois
Flibochon.

—Non? (est étonnant ; pourtant, ¢a me paraissait si clair.

gnire o vous voulez en venir, monsieur

I1s me regardaient tons avee un air hé-

Oh! Cest que, voyez-vous, jétais nn pew assonpi ce soir-la;

ma chandelle ¢oladvait mal, ...

—Ah! oui, je suppose.  Mais vous continucrcz ccla, mon-
sicur Flibochon?

—Oht oui, si Yon est assez paticut pour me lire,

-
-«

Flibochon est le lion du jour. Eu tous licux il est d'une
galanteric merveilleuse, Daus les ries, il ne marche qu’en
courbette ¢t en salutation ; 1l Gte xon chapean d'wie maniére
tout-a-fait gracicuse,

Mais ¢'est daus nnosalon quiil ost surtont remarguable.
Sa conversaticn ne  tant pas; les personnes présentes, dn
reste, Jui fournissent un ample sujes.  Est-il auprés d'une

" jeune dame:

—Vous rappelez-vons, maduame, Ies henrenx moments que
nons avons pasgsés ehsemble, lorsque j'étais votre préofére ?

Puis pryant daudace, dun geste il impose le silence, ot
cela pour vaconter avee amphase ot une volubilité ctfravante
une histoive de revenants ou wne page d'un des derniers ro-
mans parus.

Quelquefois il se permet de parler d- Napoléou 1.

—Comme il devait avoir ia voix forte; se dit-il; pour com-
mander & crut wille hommes 4 ka fois!

Flibochon veut se miler & tout: malheurcusement, il a
6te galant tonte sa vie, ot il ne sait que cela. Parle-t-on
de géographie, il place Pavis en Chine ot Londres an Pérou;;
cite-t-on quelques événements réeents, il en a ¢té témoin
mais c'est d'une toute antre manicie gue vous te dites, que
le fait s'est passé.

L
.

Enfin, je vous ai parlé de monsiene Flibochon. sans vons
dire ce qu'il était en réalité,  Naturellement, il ne vous le
dira pas lui-mime, ot il faut quelquun qui le connaisse 4 fond
pour vous cn dire quelque chose.

Flibochon n'a pas d'ancétres ; persenne ne sait d'ouil vient,
Sculement, un bon jonr, il fit xon appirition, ¢t ¢'est de cette
époque que date sa renomwée,  Pauvre commis ou mauvais
elore, je ne sais trop, il s’est enhardi peu 4 peu ot a tini par
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pénétrer partout, méme o il Wa pas 'affaires.  Peat-Ctre
pourrait-on laccuser de voler la société; jaimerais mieux
qu'on Paccusat de voler son tailleur et les maniéres de ses
maijtres, car ¢’est cemme cela qu'il est parvenu,

Il est ainsi méprise des uns, admiré des autres.,

Vient-il & monrir :

C'est bien malhenrcux, se dit-on, était un fameux garcon.

£ T

CAUSERLE.

Nina, que je creis reconnaitre un pew @ son wir de famiile,
n'a pas seule le privilége daimer e printemps. Je laime
aussi moi. Mais il me donne nn Aley éponvantable. Le prin-
temps, Cest ta jeunesse, o micax, Cest Peafance de Peté,
moins e ce ne solt Lete endant  kstece dn neuf ¢a? qui
done a ose dive @ N/ norim seo sole,

Or, voict quelques-unes des peusées hlewes que ce barbare

juocrte un extrait des lignes réveuses
¢ heviens, 6 ma douce
Parle-mol comme nne mére berce son enfant,
comine ma mere e hereait aux jours heureux de mon enfance.
Souris-moi comme elle me souriait, lorsgu'assis sur sex genoux
Jenlagais =on cou de mes denx petits heas d'enfant, Chante
pour engourdir ma triste se. comme clie chantait pouar faire
tarir mes plenrs.

“Enfant, mes jours coulaient calmes comme les ondes d'an
ruisseau : mon ciel ignorait Porage ot la tempéte. Ma journée
s'éeonlait pleine de cette gaite epfantine, embanmée de ce
parfum d'innocence et de candeur, inconnus, hélas! i des sges
plus avances,

« Mon Dicu! ponrquoi done ne snis-je plus enfant ? Kt quant
venait le soir, Jallals mlagenouiller anx pieds de ma bonne
mere, ot joiguant mes perites madns, Vadressais au bon Dicu Ja
priere qlelle moavait aprises fombrassads tendrement mou
pore of ma mere, of mot sommeil que traversaient pactois de
wrands songes, fatsait suite an bonheur de ma journee,

«Que l'ou est hewreux, entane !

s Un jour, le plins bean de ma vie, j'étais admiz an festin des
anges, ot ol panvre cnfant de Ja teree, grain de poussiere
jete dans Pitamensité, jo vecevals en mou coenr le Roi des
Boixy colul qui, d'mne parole o fuit le monde ot sex mevveilles.
Jésus aime les petits entants) ot il commande qulon les laisse
venir i lui. O mon Gme, il te souvient encore de ce baiser
divin! et je te seps eneore {rdmiv au souvenir des délices
inenarrables dont tu fus inondée! .

“ Souvenir, éveille-tol <ouvent en ol ot retrempe ma
pauvre ame qua desséchée e soleil dinn antre age”

-
*

Est-co béte un peu diavoir des chagrins comme ¢u, & propos
de..oodn temps!

Cré popy i But quiuan conagen soit drolement bati,

. %
.

Ce qui n'a pas pen contribué & fiudve monter mon spleen au
doforoso, Cest le bal dex vienx garcons, Hélus! le célibat, le
ptus noble et Ie plus saint état moral, eroulé! Vieux gargous,
mes froves aindés, que faites-vons 7 Quiest done devenue votre
antique prudence? Malheurvenx, vous -avez lvreé notre forte-
resse, la solitude ; Pennemie ost entrée ; déji, sex bombes ont
incendié plns d'on conr réputé invulnérable ;) je vois le camp
jonehé de blessésy ot Le veste des howmes valides, loin de fuir
le da goer, 'y exposent d - ux-mimes

Amour, tu détruisis Troje, ta détruiras aussi le célibat!. ..
Attention s lmare of sopere, voe deo oneeditur,

As SUr ces miscres; passons aoun sujet plus grave, les
élections. A ce propos, cn 170, j'éerivals pour nn journal que
mon amis L, ... et moi avions commencs & fouder, et qui est
cucore & Pétat futnr g Jéorivais, dis-je, les philosopleques con-
sidérations qui suivent: (hum!!)

“ plive nn conseiller, tn maire, un membre an Parlement,
est une des prévogatives du peuple, Klive, Cdest chotsie. Or,
faire un choix donne, ponr un peuple de méme que pour nn
individu, la mesure de sonintelhigence ot de sa moralité, Elire
un homwme de paitle; ou médiocre, ¢live un homme de maurs
cquivoques, est nne preuve rréfragable (que Pélecteur, intel-
fectuellement ou moralement, vaat moins cncore que le sujet
¢lu, puisque le penple, en delégnant tel individu, prétend délé-
guer son supérieur.

W Sile peuple, qui a le sens deoit, n'était préjuge, il snivrat
invariablement cesidées de premmiore évidence, et le nivean de
la représentation, soit muudcipade, roit nationale, s'éléverait en
conséruence.

« Mais le peuple est plein de préjugés ot de caprices 11 re-
jette tel homme pavee gue tel homme n'est ni cordonnier, ni
menuigier, ni épicier, et il est avocat, on médecin, on no-
taire, Je n'en veux point, dit le peuple; cet homme st
instruit ; il me foulerait”—et il cnvoic an conseil de la cité
ou de la nation tel individu bon cordounicer, bon mennisier,
bon homme de métier peut-itre, mais triste consciller; maigre
represeutant. Celui-ly fera quene, o, barnf anx stupides mu-
wisgements, écornera vainement de e0té et d’autre.

"« Peuple, tu sais le proverbe : s Disemoi qui tu hantes, je te
dirai qui tu es"—ch! Lien, change-le comme ceci: Dis-mot
qui b repirdsente, je te diral gut bi es.

«8i Te peuple est intelligzent, §'il est bon, probre, moral, il
Aliva nn homme ni a ces qualités ; &'il est grossier, ignorant,
prejunge, il ¢lira un homme A son image et 4 sa ressermblance.
Peuple, & toi lex conclusions,”

Un mot et jal tini —A propos de la fameuse ruvade que le
(Checal de Rouville a faite & la grommaire frangaise dans
Pordre il y a quelques jours, notre M. P.pour P. Q. un
autre Rolert le Deahley Sest fort amusg.  On mlassure que
qaand il Tt le & vous ezt ” de la docte lettre, il s'écria doce-
tement :—+ AhY Fimbéeile, 11 ne connait pas son participe
Jrassé, lequel ne prend  Jamais de t-=il falinit éerire @ « vous
eyen!”

Et pourtant Rouville déléguera encore son Cheval et son
homme sans t.—DLe pruple a pear dhin homme qui sait un
peu éerire ot parler sa langue.

Trois on quatre révérences aux lectears, .. aux lectrices...
donc T—des. .. amities,

Marieville, 24 avril.

JOREPH.

panvext.—Un individu est arrivé & Nashua il y a quarante
ans, ot 4 acheté un panior pour romnasser Jes guenilles.  Devi-
ney combien il vaut maintenant ?

—Un willion ?

—Nou, il doit encore le panier!
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EXREGISTRE en conformité de Aete pour
les droits dauteurs, de 1868,

LINTENDANT BIGOT,

I'AR JOSEPH

MARMETTE.

PROLOGUI.
I.

Un froid intense faisait craqueter la nei
Sots fes pas rapides des pietons qui, s i
RS dn vingt-quatre déesinbre mit =ept cent
“Iqoante-cing. se dirigeaient, renfrognes dins
lenrs fourrmres, vers L eatiedrade do L bon
Vil de Quebee.

La clo -hedn Jourd befiv i doni b sithow tie
8¢ dessinait netterent s un ciel brea tonr
Seme d'ctoiles étincelantes) sendo it son it
et see quietoutlait encore we epaisse couch.s
e neige dont les millions de pacecdes eristai-
lines semtilbuent <ur la tere celée, cotrne
autim de vers hussants ¢ tandis qoe fa lumipore
pide de ta bune estowmp it Jes Jarges ombies
de Ta cathedrade sur lwgrande place de ¢

Chiacan se litait,. Cadla vilait Jes
Joues rongies des femmes goise dncopnee e
leurs pelisses chandement donbices dlonate
¢t les hons Lourgeois senvatent Tewr harbe fri-
Masser rapidemeint par suite dane vespihation
frequente gque donblait Leor marche precipitee,

Pais, =i 'on allait s1 vite, n'étant-ce pas alss
Pour arriver plus tot o Uéglise, tonte illomi-
hee depuis bn grande porte jusqu'a Pautel,) en
Phouneur de Plnfant-Dicu?

Oui certes: et les derniers tintements de la
cloche, xe meélant aux grinceiuents de tacorde
que le froid avait ratdie ot qui gomissait fa-
haut en frottant I'une des parois du clocher,
annongaicent Papproche dn serviere divin.

Deja mime on pouvait entendre du dehors
le refrain joyeux de Tuude ces vienx noels
qtte nous out légués nos péres de France, ot
qQlle nous Conservons précicusement.  Aussi
frappait-on vite du picd le parvis de Véglise
pour vy sccouer la mneige amassée durant la
marche ; car on entendait du dehors lex frai-
ches voix de jeunes enfants de chear qu

e,

Dise

chantaient, & pleins poumons; daus la catié- . ! t
i deux premiers mois de pension.

drale :
¢« (Ca, bergers; assemblons-nons.”
¥

La pesante porte de chéne venart de se re-
fermer sur le dernier des arrivants, quand «fle
fut rouverte pour donner passage i tin vicitlard
et i unc petite fille, qui avairnt da refouler,
tous deux, le courant des fideles ponr sortir
ainsi de Péglise an moment méme o presque
toute la population de Ja ville y ential

Comme il Tui avait fallu jouer qaeique pen
des coudes pour se frayer un passage, Phomme
lmportun, cause de ce dérangement imprévy,
avait arrach¢é des murmures anx vicitles de-
Votes agcenouillées danx la grande atlée; et
celles-ci; qui égrenaient leur chapelet, ne
S'étaient déplacées gu'en marmottant une me-
nace entrecoupée d'un lambean o Aee.

L’homme et Penfant qui le suivait ~'¢laiont
rendus des premiers i Veglise.

Ils s'étaient avanceés vers autel ponr sa-
genouiller le plus pres possible dune ereche
tont ornée de fleurs ol reposait un perit
Jésus de cire dont la vue faisait onveir hien
grands les yeux des bambins qui avaient ar-
raché des parents la permission d'assister i fa
Mmesse de minnit.

Il y avait & peine quelques minutes gn'ils
Ctaient arrives, lorsque la petite fille, dont la
fizure palic par la misére prenait des tous de
Iarbre blance & la lamiére des cierges, se pen-
cha vers le vieillard anx habit< duquel elie e
Tetint en disant d'une voix faible :

—0Oh! que jai faim. mon papa! Tu m’avuis
dit, pourtant, que 'enfant Jésus nous voudrait
bien donner du pain! )

L'homme n'avait pas réponda. Mais il
Bétait tourné vers sa fille, et avait jeté sur
elle un long regard de tendresse douloureuse;
Ptis un frisson nerveuax avait Pasé sur ga
ti;:ure, et VYon avait pu voir deux gprosses
larmes glisser sur ses jones haves pour alier
8¢ perdre dans ses longnes moustaches grises

Et prenant la petite fille par la main, il

S'f‘tait releve péniblement pour sortir du saint
liu,
Chacun les regardait,
fie
Are usée jusqwa la corde, mais dont les dio
"hll‘l!r(es, cicatrices du temps, soizncusement
Feeonsies, annongaient la dignité en lutte
Avee Iindigence. La croix de Vordre de Saint-
“OUls hrillait sur sa poitrine
Quant 3 la petite fille, une ligere robe d'6té
gf:]‘;ll:‘jw‘m.lvr.ai‘t, cn guise de pelisse, un reste
1t d'officier, dont certains vestiges des
'}:::(C:m«'nt's de (‘()}llc_llrf tra.hi.«qil,-nt la glor-
° origing, revitait & moitic
€t transi de froid.

l‘LiteK méchants bas, trop sonvent ravand
« 8

'ai.‘.‘{

Son corps gréle

“‘f«'runl)l:: ill:.dustrivuxu avait \‘min‘“nn-m vouiu
tite, tougis ;l(g?i‘l";”:'f]l:!‘ ~ _x},f).]%ln ® e . I,n,lu..‘
de 1y Lo - X8 par S (rL'll,Th M)lunr)lhf‘v\
de leugr:-, th ; pendant que Tes sonlicrs, prives
Wettro en)(;ud:'s’ h}‘llllilslllf‘lzt' m '(-](3)111».1‘;;11'0 \
Mignope o on nct“nmm,( fat aved A':t neige Tew
meng on Pieds quils auraicnt du si soigneuse-
- D_Tﬂt(‘ger,
Qi €tait une conrte mais wiviante histoire
Celle de Tewr anisir

leux debris des guerres occastonaus par
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protéger | les suceessions d'Espagne ct d’Auntrichie, M.

de Rochebrune avait émigré au Canada, ou il
avalt ¢té d'abord enseigne, puis Jicutenant
d'we compaguie de la marine, & venir jusqu'a
I'¢te de dix-zept ceut cinquante-cing.

C'était un pauvre ofilcier de fortune. Tl
n'avait pour tout bien quune petite rente
qui venait de s'éteindre par la mort de sa
femme. Or, comme Je faisait remarquer
Doveil dans nne Iettre du 20 netobre ] s
adress¢e an ministre de la guerre, e marechal
de Belle-Tsle, it était presque impossible & un
lientenant dont Je  traitement  n'etait que
de cent quinze livres par mois de ne pas
mouriv de faing viu la disette gai sévissait
dans la colonie.  On s'hmaginera done sans
peine que e vienx gentithomme et sa fille se
tronvaient dans une gene extréme depuis Ta
port de Mo de Rochebriioe; arrivee en dix-
fept cont quarante-hnit.

Le vieir oflicier vécut ainsi tane bien gne
mal jusqu'a I'été de mil sept cent cinguante-
citg. pendant leguel iF perdit Te huas droit @
la gloricuse bataille de o Monongahéla, on
huit cents conadiens et sauvages relipoi-
terent une victoire complete sue les donze
cents honanes comnapdes par Braddock.

Rendwmvalide par ce dernier maiheur, M.
de Rochiebrune se vit obligé de quitter Tar-
mée et it us 4osa demi-solde vers Tadin de
Fére de mil sept cent cinguante-cing,

Depnix quelgnes mois copend nt nne grande
famine sévissaie & Québe par suite des m:l-
versations ¢t din pillage ¢honté anxquels se li-
vratent lintendant Bigot et ses amis Péan,

. Deschienaux, Cadet, et antres tonctionuaires-

Le vicillard, manchot du bras droit, était .
rement drapé dans une vieilte eapote mili- |

S vieux militaire, le

vautours de cette trempe.

“ On sarvachait le pain 4 la porte des pon-
“langers” dit Uanteur des Mewoires sur los
ariuires du Capada depurs 1749 Juxqala 1760, Q)

L un voyait souvent les meres déplorer de

“n'en avoir pas assez pour donner & leurs en-
“ fants, et conrr 4 Pintendant Bigot, immplorer
@ xon seeours ot son antorité, Tout étart inu-
tile; il ¢tait assicgé d'un nombre daduala-
teurs Quine pouvaient comprendre, an sortir
des abondants ot delicats repas qidils ve-
naicnt de prendre chez lui, comment on
pouvait mounrir de faim.”

On paya intégralemont au vicil oiticicr ses

g
o
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o
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Maix lorsqu'au commencement d'octobre, il
alla chez M. Péan, capitaine et aide-major des

troupes de la marine, pour toucher sa demi-

solde, on lui en fit attendre le paicment jus-
qwa la fin du mois.
Puis; on ne lui donna plus rien,

Clest ajors que la misere forgu la porte de
| tions s¢ mita faire tournoyer sa pensée comme

Pinvalide,

Trop fier pour demander un secours gque de
plus richies compagnons d'armes Jui auraient
octroyé avec plaisir, M. de Rochebrune, an
contraire, voulut cacher sa pauvreté, ferma sa
porte & tous, et ne sortit plus que pour faire
quelques  tentatives aupres des commis de
Pean, lesquels, de concert avee leur maitre, et
intéressés comme lui an pillage des deniers

du roi, surent toujours écoaduire lofficier en !

retrarte avee de menteuses promesses,
I essaya bien alors de faire parvenir ses

plaintes jasqu'd Bigot, mais il en fut empéché

pur le seerétaire de Pintendant, Deschenanx,
qui, du reste, était probablement de conni-
Vencee avee son aitre. .

“ L'impitoyvable  Deschenanx, toujours
alerte,” dit Fauteur do Mémoire déji cite,
¢eartait tout ce qui ponvait nuire ; on s'en-
quérait, avant de faire pacler & Fintendant,
ae ce que Ton voulait lui dire; lex bonnes
gens avouaient le sujet pouc lequel ils ve-

les menacait de les faire mettre en prison.
Nits persistarent de vouloir parler & Pinten-
dant, il allait le prévenir et les depeipuait
¢comme des rebelles; on les faisat apyro-
cher, on nécoutait point  Jeurs rairons,
on les maltraitait, ctils s¢ tronvaient encore
bheurcux de n'etre point cmprisonnés; en
SOTte que personne n'osale se plaindre.”
Aussiy quel ne dat pas otre e désespoir du
soir oa il rentra ches lui,
apres s derniere et jutructueuse démarche
aupres des indignes fonctionnaires devant les-
quels tremblaicnt presque tous les honndtes
gens du pays!

On ¢tait rendu au gninzieme jour de dé-
centhre,

L'hiver Rannovcait vigonreux; et le bois
manquait complétement au logis, La famine
svadl porté les vivies i un prix exeossitodans
I vitle, et ¢est a peine sl M. de

Y

CLochebrane un ecu sur le derbicr paicment
Cquil avait touché!

Alent voir, par de nombrenx acerocs gne

La petite Berthe, sa fille unigne, deée de

treize ans avait d'antant plus froid, dans cette

maixon dont e fover désert attendait vaine-
ment o visite du feu, qdelle mamyuait tout-
G-fait de ces bons vitermments que les mires
attentives tirent de la profonde armoire an
linie, alors que les enfants joveux venlent
aller sébattre sur Ia premiere hordee de neige
que mous apportent les brouillards de no-
vemine,

Lerthe avait, Je printemps précédent, donne
sen vitements Chiver, un pen passés; 4oune
petite pauvresse.  La demoiselle de Roches

(1) Ce Mémoire, publi¢ en 1833 par la Nocicte His-
torique de Quebec. abonde en renseignements sur
cette somhre époque de notre histoire,
empter de 1o eiter trop =onvent. je divai de suite que
1 punes presque tous les details qui coneernent
Bigot et ses complices.

Cplenrer saus {tre v

naicnt : alors on les faisait parler & Desche-
na X, qui commengait par les maltraiter et .

Pour m’ex- |

brune ne sc doutait pas que I'hiver suivant la |
verrait anssi dénuée de tout que cette men- )
diante qu'clle secourait alors. :
Le pere et la fille vécurent, du douze au |
vingt de décenibre, de petites provisions que |
M. de Rochebrune s'était procurées avec la
minime somme qui lui restait; celui-li osant .
iopelne piendre, chague jour, deux ou trois |
bouchées de pain sec, afin de permettre a sa
petite Borthe de satisfaire un peu son appétit,
Lorsque Yenfant romarquait Fextréme fru-
galit® de son poere, celui-ci répondait que son
Gge ot le xoin de sa santé ne lui permettaicnt
pas de faive ancnn excés de bonne chére, et
que e gevere régime Tul allait bien micux.
Pour prevve, il prenait Berthe sav ses ge-
noux cf la faisait sauter en chantant,
Mais lorsquil sentait les mains froidies de
son entant glacer les siennoes, Jes larmes loi
moentai-nt aux yeux, et il se détournait pour .

Le watin de Ja vingticme journée de dé-
centbre, e madhenvenx pere sapergut quil ne
restait plus que guelques sols, juste assez pour
suffive o fa nowniture de Berthe durant trois
ou guatre jours,

—Je jeqnerar compliétement, se dit-il.

Et Jorsque Penfant cassait, le matin, de se
dojuts gourds, b morcem ae pain qui repré
sentait sore déjodaner, son pere lai afficmait |
guey wetant leve avant elle, il Pavait aussi [
devancde powr prendee son premier repas. |

Qi arrivait fe midi, le véteran disait n'a-
vorr pas fain o ectte heure de Ta journdée.

Et comme Berthe était au lit quand il ren-
tradt le soir, i otait censé souper senl.

L mavin de Ia veille de Nog¢l, Berthe n'eut
pis assez de pain pour son déjetner.  Elle en |
demanda dlantre. Il n'en restait plus!

L plre, qui la regardait manger, laissa
tomber sa tote sur la table ol it était accoudé,
ct pleura.

Lhéroique vicillard n'avait pas pris autre
chose qite de Vean froide depuis quatre jours!

Llcnfant vint entourer de ses petits bras le |
cou de son pere, et Jui demanda pardon, en
Pernbrassant, de fui avoir causé de la peine,

Les sanglots du viciltard redoublérent, puis
il tomba dans un ¢tat d'extréme prostration.

Quand les forces Jui revinrent un pew, il vit
que sa fitle) endormie par le froid et la faim, |
§'était assonpic sur ses genoux. Il la déposa |
bren doucenient dans son petit lit tout glacg,
la recouvrit avec soiny et reprit sa place au-
pres de la table.

Les tiaillements aigus de la faim mon-
taient maintenant de Vestomac au cerveau du
vicillard exténué; et la ficvre des hallucina-

une role KONN KO Criane.

11 Tui vint dPavord un dégir de snicide qu'un
reste de radson, dont Ja lueur brillait eucore |
dans un recoin de sa tete, lui fit repousser
aussiton.

Ce fut ensuite wie idée de vengeance gui
succéda il promiere.  Et les nomas de Bigot,
de Deschenaux ot de Péan pussaient sur ses
Iévres avee de ranglants reproches et d'af-
freuses menaces.,

LIutin le sommeil le reprit et il s'endormit
de novvean,

Linfortuné ne réva que collations, petits
gollpers et testins,

Les plats les plus sucenlents et les plus
s passarent en songe devant lui, dans une
procession fantastique et interminable. Ce n’é-
taient que jambons rosés, chapons gras, din-
donneaux truffes, perdrix roties & la broche
et pates de venaison, que suivaient en foule
compacte les erémes, les conserves, les gelees
et lex fruits varies du dessert; le tout suivi
d'une  formidable arriére-garde de vins de
choix.

En un mot, tont ce que la vengeance d’une
faim non-satistaite peut inventer pour tortu-
rer le coervean d nun homme extéunud.

Des plaintes ¢toutfees le tirérent de cette
délirante hallucination,

Mais il fut gnelque temps A 8e remettre et
A comprendre d'on venaient ces gémissements.

Clétait Berthe qui sanglotait sur son lit ot
clie se tepait i demi-agenouillée.

MLde Rochebrnine se leva; mair ses jambes
fiéehirent sous lui, et s la table n'avait été o
Ia portée immédiate de sa roain, il serait tombe,

—Quas-tu done, mou enfant ? lui demanda
M. die Rochebirune, qui se dirgea en titonnant
vers te dit,

| comme auparavant,

Car In nuit Ctait venie, et quelgues pides
rayons de hune Celairaiont seuls Pappartement,

—3'ai farm, mon papa, ot mon lit ext bien
frort! répondiv Penfant an wilicu  de
plenrs,

—Mon Dien! &leria le pauvre pére, acca-
blez-mwol de tout votre cowrroux, mais au
nom de votre intinic miséricorde, prenez pitié
de mon enfant !

Soudain, le son joyenx des cloches de la
cathédrale ot des communautés de la ville
véponddit & cette donlonrense exclamation,

Le vieillard se ressouving que e lendemain
éait  Nodl, ot gque ceogaiocarillon appelaiy |
mainteeant les fideles &b messe de minuit,

—ilabilic-toi, dit-il & Berthe, Nous irons |
A la messe, ot e o Diene que nous pricrons
voudra, sans donte, nous douner ce que nous |
refusent les hommnes. 1

I
1

Bes

Bt tous deux, grelottant dans la nuit, s%-
tarent renduns

On a vu qu'ils en sortirent bientot,

i Péatise,

Quand ils eurent fuit quelques pas dans la
rue duv la Fabrique, le vieillard s’arréta,
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La cathédrale, la chapelle du Séminaire ot

. Péglise des Jésuites ¢taient bien illuminces

mais comment aller troubler les fidéles en
pricres, pour leur demunder du secours ?

On ne voyait pas de lumicre dans les mai-
sons qui avoisinaicnt la grande place. It
drailleurs, la scule idée daumdne reveillat
toutes les susceptibilités du  vieux gentil-
homme.

Un geste de désespoir Tai fit poreer Ja miin
& son front.  Danx ce moavenrent, il rencons
tra sous ses doigts la croix dlor il devaic i
s0N courage.

—Obh! mais comment 'y ai-jo pas pense

plus tot? séeria-t-il. Ne e reste-t-ii pos
encore ma  croix ? Mon Dicu!  aurdis-je

Cjamais pu o m'imaginer guit me fandrag on
JJour trafiguer cet insigne dhonneur!

Niw-
porte, viens, Berthe, tn anras du pain cette
nuit ! Allons & Vintendance; on jéchangerai, &
L Friponne, contre quelgnes vivees, i eroix
de Saint-Louis ! Clavery, e
veille peut-ctoe encore, occipe
profits de sa journce !

Les Québeequois appelaient la Fripoine une
maison de commerce dtablie par Brgot) pres

cavde-mizasing

compter Jos

“de Pintendance; dans Je but de sattiver tout
“le négoce et surtout de fournir les mapasins

du roi.

« L'intendant envoyait tous lex ans O la
cour Pétat de ce gui ¢tait nécessaive pour an-
née suivante : 1 pouvait diminuer & soa g
la quantité & demander; qui dailleurs, par fes
circonstances, n'etait jumaix suflisaute, o1 gue
souvent on amoindrissait, Ce magasin se
trouvait justement fourni de ce qui manguait
4 celui du roi; alors on wavait pius recours,
aux négociants, ct par L,
on les réduisit 4 un simpie détail,

“ On trouva encore le moyen de fournir plu-
sicurs fois la méme marchandise au roi, et
toujours de la lui faire acheter plus cher”

M. de Rochebrune ¢t Berthe se remirent i
marcher.

Apiés avoir deseendu la rue de Ja Fabrigue,
ils s'engagérent dans la rue Saint-Jean, quils
laissérent bientot pour entrer dans la yue des
paneres ou du palais.

Lenr ombre, gréde et allongée, que la lu-
miere ¢t Pinclinaison de la bine farsaicut se
dessiner derricre eux, sur la neige, scmolain Je
spectre de la farm qui s'acharnait i les suivre.

Ils alléreut aiusi vers la porte du patads, ke
pére chancelant i chaque pas ¢t Ventant pas
mée de froid. Cette porte conduisait au pulais
de Tintendant, qui s'¢levait sur le terrain
maintenant occupé en grande partic par des
usines, ¢t dans le voirinage immdédiat de la
riviére Saint-Charles.

Pour retracer Vorigine du palais dex inten-
dants, il faut presque reculer 4 un si¢cle de
distance de 'époque oli remoute ce réciy, ¢ust-
a-dire au temps ol l'administration vigou-
reuse et éclairée de M. Talon donnait ua si
bel essor & la prospérité naissante de la Nou-
velle-France. .

Celui-ci, dans le desscin d’établiv une bras-
serie & Québec, avait fait élever, sur fes bords
de la riviere Saint-Charles, des constructions
qui devinrent ensuite, avec des addivions et
des embellissements conridirablies, la rési-
dence des intendants frangais,

Le palais s¢ nomnait ainsi pacce que le
conseil-supérieur 8’y assemblait.

Un incendie le dévora complétement dans
la nuit du cing janvier dix-sept cont teeize,
M. Bégon et sa jeune femme, qui Uhabitaient
alors, n'eurent que le temps de #'¢chapper en
robes de chambre et perdirent, dans ce dé-
sastre, tous leurs effets mobiliers,

Charlevoix nous apprend, par la descrip-
tion quil fait, en dix-sept cent vingt, du vou-
vel édifice, que Vancien étajt biti sur la rue,
trés-prés du cap, et qu'il navait pas davant-
cour.

Le palais fut encore réduit en cendres en dix-
sept cent vingt-six, et construit de nouvean,

Yest dans le dernier que Bigot demenrait,
On y arrivait par une grande porte cochére
dont les ruines étaient visibles, il w'v o pas
Jongtemps encore, dans la rne Saint-Vallier,
L’entrée se trouvait du coté du cap et des for-
tifications qui, en cet endroit, bornaient la vue,

Au fond de Pavant-cour s’¢tendait le palais,
grand pavitlon & deux étages, dont les deux
extrémités  débordaient de guelques  pieds,
Un perron 4 double rampe couduisait i la
porte d'entrée, an-dessus de Jaqueile grineait
la girouctte d’un clocheton qui ~'élevart sur e
milicu de la toivure,

Les magasing du roi se trouvaient sur la
cour i droite ¢t la prison derriere.

Les cuisines s'¢levaient sur la canche. Kt,
coincidence singnliére, la chicminée, qui en
subsiste encore, sert anjourd’hui i Pimmense
fonderie de M. George  Bissct, Ainsi les
mémes pierres qui virent autretois rotir les
perdreanx des  intendants francuais s¢ rougis-
sent maintenant au contact de la fonte ar-
dente d’'un industriel anglais.,

De Tautre coté, la vue s'¢tendait s un
grand pare, puis sur la rivicre Saint-Charles
et plus loin sur les Laurcutides qni bornent

~tierement an loin 'horizon.

De toutes ces magnificences, il ne reste
plus que des muratlles en raines, ot qui ne
s'¢levent pas plus haut que 1o rezodeochaussee.
Le lecteur curieux les pourra voir e¢n arricre
de la brasserie de M. Boswell, ct des usines de
M. Bisset.

La suite uw prochuin numéro.



L’ OPINION

PUBLIQUE

LA PHARMACIB I‘RANCAISB

No. 190, Rue St. Laurent, vis-a-vis le Marelié, est
sous la direction du Dr. 8. Gauthier.

(MEDECIN-ACCOUCHEUR.)

Le Dr. Gauthier traite les Maladies des fornmex et
dex entants, les Maladies de la peau et les Maladies
des yoes urinaires,

Resudence privie,
Rue Ste. € athcnnt

NADL. DESPATIE,
COUVREUR EN ARDOISE, EN METAL. ETC,,
Est denicnagé au

64, liUE BLEURY.

i murtuviu

No. 235, Rue St. Laurent, pr]u la
-187,

No.

lnn~|n-nt~.(tnx-nn 2-18h

REFRIGERANTS PATENTLES.
DL $8 A $40.

Ces REFRIGERANTS ont plusicars améliorations
desirabiex qui ne penveut etre trouvees dans les -
tres.et votniie nous avops employd fes meémes onvriers

ponu.m\ fes dix dernicres annces.
de Jeur gualice.,
considerabie de

POELEN Deg CUININE,
COUCHETTEN BN FER,
FONDN .0 RENSORTS DE TACIHER,
OBIETS KN ETALN L VERNISNE.
POLS A THE ET CAFE AMELIORES,
Lre. wre. Ere.
Ausst devant avrives taons quelgues jours, un Stock
copsiderable de
COUUCHETTES EN FER TRAVAILLE ANGLALS.
MEILLEUR wkr Cre..
"’Ii I(uc (/l‘&i[."

<’est une garantie
Nous avols e mains un assor Lllll(AlL

2-iNvz

I’Uul)lnL ALLL‘\IANDL

SURNUMMEE

THE COOK'S FRIEND

ne failli jamais et vendue chez tous les Epiciers
2-18m

respectables,

TERRITOIRES DU NORD-OUENT,
A partir da 13me jour de Juin prochain. le trans-
port des Bmigrants seva fait aux taux suivants :
DE TORONTO AU FORT WILLIAM,
Les adnltes.
maitic prix—1
franes de pore.

350 enfants au-dessous de 12 ans, A
Vihs effets & lenr usage personnel,
Bagage extra, 35 centing par 100 lbs.

DU FORT WILLIAM AU FORT GARRY.

Les Emigrants, \‘.Lr—onl.mtﬂ au-deszous de 12 ans,
moitié prix—150 Ihs. d’effets & leur usage personnel.
tianes de port. Bm..w(, extra, 31.50 par 100 1bs, (On
ne transportera aneuns chevauy. hétes i cornes. ni
viitures, non plus que des instruments d'agriculture
trop pesants.)

MODE DE TRANSPORT.

Les 06 milles. de Toronto A Collingwood. parle che-
min de fer.

Le= 532 milles, de Collingwood au Fort William,
par le Nteamer.

Les 45 milles dn Fort William au Lae Shebando-
Wl par lt,!,\' WiIgons.

Les 310 milles de navi
Shebandowan a1’ Angl
par les hateaux déeonve Tis.

Tes 63 millex. de VAngle Nord-Ounest da Lar des
Boix zu Fort tiarry. par les charrettex ou w agons.

Le Département fournira des cabnnes et des tentes
pour P'osage des Emigrants avx divers portages en-
tre le Fort Willimin et le Fort Garry, Les pussagers
tev mn' e mnnir de provisions ; (‘(‘pvndnnt ils pour-
ront s'en prosurer aw prix codtant. au Lae Sheban-
dowan. an Fort Frances, et & U'Angle Nord-Ouest du
Lae dex Bois.

ation interrompue. du_Lae
Vord-Ouestdu Lac des Bois,

F. BRAUN,
Secrétaire.
DeparteMeNT DFR TRAVAUX PUBLICS,
”rt 1w, lpr nlll ]Ml 2-154

(). l’)l NMARAIS e CIE,

PHOTOGRAPHES.
DES RUEN CRAIG BT ST, LAURENT
MONTREAL,

On prend dex photogr: ||)Ino~ de toutes grandeur:
Photographies Encadrees i bon marehe. 2-15z

COIN

BooN

J nom’
eh gener

LAaSTGNE informe ses
vuses Pratiques et le Publie
aqu'il a onvert. au Na, 93k,
Ruest [ ourent. un Magasin de Meub'es
des sins variesc et qutil s'est assurd lox
R services I o ope Gasseling le edéldhre
M) Polivser et Varmssenv de Pianos, avan-
¢ tageuse nent eeunu 4 Mont !
.. 7 CREVIER.
No. 934, Rue St. Laurent.
On éehange et rpare les Pianos et los Meubles.
2-12m

A LOUER.
UNE SUPERBE DEPLE \'D ANCE. au Village St.

A \'h\'Dh L ol

Placide. 4 trois arpents du Quai des Vapeurs do
Montreal a Ot m w. Dessus sriges: une Maison i
dvll\Atwv». . . Boatique de Tannenrs

Jardin et Verger. Le
at Titrex incontestibles,
rsueles lieux & M. Ephrem Raby. on an
ire. M. Jos. Raby, 14, rue St. Phll_llml»o.
-1t

l)]\' TER.

A\K

frmlu’rnn ong zf’mentﬁl nnm"e
) raisonnables.
cortifieats,
journal,

'lm 8
Peut produire de bons
Rrndresser au bureau du

Dom

CORPORATION DE

DEPARTEN L.\ T T) L

»ONTREAL.

L'AQUEDUC.

DFS SOUMIRSTONR CACHETEES.
hrcmel co o Ciees Hotel-de-Ville, sero eees
jusqwn LUNDT 2 MIDI. le VINGT- DEU \ de MAL
prochain,

lo Pour Tuyaux en Foute,

2o, Pour dex Bornes-Fontaines et des Valves.
3u. Pour des ouvrages en Fonte.,

Lex sounssions seront regues pour chacun de ces
ouvrages separement @ chagque ouvrage devant dtre
fait suivant les modo h\ plans et dovis e I'on pent.
voirdans le Burean Jdu Surintendant i 1'Hotel-de-
Ville.

Chaque soumission devra ot
que l'on pourrs se pro-urver an

Lo Comitt de PEan ne s'obli
plus basse ni aw-une des sotipssi:

Par ordre.

it lmw:lu
bas dCneeepter la
Mix,

LOUIS LERAGE,
Surintendant de ' Aguedue,
Hotel-
Montréal.

de-Ville,
27 avril 1841

CORPORATION DE MONTREAL.

DEPARTEMENT DE I’AQUEDUC

DES SOUMISSIONS CAC HFTI‘L portant sur
'endos “Soumissions pour Hangar a (h.trhon » et
adress A1 SONSSHENGL ¥eront recues an Buwnu du
Greffier de la Cite, Hotel-de-Ville. jusqu'an ONZE
de MAT prochaine a MIDLL pour les changements et
I'agrandissement qui doivent étre taits au Haugar a
Charbon. a ln Maison des Roues: le_tout suivant les
plans et devis que I'on peut voir au Bureau du Sous-
signé, ot Uen se procurera des formules en blane—
les seules qui seront recues.

Les Soumissions devront étre revétues de la signa-
ture de deux personnes se portant caution pour U'a-
chevement du contrat,

Le Comité de I'Ean ne = ‘ublige pas d'accepter la
phle bd.‘lbe nui aucune des soumissions.

Par ordre,

LOUIS LESAGE.
Surintendant de ’Aqueduc.
Bureau du Snrintendant de I’Aquedue,
Hotel- dg Ville.
Montréal, 27 avril 1871.

hIE &)
A. BELANGER,
EBENINTE,
Intorule su nownbreuse clientole et le public en géné-
ral, qu'a partir du 23 Mars_courant, il vendra un
Ntoelr de B,\nqucmute consistant en Meubles de
toute espice.a quinze pour centmeilleur marché que
n’iymporte quelle autre maison. et déue toute compé-
tition pour le prix et la qualité.
Une visito est sollicitée.

2-18a

A. BELANGER.
276, rue Notre-Dame. d l'enscigne de la Grosse Chaise
Rouge. et quatre portes & UEst de MM. I ot H.
Merrill, Montréal. 1
2m

Temtureme Royale a la Vapeur
W06, —RUK CRAIG—T086.

Les Soussignds miorment le »ublic qu’ils ont com-
mencé les atfaires & HONTRKAL, et sont préts &
exceuter toute commande. telle que TEINDRE,
ESTAMPER et NETTOYER. lLe tow trés-hien
exéeuté et au n\ulle\n marché possible. Venez voir
et examiner les dehantillons. et aussi demandes la
Liste des Prix. Tout ouvrage est garanti.

MERSEBACIH kr Crr.

N.B.—RODBEN. HABITN. dec.. Teints de toutes
les Couleurs sans étra defaits, Les échantillons de
M. MERNEBA(C'H ont obtenule PREMIEKR PRIX
de Li dernicre Expositina,

VEFLICE: 705, rue Crmg, pros de la &

Lrice.
o TE/NTU[{ ERIE:

alle St. Pa-

2035, Ruelle des Fortifications.

USINES A m llh LA PUISSANCE.
F_ 1828,

CHARLES GARHI er Cig,

PLOMBIERS. QUVRIERS KN APPARUILR A VAPKUR KT A GAZ,
FONDEURS DE LAITON. FINIRSEURS, CHAUDRONNTERS
ET MACHINIS .. ETC,

Fnbnoanh ot portateurs de
CUIVRE A L'USAGK DEN PLOMBIERS. DES MECANICIENS ET
D’OUVRIERS EN APPARFILS A VAPEUR: USINF A
CUIVRE KT A PFR! APPAREIL] A GAZ KT
A VAPEUK. F1C.. K1C.. ETC.

Tovtes sortes d'ouvrages ponr
Uatines a oz, Btablissements Flud rawligues. Distilleriex
et Brasseries, Roujiineriex. Phares, cte., ete.
-—AUSSII—

On antreprend de faire chauffer Jes Bitiments pu-
blicg et privés, les Usines. lex Kerres, ete.. par le
moven de P'apparcil i I'Hau Chande Patenté de
GarTH. Vappareil & Vapenr de Bassea Pression de
GoLp. avee los Derniers Perfectionnements, et par la
Vlmyeur a Haute Pression er Tuyaux droits et re-
plids

En ventg anx plns has prix. toutes sortes de (ase-
liers. Tasseanx. Pendants. Abat-jours, ete.: Tuyaux

Al

en Fer Truvaill4, avee appareils de Fer Malléable et
Fondn pour UEan. 1a Va ipenr on le Gaz.

Bureau et Usine. No-.
1-47-77

336 4 542, Rue Craig.
\1()\' I‘RI AL
Q LOUER. unc ¢grande maison
enpierre. i quatre Atages, dang
la. rue Ste, Thérdse. (entre)les riues
Rt. kabriel et St. Vincent. Cette
maison est tros-hien adaptie ponr une manufacture
de Chausqurec ou NN Magasin en gros.
N'adresser i

NP QTODART.
Cegitier. 3 Rue b Jacques,

- .
[

ite sur nn Blane

| Avis aux Carrossners et Selhers
| RUBENSTEIN kr FRERES,

ETABLIS EN 1864,
‘Plaqueursen Argentete 1 Cuivre,

It Manutacturicers de
GARNITURES de VOITURES et de HARNALY,
5374, Rus Craig, MoxTrEAL.

i
!

| . o
| On pluque avec sain les Voitures el s Nleighs,
l

Les Numdros des Portes et des Bancs o’Eglise. les
" Boutons des Nonnettes. les Boutons des Portes, les
Poignies des Portes, les Couplets, ete.

Placage-Electr, et Dorure.ete.~Tout Uuv rage est
sz'lrann 2-12in

D \()R\IA\UK\

RELILUR, REGLEUR BT MANUVACTURIER
DE LIVRES RLANCS,
i Ouvrages de luxe ainsi qu'ouvrages les plus com-
muns, relies & des prix tres moderes,

Lexs abonnés de L' Ouninion Publigue trouveront une
bonne oceaxion de faire relier leur journual a boun
marché,

No. 36 RUE 8T. VINCENT,

MONTREAL. 1-52zz

Compagme du Chemm de Fer le|-
Grand Tronc du Canada.
SERVICE AMELIORE DES TRAINS.
POUR IHIVER DE 1870-71.
AUGMENTATION DE VITESSE.

Nouveaux Chars pour tous les Traing Express,

Les Trains
comine suit:—

ALLANT A WOUEST,

Trains de ta Malle pour Toronto et les
stations intermdédiaires. .. .. -
Express de Nuit pour Ogdenshurgh. Ot-
tawa, Brockville, Kingston. Relleville,
Toronto. Guelph. London. Brantford,
(roderu h. Buitnlo. Détroit, Chicugo et
tous les points de Pouest a. . M.
Train d’acesmmodement pour }\me\ll»n
Toronto et les stations intermédiaires, 6.0 A.M.
Train d'accommaodement ponr Brock-
ville et lex stations intermé dmxrec .00 P .M.
Traing pour Lachine 4 6.00 A.M.. \l.,
9,15 A M. Midi. 130 p, w000 p. m..et
5.30 pan. Le traia de 1.30p. wm. va ala
frontiére.

ALLANT AU SUD ET A I’EST.
Train d’acrommodement ponr I[sland

Pond et les stationsintermédiaires . . 7.10 A M.
Express pour Boston via Vermont Cen-

partiront nmevntenant de Montréal

- 8.00 ALM.

B.00 A.

trad. . 000 ALM.
Express pour New-York et Baston vm.

Vermont Centrala. ...... ... 345, P M
Express pour New-York et Boston, min

Platrsbhurg. le Lac bhampl‘un Burhn-

ton et Rutland. &.. 600 AL M.
Do do A.00 PLM,

Express pour Island Pond . 2.00 J.M.
Expre=s de Nuit ponr Quéh 1s
Pond. (torham et Portland. et ‘les Pro-
vinces d’en Bas. arvrétant entre Mont-
réal et Island Pond & St. Hilaire. Nt.
Hyacinthe. Upton. Acton. Rirhmond.
Brompton Falls, Sherbrooke. Lennox-
ville, Comnton, Coaticovke et Norton

Mills. seulement, a 10.10 P. M.

Ny aura des Chars Dortoirs A tous les trains de
nuit. Le bagage sera étiqueté ponr tout le trajet.

Les steamers * CARLOTTA” on ** CHASE.” lais-
seront Portland ponr Halifux. N, F. tousles Merere-
diz et Samediz apros-midic A 400 heures p.m. Le
confort est excellent pour lex passagers et le fret.

La (Compagnie mtern(.rmn ile des Steamers, faisant
le traje: en connexion avee le Chemin de Fer le

trand Trome, laisse Portland tong les Lundis et les
Jeudiz. & 0.0 heures p.in., pour St. Jean. N. B.,
de., s ) L.

On ponrra acheter des billets aux principales sta-
tions de 1a compagnie.

Pour plus amples intormations et'heure du départ
ot de I'arrivée de tous les Trains aux stationsg inter-
médinire= et au terminns du chewmin., s’adresser au
Bureau ot 'on vend des billets. & la_station Bona-
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' HOTEL DE NIORRES.

V.——Les accusés.

Un léger moment de silence régna dans la prison. Les
derniers feux du soleil ne brillaient plus que fugitive-
ment, et les premiéres vapeurs du soir, s'élevant au-dessus
de la grande ville, plongeaient les cachots du Chatelet
dans une vague obscurité.

Henri, 4 demi étendu sur le lit, le front pressé entre
ses mains humides de sueur, semblait en proie & un fol
aceds do désespoir. Charles demeurait stupéfait, debout,
en face de son ami, se demandant s'il devait ajouter foi
aux paroles qu'il venait d’entendre, et cherchant i se
rendre compte de ce quise passait dans 'esprit de M. de
Renneville.

Depuis la veille, effectivement, un changement complet
s'était opéré chez le vicomte. Jusqu'alors il avait relevé
un front caline sous 'accusation portée contre lui. Ferme
et résoluy, il avait rejeté avec mépris toute allégation lui
Paraissant indigne d'étre combattue. Lui et le marquis
avaient refusé de répondre durant leurs deux premiers
Interrogatoires, n'opposant que le silence aux questions
Pressantes du magistrat chargé de l'instruction.

Certains de leur innocence, ils pensaient que l'accusa-
tion tomberait d'elle-méme, et ils eussent cru faire abné-
gation de leur dignité personnelle en descendant, eux,
Jusqu'a la combattre,

Mais la veille au soir, le samedi, chacun des deux accu-
sés avait été appelé par un juge différent et interrogé sé-
parément.

Le marquis d'Herbois avait été reconduit le premier
dans la prison. Une demi-heure aprés, le vicomte avait
été ramené A son tour.

[l faisait nuit; 'obscurité la plus profonde régnait dans
la piece, et Charles n’avait pu remarquer laltération
effrayante qui décomposait la physionomie de son compa-
gnon.

Quelques mots avaient cependant été échangés entre
eux ; mais, le vicomte, rejetant la répugnance qu'’il éprou-
vait visiblement & répondre sur une indisposition qu'il
prétendait ressentir, se renferma dans un mutisme absolu.

M. d'Herbois crut devoir laisser son ami se livrer au
violent chagrin auquel il semblait é&tre en proie, et, pen-
sant que l'interrogatoire qu'il venait de subir avait de
nouveau excité ses douleurs, il s’abstint de toute nouvelle
insistance.

[a nuit entiére s'était passée comme s'étaient accom-
plies les nuits précédentes; les deux jeunes gens ne don-
nant au sommeil que les heures de repos absolument exi-
gées pour le besoin de la nature.

Le jour était venu; le vicomte paraissait dormir encore ;
le marquis respecta son repos.

Enfin, le gedlier avait apporté le frugal repas du matin.
Henri avait refusé d’en prendre sa part. Cependant il
semblait remis, et il n’avait pas tardé & reprendre avec le
marquis la conversation habituelle: celle qui les occupait
uniquement et qui avait trait aux deux niéces du con-
seiller.

M. d'lerbois avait bien remarqué plusieurs fois des hé-
sitations, des réticences, des mouvements singuliers chez
son interlocuteur. On edt dit que celui-ci avait une con-
fidence pénible a faire, et qu'au moment décisif, il s’ar-
rétait et n'osait continuer.

. Le vicomte palissait et rougissait tour & tour. Parfois

il se levait et marchait dans la piéce, comme s'il eit cher-

ché a faire circuler le sang qui envahissait sa poitrine et

€touttait sa respiration.

Le marquis, disons-nous, avait bien remarqué tous ces
symptomes ; mais ils les avait attribués a 1'indisposition
que justifiait sutlissmment la cruelle situation morale dans
aquelle ils se trouvaient tous deux.

Entin, le vicomte, eédant & la violence des sentiments
qui l'agitaient, avait formulé nettement le désir de ne pas
supporter plus longtemps le malheur, et avait proposé la
mort comme le seul reméde aux douleurs présentes.

. Le marquis, étonné tout d'abord, avait, ainsi que nous
avons vu, combattu cette proposition insensée ; mais aux

derniéres paroles prononcées par M. Renneville, il s'était
reculé frappé par une crainte subite: celle que son ami
ne fat attaqué d'un aceés d'aliénation mentale.

Aussi, se rapprochant du vicomte, il se plaga surle lit :
. “THenri, mon ami, lui dit-il d’'une voix douce, que signi-
tient les paroles que tu viens de me dire? Pourquoi me
demander un pardon dont tu n'as que faire? pourquoi
t'accuser de notre malheur commun? Ne te laisse pas
aller aux sombres pensées qui peuvent envahir ton cer-
Veau comme parfois elles assi¢gent le mien. . ..

—Je ne me laisse entrainer nullement par un sentiment
eXxagiré, comme tu parais le croire, interrompit M. de
tenneville. Seulement je vois 'avenir plus sombre que tu
ne peux l'envisager, par la raison bien simple qu'il est une
Clrconstance que tu ignores et que je connais, moi, et que
“ette circonstance s'éléve contre nous comme une preuve
terrible, accablante, d'un crime que cependant nous n'a-
Yons pas comumis.

. —Je ne te comprends pas, dit M. d'Herbois avec un
Onnement croissant; car il sentait que son ami parlait
Ort sensément et était parfaitement maitre de lui-méme,
:+ quelle circonstance fais-tu allusion, et comment se fait-

! ‘1ue depuis notre arrestation, depuis quatre jours, tu ne

?;121(1185_ pas dit un mot de cette circonstance que tu pré.

s étre si terrible pour nous ?

—Parce qu'elle s'était complétement effacée de ma mé-
Moire,

—Quoi! une chose aussi sérieuse. . . .
m(;Ne. prolongeons pas_cette explication .pénible. pour
un, bar des discussions inutiles, interrompit Henri avec

ne f:ebrlle impatience. Mon seul tort est, en réalité,

euerslter depuis hier soir 4 te contier ce qui est. . . .J'avais
que ton amitié pour moi se changeat en indifférence

‘Q{I;-Peut-étre en haine et en mépris. .. .C'est la mon ex-
So.

—

(uis 3“6 parles-tu de haine et de mépris | s’écria le mar-

done ‘;ﬁ;c violence. Moi te hair ! moi te mépriser! Allons
> Henri, tu perds la raison!”

“© Viconite se tourna vers son ami qui §'était levé brus
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quement, et le prenant par les mains, le for¢a 4 se rasseoir
prés de lui.

“Te rappelles-tu, Charles, dit-il sans répondre aux ex-
clamations du marquis ; te rappelles-tu bien tous les évé-
nements de cette épouvantable nuit durant laquelle Dieu
aurait dit nous faire trouver la mort?

—Tous les événements de cette nuit horrible sont gra-
vés 1a ! répondit le marquis en se frappant le front.

—Tu n’en as oublié aucun?

—Aucun !

—Ainsi tu te souviens qu'aprés avoir fouillé tour & tour
les chambres du premier étage de I'hétel, aprés avoir
trouvé morts, lichement assassinés dans leurs apparte-
ments, M. et Mme de Nohan, nous nous élan¢ames vers le
second étage, alors que l'incendie éclatait dans sa plus
terrible violence ?

—C’est-a-dire, Henri, que nous essaydmes de traverser
les flammes, et que ce ne fut qu’aprés une lutte effroyable
avec l'élément destructeur que nous parvinmes, & demi
asphyxiés, & franchir les degrés du second étage. . ..

—Je ne sais ce qui se passait alors en toi, Charles: mais
moi je sentais ma raison s’ébranler; j'étais 4 demi fou de
rage, de douleur. Il me semblait que nous ne sortirions
Jamais de cette fournaise ardente, et mon seul désir, mon
unique espoir était de rejoindre Iéonore et Blanche pour
mourir prés d'elles et avec elles.

—Je ne puis plus analyser maintenant ce que jéprou-
vais, répondit le marquis. Seulement ce que je sais, c'est
que mon désir, ¢'est que mon espoir étaient les mémes
que les tiens. . ..

—Ce fut alors, reprit le vicomte, qu'un pan de mur s’é-
croula prés de nous et que tu tombas frappé par une poutre
enflaminée.

—OQui.... je m'évanouis sous le choc, mais cet évanouis-
sement fut court. . . .

—Je ne sais, répondit le vicomte.

—Quoi! Tu m’as toi-méme affirmé que cet évanouisse-
ment avait duré a peine l'espace de quelques secondes....

—Je le croyais, Charles, alors que je te I'affirmais, car,
ainsi que je viens de te le dire, j'avais oublié. . ..

—Oublié ! répéta le marquis, mais qu'est-ce donc? qu’a-
vais-tu oublié?. . ..

—Ce qui s’était passé pendant que tu étais évanoui. . ..
Je ne me le suis rappelé qu'hier, en présence du magis-
trat qui m’interrogeait et dont les paroles m’ont rendu le
souvenir. . . .

—ZEncore une fois, je ne comprends pas !

—Eh bien, Charles, tu vas comprendre! dit le vicomte
avec une énergie singuliére. En te voyant tomber, je te
crus mort....oh! je me souviens parfaitement maintenant.
Mon exaltation était alors & son comble. . . .pendant quel-
ques instants, je devins fou! Je m’élanc¢ai dans les flammes
sans savoir ol J'allais. . .Croyant sans doute 4 de nouveaux
périls qu'il me faudrait combattre, j'avais saisi le pistolet
que Mahurec m’avait contraint 4 prendre, tu te rappelles ?”’

Le marquis tit un signe affirmatif.

“(ette arme & la main, continua M. de Renneville, je
bondissais au milieu des décombres embrasés ; comment
parvins-je sur le seuil d’une chambre encore isolée du
foyer de l'incendie, je ne puis le dire, mais ce que je sais,
¢'est que je pénétrai al'intérieur. . .La, encore, un affreux
et sanglant spectacle s’offrit & mes yeux et redoublal’accés
furieux qui troublait mes facultés intellectuelles. Mme
de Versac gisait la, assassinée, et deux enfants avaient été
tués pres d'elle. .. .Je m'élancai vers les cadavres, je me
penchai vers eux....cherchant avec anxiété un indice
d’existence, quand tout & coup. .. .le pistolet que je tenais
toujours, fit feu ..soit que mon doigt et pressé involon-
tairement la détente, soit plutot que l'ardeur des flarnmes
qui commencaient & envahir la piece et allumé la poudre...
Jétais prés de l'un des enfants. . . .oh! il était mort déja!
il était mort avant que je ne pénétrasse dans la chambre.
Charles, je te I'affirme ! je te le jure sur mon honneur de
gentilhomme! je te jure sur ma foi de chrétien!. ...

—Oh! je te crois, Henri! je te crois! dit vivement le
marquis en saisissant le bras de son ami.

—I1 était mort, j'en suis certain, reprit le vicomte, car
son cadavre n'a méme pas tressailli. Mais ce coup de feu,
en frappant l'enfant, m'avait atteint au cceur. . . jétais la,
immobile, fasciné, mon pistolet fumant encore 4 la main...

Ce fut alors qu'un cri effrayant retentit derriére moi,
qu'une main s'abattit sur mon épaule et que le mot :
AssassiN! frappa mon oreille.

Je me retournai. . . .M. de Niorres était devant moi. . ..
je voulus parler. . . .mes lévres se refusérent a laisser passer
un son. Il me repoussa violemment et s'élanga hors de la
piéce. ... Tu entrais dans l'appartement par une autre
porte.

Tu sais ce qui suivit cette scéne horrible. . . .

M. de Niorres revint presque aussitotavec le lieutenant
de police et ceux qui 'accompagnaient. . . .Je n'avais pu
prononcer un seul mot. J'étais frappé de mutisme. . ..

On nous arréta. ... Tu te souviens alors, sans doute ?
(quant & moi, je me rappelle vaguement), mais je tombai,
Je crois, suns connaissance. . ..

—Oui, dit le marquis, tu fus en proie a une horrible
attaque nerveuse, dont jignorais la cause principale, mais
qu'expliquaient les circonstances aftreuses et dont tu ne
fus délivré que le lendemain, lorsque I'on nous fit quitter
la Bastille. ..

En revenant a moi, continua le vicomte, j'avais tout ou-
blié. Je ne me souvenais de rien depuis l'instant oa je
t’avais vu tomber. . ..

Ce fut toi qui m'appris que nous avions été arrétés dans
la chambre de Mme de Versac. Par suite de quel étrange
phénoméne cet événement épouvanmble 3'était-il effacd
de ma mémoire ?

Je ne puis I'expliquer, mais je crois, je te le répéte, que
je fus durant quelques instants le jouet d'un subit accés
de folie furieuse.

La douleur de savoir Blanche et Léonore en proie & un
péril mortel et de ne pouvoir les sauver, ni méme les re.
joindre: le désespoir que m’'avait causé ta chute, car je te
croyais tué, je le répéte ; I'exaltation qu’avait développée
dans tout mon étre les périls sans nombre que nous ve-

rielles produites sur mon organisation par I'extréme cha-

nions de traverser, jointe sans doute aux secousses maté. !

leur qui menacait 4 chaque instant de nous faire suffoquer
et qui faisait bondir tout le sang de mes artéres vers le
cerveau, avait déterminé une sorte de congestion qui de-
vait me tuer et & laquelle je n’ai survécu que par un mi-
racle. . ..

Lorsque je retrouvai le calme, il me sembla sortir d’un
réve long et douloureux.

Mes idées étaient confuses. . . .et ce ne fut qu’'avec ton
aide qu'elles se rétablirent peu & peu dans ma téte. Mais
la scéne que je t’ai décrite avait complétement disparude
mon esprit. . . .

—Mais, dit M. d'Herbois, comment se fait-il que tu te
sois souvenu hier soir? Comment se fait-il qu'aucun des
magistrats qui nous ont interrogés ensemble, n'ait parlé
de cette circonstance si grave cependant et qu’il nous im-
porte si fort d’expliquer ?

VI.—(Suite.)

¢]1 parait, reprit le vicomte de Renneville aprés un
moment de silence, que la déposition détaillée faite contre
nous par M. de Niorres n'a eu lieu qu’hier matin.

C'est a cette cause que j'attribue notre interrogatoire
séparé d’hier soir. M. de Niorres a déclaré m’avoir surpris
accomplissant le dernier et le plus infame des forfaits :
I'assassinat de son petit-fils !

Lorsque le magistrat qui m'interrogeait m’énonca cette
accusation horrible, appuyée sur le dire d'un témoin ocu-
laire, tout mon sang se glaga dans mes veines par suite de
I'indignation que je ressentis.

Ce qu’il me fallut de puissance pour accomplir I'effort &
l'aide duquel je me contreignis, je ne puis te I'exprimer

..et ce que j'ai souffert durant quelques secondes. . ..
Dieu seul le saura jamais !

Furieux, je voulus cette tois répondre a I'accusation, et
Jje sommai le magistrat de me donner les preuves de ce
crime sans nom dont on osait me souiller !

Oh! continua le comte en changeant de ton, juge,
Charles, de ce que mon cweur endura de tortureslorsqu’en
écoutant la lecture de cette déposition précise et détaillée,
je sentis se déchirer un voile qui obscurcissait mon cer-
veau !...La mémoire me revenait...je me rappelai tout...
et lorsque le magistrat eut achevé, je demeurai foudroyé,
anéanti, dans l'attitude enfin d'un véritable coupable!...

Que pouvais-je? comment combattre cette preuve éera-
sante ?

Moi seul savais ce qui s'était passé, moi seul pouvais
l'expliquer, et il était évident que 'on n’ajouterait pas foi
a mes paroles.

M. de Niorres m’avait surpris, et il devait croire, lui, &
I'accomplissement du crime.

Celui-la expliquait tous les autres...

—Pauvre ami! dit M. d'Herbois en pressant llenri contre
sa poitrine. Oh! le destin nous est fatal!

—Nier était impossible, reprit le vicomte avec véhé-
mence. Le fait déposé était vrai, et mon honneur ne pou-
vait le déclarer faux ! Ce que M. de Niorres ne savait pas,
ce qu’'il ne pouvait savoir, ¢c'est que l'assassinat était ac-
compli avant mon entrée dans la piéce!...

Dis, maintenant, Charles ! Comprends-tu notre situation
affreuse? Comprends-tu qu'il est inutile que nous cher-
chions 4 lutter? Dieu nous a abandonnés, Dieu nous a
abandonnés d'avance. Pourquoi attendre la justice des
hommes, qui nous condamnera dans son erreur ?

Je te le répéte, Charles, il faut mourir !...

Voila la cause de mes douleurs secrétes, voila lu cause
de ma détermination de ne pas supporter plus longtemps
un supplice ignominieux... Maintenant, me pardonnes-tu?”’

M. d’Herbois ne répondit pas tout d'abord. Son front
penché s’était couvert d'une sueur froide, et son il de-
meurait sans regards.

“Mais, dit-il tout a coup en redressant la téte, il est
certain, il est évident pour tout le monde que les crimes
commis ont di étre accomplis avant que l'incendic ne fut
allumé, sans quoi 'une des malheureuses victimes edt au
moins cherche & fuir. On eit appelé, et le plus, profond
silence a répondu seul 4 nos cris...

—>Sans doute, répondit le vicomte.

—Ehbien! nous n'avons pénétré, dans 1'hotel qu'aux
premiéres lueurs de l'incendie...

—Nous pouvons Uaffirmer; mais qui peut le prouver?

—Qui? Mahurec, qui nous accompagnait. Georges, le
valet de I'hotel, qui nous attendait avec la voiture.”

Le vicomte secoua la téte.

“Qu'est devenu Mahurec? dit-il. Comment se fait-il
que nous n'ayons pas entendu parler de lui?...Encore une
déception, Charles !

—Tu croirais que Mahurec nous abandonnerait parce
que le malheur nous frappe ? s'écria le marquis. Tu serais
injuste envers le matelot!

—Aucune voix ne s'est élevée en notre faveur. La sienne
eit da le faire. D'ailleurs, que Mahurec nous ait ou non
abandonnés, qu'importe? Son témoignage serait rejeté
par la justice ; Mahurec n'est-il pas notre subordonné?
L'affection qu'il prétendait nous porter n’était-elle pas
connue au point de faire considérer Mahurec comme 'un
de nos serviteurs?...

—Mais (reorges ?...

—(teorges ne sait rien et ne peut rien dire!...

—Cependant, s'écria le marquis avec violence, il est im-
possible que l'on flétrisse deux hommes d’honneur, que
I'on jette la boue sur l'uniforme de deux officiers du roi,
que l'on déclare infimes deux loyaux gentilshommes, et
coupables deux innocents!...

—La justice en serait-elle 4 sa premiére erreur?

—Mais que conclus-tu done, IHenri?

-—.Ie{ conclus, encore une fois, qu'il faut mourir, Charles!

—Déserter au moment du combat ?

—Non! mais éviter la honte.

-—~Eh! et ne nous suivra-t-elle pas jusque dans la tombe ?
Mourir, ¢'est nous avouer coupables !

—Mais 1'on nous condamnera comme tels !

_—Eh bien! je protesterai jusque sur'échafaud ! Que nos
tétes roulent sous la hache du bourreau, mon dernier cri
aura été une protestation d'innocence! Dailleurs, et
Blanche, et Léonore que tu oublies!
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—Cest parce que je pense a elles que je veux mourir! |
Elles nous mépriseront !

—Nous mépriser ! s’écria le marquis avec un jeste vio- |
lent.” ‘

En ce moment un bruit de pas retentit dans le corridor
conduisant & Ia prizon.

Les deux gentilshommes e turent spontanément et se
regarderent avec anxiété, car la nuit était devenue com- !
plete dwant U'entretien que nous venons de rapporter, et
a pareille lieure la porte des Chdalnes ne s’ouvrait jamais,

Cependant le bruit métallique que produit un trousseau
de clefx remu’ avee fracas arrivait distinetement jusqu'a
eux. Bientot apris les verrous cricrent dans leurs gicles,
et la serrure gringa sourdement.

La porte s’ouvrit, et le gedlier parut sur le seuil, tenant
respectueusement A la main son bonnet de liine. !
= Que nous voulez-vous ? demanda brusguement le mar-
quis.

—Vous prierde me suivre, messieurs, répondit le geolier.

—O0ua cela? demanda le vicomte.

—A 1 ¢tage supérieur.

—DPour nous interroger?

—XNon, messieurs.

-—Pour quoi fuire alors?

—DParce que jui regu ordre de vous faire changer d'ha-
bitation,

—Ah! dit le marquis; cette prison n'¢tait peut-étre pas
assez luide !

—O0n veut nous séparer! s'¢eria le vicomte avee invuid-
tude.

~—Je puis vous aftirmer le contraire, messicurs, répondit
le gedlier. Vous sercz toujours ensemble, ainsi que vous
I'avez demandd, et le nouvel appartement auquel je vais |
vous conduire vous sera moins desagréable que celui-ci. Il
est beaucoup micux installe,”

Le marguis et le vicomte se regardérent avec ¢tonne-
ment.

¢ Pourquoi ce changement que nous n'avons pas solli-
cité 777 dit M. de Renneville.

Le gedlier it signe qu'il ne pouvait répondre i cette
question,

‘N1 ces messieurs veulent bien me suivre,” se conten-
ta-il de répéter,

Le marquis et le vicomte se disposcrent a prendre leurs
habits déposés sur une chaise.

* Un viendra chercher tout cela, messieurs, dit le geo-
lier avec empressement ; ne vous donnez pas cette peine.”

Les deux jeunes gens ¢changérent encore un regard de
surprise a cette prevenance inattendue, et firent signe a
leur interlocuteur qu’'ils étaicnt préts a le suivre.

Le gedlier marcha devant les deux prisonniers, éclairant
de la lanterne quil tenait & la main les sombres détours
du corridor.

On atteignit un escalier taillé dans I'épaisseur de lamu-
raille, et les deux jeunes gens gravirent les marches a la |
suite de leur conducteur.

A T'étage supériear, un autre gedlier attendait a 'entrée
d'un second corridor,

Il prit la téte du petit cortége, et, arrivé en tace d'une
porte ouverte, il s'arréta et s'ettaga pour laisser passer le
marquis et le vicomte.

La piéce dans laquelle venaient de pénétrer les deux
jeunes gens Ctait beaucoup plus vaste que celle qu'ils
avaient abandonnée: une large fenétre grillée donnait
acces a un volume d’air bien plus eonsidérable. Les meubles
étaient beaucoup plus propres et infiniment plus confor-
tables. Il y avait dans cette chambre une certaine re-
cherche qui tendait évidemment 4 faire oublier la prison.

Le premier geolier qui s'était absenté, aprés avoir remis
les deux prisonniers 4 son camarade, rentra en cet ins-
tant.

11 tenait 4 la main une petite lampe de cuivre qu'il dé-
posa sur une table.

“On vous accorde une lumicre,” dit-il.

Puis comme les deux jeunes gens, mal revenus de leur
surprise, le regardaient sans répondre :

 J'ai erdre, continua-t-il, d'introduire pres de ces mes-
sieurs une personne qui vient de se présenter au Chatelet.

—Qui done? s'¢eriérent & la fois les deux prisonniers.

—Je Tignore, repondit le gedlier; je ne fais quobeir
aux ordres que 1'on vient de me transmettre.”

Charles et Henri se regardérent encore.

¢ Qui cela peut-il étre 77’ murmurérent-ils.

Le geolier avait quitté de nouveau la chambre. Son
camarade veillait sur le seuil de la picce. MM. d'Herbois
et de Renneville attendaient avec une anxicté manifeste.

Le corridor, au fond duguel était situde la porte de la
nouvelle prison, s'¢tendait en ligne droite en face des
deux jeunes gens. Leurs regards s'efforgaicnt de percer
les ténebres qui y régnaient.

Tout & coup un pomt lumineux brilla & l'extrémité du
corridor; lalueur d’une lanterne 1'éelaira progressivement,
et le murquis et le vicomte purent diztinguer vaguement
une ombre se dessinant derriere le corps du geolier.

[Les chapitres 7, 8 et 9racontent 1'entrevuedu eomte de
Sommes uvec les deux prisonniers et les etforts qu’il fait
pour gagner leur confiacce en leur parlant des deux jeu-
nes filles qu'ils aiment. 11 se pose comme leur défenseur
et tiche de les convainere que leur plus grand ennemi
est M. de Niorres; qu'il avait deji tout fait pour
persuader le lieutenant de police qu'ils étaient coupables
des crimes commis duns sa famille ; que leur but était
de marier Bianche et Léonore afin de payer leurs dettes,
et que les deux jeunes filles avaient {ini par eroire pres-
que a ces terribles accusations. Les deux jeunes gens
sont terrassés par ces révélations. Le comte de Sommes
leur couseille de fuir et dit qu'il a tout préparé pour cela.
Ils refusent. Le comte les laisse au désespoir, espérant
qu'ils se suicideront et recommandant au gedlier, qu'il a
acheté, de leur donner tout ce qu'ils demanderont. 1l
sory et va trouver Saint-Jean, auquel il raconte le succes
de ses démarches.]

[Dans le chapitre 10,le comte de Sommes ou Bamboula
apprend que Mahurec vit encore et se propose de se ser-
vir du matelov pour son intérét personnel. Ils’en va
trouver le duc de Chartres.]

E.

(Dans les chapitres 11 et 12, Roquefort et Jonas se

| trouvent un moment seuls avec Gorain et Gervais dans

la voiture. Roquefort, dans la personne duquel les deux
bourgeois avaient reconnu leur ancien ami Roger, les

i somme de les détacher.]

[Dans les chapitres 13, 14 et 15, Fouch¢ et ses compa-
gnons sont de nouveau attaqués, ils sont sauvés par un
seigneur italien qui venait derriére eux. Ce seigneur
italien est Camparini lui-méme, qui, ayant pris les moyens
de défigurer l'enfant du teinturier Bernard, ne craignait

! plus rien.]

[Le chapitre 16 ne contient que des descriptions, et le
chapitre 17 finit par une conversation entre le bailh de
Suftren, le comte de Sommes et deux autres seigneurs;

| ces messieurs discutent sur le procés de MM. d'lerbois

et de Renneville. Le bailli de Suftren, Pami et le chef
des deux jeunes gens, demande au comte de Sommes ce
qu'il pense du procés. ]

XVIIL—(Suite.)

¢ Monsieur, dit 1'amiral en s'adressant an comte de
Sommes, je sais tout ce que vous avez fait pour mes mal-
heurcux officiers, et je vous en remercie du tond du ceeur,
car quelle que soit lopinion générale, je les tiens, moi,
pour des hommnies incapables d'une infamie !

—C(Cest aussi parce que telle estmon opinion, monsieur,
répondit le comte, que je devais faire ce que jai fait.
Malheureusenient, mes etforts sont demeurés impuissants !

—AQuoi! dit le bailli en frissonnant. Les choses ensont-
elles & ce point que tout soit perdu ?

—Je le crains,  Voicl deux audiences que le marquis
d'Herbois etle vicomte de Renneville s’ obstinent & garder
un absolu silence; or ce silence équivaut a un aveu en
présence des accusations terribles qui les écrasent. Ce xi-
lence, ¢'est leur condamnation.

—IlIs ont refusé de parler, dites-vous?

—Oui, monsieur, obstinément refuxé.

~—DMais pourquoi? Quel motif ont-ils donné?

—Aucun.

—-11s ne peuvent se déclarer innocents et ils ne veulent
pourtant pas s'avouer coupables, ¢’est clair! fit observer
le baron de Cadore.

—Evidemment ! dirent quelques voix.

Le bailli de Suffren passa sa main sur son front :

“Je ne comprends rien & ce que vous me dites, fit-il.

--Ecoutez, monsieur, reprit le comte. Pour bien com-
prendre, il faut que vous connaissiez le proces dans tous
ses détails, J’en ai suivi la marche pas i pas. Vous savez
qu'il y a quatre jours seulement que le procés a été porté
devant la cour.

Le premier jour a ¢t¢ consacré aux formalités d'usage,
a la lecture de 'acte d'accusation et aux interrogatoires
généraux. Le marquis et le vicomte ont répondu & toutes
les questions avec une netteté et une dignité qui tout
d'abord a disposé I'auditoire en leur faveur.

Sur un seul point ils ont refusé de donner un éclaiveis-
sement : ¢'était & propos de leur présence la nuit dans
I'hotel de Niorres, mais la cour a passé outre sans insister.

Le second jour les interrogatoires ont continu#, et les
accusés ont tout nié avec un tel accent de sincérité et de
conviction véritable, que plusieurs fois des manifestations
bruyantes se sont ¢levées en leur faveur.

Its ont rappelé avec une noble modestie leur existence
militairve : ils ont parlé des combats auxquels ils avaient
assisté, des périls qu'ils avaient braveés et, faisant un rap-
prochement entre les témoignages publics d’estime que
leur avaient donnés leurs chefs et I'accusation infime qui
pesait sur eux, ils ont redressé fierement la téte, rejetant
cette accusation avec un accent de mépris qui a excité
T'enthousiasme général.

Je vous avoue qu'alors je croyais leur cause gagnée:
j'étais heureux, moi, qui I'avant-veille encore les avais
laissés tristes et désespércs, moi qui craignais, en voyant
surtout I'abattement du vicomte, qu'ils eussent recours
au suicide pour ¢chapper a leur horrible situation.

Mais M. d'Herbois, dont le courage n’a pas un instant
faibli, avait su sans doute combattre le désespoir de son
ami et lui rendre des forces pour I'instant de la lutte.

Je quittai 'audience, I'espérance au ceeur. Hélas! jene
songeais pas & ce qui pouvait avoir lieu le lendemain,

Avant-hier, je retournai & la cour. Uh! le souvenir de
cette journée épouvantable me sortira jamais de mon
esprit! L'interrogatoire des accusés était terminé: on
allait entendre les dépositions des témoins.

Ces dépositions furent accablantes !

Pour établir la situation précaire du marquis et du vi-
comte, pour établir I'intérét qu'ils avaient eu A commettre
les crimes dont on les chargeuit, on avait fait mander tous
ceux qui pouvaient prouver 1'¢tat dans lequel se trou-
vaient leurs affiaires personnelles.

Plus de dix usuriers vinrent déposer: 1'un entre autres,
tout en s'etforcant de servir les deux jeunes gens, fit les
révelations les plus aggravantes. Celuila se nommait M.
Roger. Bref, de cette premictre instruction ressortit un
chiftre de plus de quatre cent mille livres, comme mon-
tant des dettes des accusés, et eux-mémes déclaraient
n'avoir aucun patrimoine.

Comment pouvaient.ils espérer payer ces chiens qui
aboyaient hautement aprés leurs chausses. Tous les usu-
riers déclaraient sans hésiter qu'ils n'avaient point agi vi
gourcusement depuis trois mois dans 1'espérance unique
des mariages arrétés,

Un recu de quatre mille livres, signé par le marquis et
par le vicomte, prouva de la facon la plus incontestable
(u eux-miémes avaient engagé I'avenir de ces unions.

Or, Mlles de Niorres n’ont rien de leur chef et elles ne
pouvaient posséder qu'en héritant des malheureuses vic-
times !

Cette déclaration terrible produisit un effet foudroyant
sur assistance, et les deux accusés baissérent la téte.

Puis, vint la déposition accablante de M. de Niorres,
lequel déclarait nettement avoir surpris I'un des accusés
commettant son dernier crime!

L'auditoire frissonnait.

Eunsuite on donna lecture de notre déclaration, c’est-d-
dire de celle signée par le duc de Lauzun, le marquis
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Camparini, M. Lenoir et moi, déclaration dans laquelle
nous disions avoir vu les deux accusés dans la chambre de
Mme de Versac, en présence de trois cadavres.

Jusqu'alors, je I'avoue, j'espérais encore. L'atfaire des
usuriers ne pouvait & la rigueur que préter a une inter-
prétation, notre déposition ne précisait rien et celle de
M. de Niorres pouvait étre combattue, puisqu’elle était
unique, mais il en était une bien autrement accablante!

Un homme fut introduit : cet homme était un valet du
conseiller de Niorres, nommé Georges.

Accusé lurméme de participation au crime, il fit des
aveux d’'une précision effrayante.

Il déclara étre depuis longtemps le complice des deux
accusés et il entra dans des détails horribles sur les preé-
cédents crimes, s’en reconnaissant l'auteur, mais disant
quil n'avait agi qu'al'instigation du marquis et du vicomte.
11 avait été le bras qui frappait, eux la téte qui combinait
les crimes. :

11 avait empoisonné, mais le marquis et le vicomte lui
avaient fourni le poison.

Tout ce qu'il disait était si net, si clair, si précis, qu'il
ne restait aucune question a lui adresser.

11 ajouta que la nuit fatale, il avait aidé le marquis et le
vicomte a tuer M. et Mme de Nohan, qu'il avait mis le feu
aux batiments, toujours sur l'ordre de ses complices, et
qu'ensuite, et tandis que ceux-ci devaient tuer Mme de
Versac et les deux enfants, il était allé les attendre dans
un endroit convenu et ol tous les moyens de fuite étaient
préparés,

C'était 1a en effet qu'il avait été arréta.

I1 reconnaissait encore avoir pris I'empreinte de la ser-
rure de la porte du jardin et avoir remis cette empreinte
au marquis d’Herbois, lequel avait fait faire une fausse
clef qui devait servir 4 'accomplissement des erimes.

En entendant cet homme, un frémissement d’'indigna-
tion avait parcouru toute la salle d'audience.

Le marquis et le vicomte s’étaient tout d'abord dressés
et avaient tenté de l'interrompre, mais la cour leur avait
imposé silence.

Alors, soit qu'ils fussent accablés sous le poids de ces
accusations terribles, soit qu'ils se reconnussent impuis-
sants pour lutter contre le destin qui les écrasait, ils re-
tombérent sur leur siége et demeurérent dans un mutisme
absolu.

C'est & partir de cet instant qu’ils ont obstinément et
absolument refusé de répondre.

Le proces sc¢ continue cependant, les accusations se
dressent menacantes et ils se renferment dans un silence
absolu.

—Cest qu’ils sont coupables! dit le baron de Cadore.

—Demain, fit le comte de Sommes, la cour criminelle
nous le dira.

—I1 est bien évident, dit Lauzun, qu'ils seront condam-
néx, surtout ='ils ne parlent pas.  Quiles défend?

—DPersonne; ils ont refusé les avocats.”

Le bailli de Suffren avait ¢couté le comte de Sommies
avec un profond recueillement.

» Monsieur le comte, demanda-t-il brusquement, les
croyez-vous coupables, vous?”

Le comte secoua la téte:

“ Que vous d'irai-je ? répondit-il. J'étais convaincu de
leur parfaite et entiére innocence, mais que penser en
présence de ces accusations siformidablement écrasantes?
que supposer en voyant la contenance des accusés et le
silence obstiné dans lequel ils s¢ renferment? Ce silence
1 est-il pas lui-méme une accusation nouvelle ? 7

Le bailli frappa du pied le parquet.

¢ Eh bien, moi, dit-il; je les crois innocents, et la preuve,
c'est que dans l'audience que Sa Majesté a bien voulu
m’accorder pour ce matin, je plaiderai leur cause et je
demanderai la justice qui leur est due!

—Ah ! fit le comte de Sommes dont 'ceil étincela soudain.

Le suisse se baissa alors vers la porte royale et toutes
les conversations cessérent instantanément : mais une
nouvelle déception suivit cette manwuvre, et la porte de-
meura close.

L’ Bil-de- Baeuf était réellement encombré au point qu'il
elit ¢té impossible a la plupart des groupes formeés dans
I'antichambre de se digjoindre.  La foule ¢tait compacte,
et chacun gardait scrupuleusement sa place dans lespé-
rance, au moment décisif, de rencontrer plus prompte-
ment le regard du monarque.

Des rvalets bleus circulaient lentement au milicu de tous
ces gentilshommes, qui s’empressaicnt de leur livrer pas
sage.

L'un d'ecux, qui était entré depuis peu de temps et
paraissait chercher dans la foule, se dirigea vers le bailli
de Suffren.

« Monseigneur, dit-il en s'inclinant profondément, ily
a dans la cour de Marbre un homme qui invoque votre
nom pour pénétrer dans le chiteau....

—Qui cela ? demanda I'amiral avec étonnement.

—1ILe valet qui est venu m'informer ne m’a pas dit le
nom de ce personnage qui, & ce qu'il parait, fait un scan-
dale abominable.

—Un homme qui invoque mon nom fait un scandale
dans le palais du roi ! dit l'amiral en se redressant.  Cela
ne peut pas étre.

—Je demande pardon i monseigneur, mais cela est.
Cet homme s’est présenté a toutes les portes du chateau,
ot comme naturellement on lui refusait l'acces, il a em-
plové la violence et c'est en battant un suisse et deux
gardes quil est arrivé jusque sur le seuil du grand vesti-
bule. La, les gardes suisses I'ont voulu arréter, mais il a
opposé une résistance désespérée.  Cependant, on en fiit
venu & bout, seulement comme il ne cessait de parler de
vous, monseigneur, et de crier qu'il voulait vous voir, que
vous I'attendiez, et que, fussiez-vous avec Sa Majesté, il
vous verrait, on n'a pas os¢ Parréter sans venir prendre
vos ordres.

—Je vais voir ce que veut cet homme et qui il est.”
répondit le bailli de Suffren en quittant 1" @<il-de-Boxuf.

Le ralet blew s'inclina de nouveau et se retira discréte-
ment apres avoir rempli sa mission.

M. de Suffren traversa lu grande galerie des Glaces et
se dirigea vers l'escalier d’honneur.

Comme il descendait les premiéres marches de marbre,
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il entendit un grand bruit arriver jusqu’a lui : ¢'était des
cris, des imprécations, des jurons d’une énergie inconnue
i Versailles, puis des bruissements sourds comme ceux
causés par la lutte d'un homme contre plusieurs autres.

Le comte de Sommes, qui causait avec le duc de Lauzun
et le baron de Cadore, n'avait pas perdu un mot cepen-
dant de In conversation rapide echangée entre 'amiral et
le valet bleu.

Cessant peu & peu de se méler i I'entretien, il fit un pas
en arriére et se laissa séparer du due et du baron par un
flot de courtisans qui circulait lentement.

Libre de ces actions, le comte =ortit vivement de 1" Fil-
de-Beruf” et entra dans la galevie des (ilaces an moment

ot le bailli de Suffren, dont il avait suivi tous les mouve- |

ments, achevait de la parcowrir,

Alors, ce glissant avec une insouciance apparentele long
des grandes fenétres, il suivit rapidement ladirection prise
par I'amiral sans que celui-ci put ce douter un seul instant
quil était expionné.

M. de Suffren se hita de descendre vers le lieu d'on
partait ce bruit si peu en harmonie avec la majesté de la
demeure royale.

Au milieu d'un groupe de valets, de gardes et d'huis-
siers, il apercut, se débattant, poussant, bousculant, un
homme revétu du costume des matelots de la marine mili-
taire.

L amiral portait au plus haut point 'amour de sa noble
profession, et tout ce qui touchait 4 la marine avait le don
de Il remuer profondement le ccour.

Aussi, en vovant ce matelot se débattre au milieu de

cette foule de gens de terre, oublia-t-il ce que lui avait
raconte le valet blew ; il ne vit qu'un marin molesté par des
domestiques, et élevant brusquement la voix :

& Droles ! s'écria-t-il, osez-vous bien assaillir un matelot
duroi!”

Cette intervention inattendue produisit dans le groupe
I'eftet de la foudre.

Chacun se recula spontanément, et le matelot demeura
seul au milieu d'un cercle.

#+ Eh bien ! tas de terriens ! s'écria celui-ci en accom-
pagnant ses paroles d'une effroyable série de jurons dont
nous croyons devoir épargner la reproduction 4 nos lec-
teurs, eh bien! faillis chiens! je vous l'avais bien dit que
je verrals mon amiral et que je reléverais son point quand
il serait sur la galerie de 'arriere avec sa Majesté le roien
personne naturelle!”’

Puis, se tournant vers le bailli de Suffren :

* As pus peur, mon amiral! continua-t-il; c'est moi,
Mahurec, votre gabier d’artimon, avee des avaries dans la
cogue, mais encore solide sur sa quille !

Iin reconnaissant le gabier pour lequel il avait une
estime sincere, M. de Suftren s'était avancé plus vive-
ment :

“ ('est encore toi! dit-il d'un ton brusque, moitié satis-
fait, moitié mécontent.

—Encore moi ! répondit Mahurec : ¢’est pas aimable, ¢n
mon amiral, mais je n'ai pas couru une bordée de longueur
pour nous dire des amabilités.... ”

Lamiral regardait le matelot avec une attention soute
nue et un ¢tonnement manifeste. Un grand change-
ment, en effet, s'érait opéré dans la personne du gabier
depuix le jour o, dans la cour des ministres de ce méme
chateau de Versailles, nous I'avons vu forcer déja la con-
signe et s"élancer aprés la voiture du bailli de Suffren.

("6tait bien le méme torse herculéen, la méme carrure
d’épaules, les mémes membres dégingandés, la méme phy-
sionomie franche et expressive, mais le corps avait maigri,
mais les bras n'¢taient plus aussi formidables, mais les
traits du visage ¢étaient profondément altérés par une
souttrance intérieure, mais les tons chaudement basanés
de la peau avaient fait plice & une paleur marbrée déno-
tant une perte de sang a«ondante.

Le matelot soutint sans sourciller le regard investiga-
teur qui pesait sur lui.

“ Quas-tu done? demanda enfin le bailli, tu es changé !
Es-tu malade ¢

—Je sors de mon cadre d’infirmerie ot m’avaient aftalé
deux avaries mujeures, répondit Mahurec. Illn'y a que
de ce matin que je suis radoubé & reprendre la mer : aussi
Je m'ai pomoy¢ jusqu'ici en carriole; mais n’empéche !
Cest pas e mol quil s'agit. J'aia vous larguer deux
mots dans le pertuis de l'entendement, mon amiral, et
quand je demande ma route pour venir dans vos eaux,
voila cette volée de terriens qui se lachent sur moi pis
qu'une bordée de pirates! Tonnerre de Brest ! je....”

[Tn geste impérieux du bailli de Suffren arréta sur les
levres du matelot la phrase préte & en sortir, et Mahuree
demeura le poing levé et parcourant d'un regard mena-
Gant le cercle des valets, des gardes et des huissiers.

XIX.—Ie matelot.

Mahuree se contentait de grommeler intérieurement
Sans oser entraver la muette defense de son chef.

M. de Suftren fit signe aux valets et aux gardes de s'¢-
Olgner; puis, s‘approchant du gabier, il lui appuya la
Main sur I'épaule et le poussa assez rudement vers la
Porte donnant sur la cour de Marbre.

“Va !’ ditil

Mahurec obéit a Uimpulsion donnée, et accompagna son
Amiral dans la cour.

La cour des Ministres était, comme toujours, encombrie
Lequipages de toutes espéces, de carrosses et de chaises
& porteur ; mais lu cour de Marbre était 4 peu pres soli-
lre,

M. de Suftren entraina Mahuree dans un angle désert,
&t se placant en face de lui :

“Voyons, matelot, dit-il d'une voix bhrusque, et qui
iependzmb n'avait rien de sévére, qu'as-tu? que veux-
w?,...

—J'ai.... je veux.... j'ai que je ne suis pas content! dit
hl'usquement le matelot aprés avoir hésité un moment, et
Comine s'il obéigsait & une résolution fortement arrétée.
—Pas content? de quoi ? de gui ? fit M. de Suffren.
—De vous, mon amiral 1"
l?t Mahuree demewra immobile les yeux baissés et la
™Main au chapeau.
‘“ Hein ? fit le bailli avee surprise.

-—Qui, reprit le gabier, qui, de pale, était devenu rouge
d'émotion. Je ne suis pas content, mon amiral, parce que,
tandix que vous courez des bordées li-haut avec tous vos
terriens empanachss, il v a a cette heure deux braves
caeurs qui vous sont dévouds et qui pourrissent dans une
priron! Al! tonnerre ! continua le gabier en sexaltant
subitement, mes lieutenants au eachot! Kt dire qu’il n'y
a pas tant seulement dans ce Paris de malheur une bordée
de vrais matelots pour faire un chambernement général et
tordre le cou a ceux qui....

—C’est done pour me parler du marquis et du vicomte

que tu es venu a Versailles ? interrompit 'amiral.

—Tiens ! pourquoi donc que je serais venu alors ?

—Mais pourquoi n'es-tu pas venu plus tot ? Il y a plus
d'un mois que Charles et Henri sont arrétes ! qu'as-tu fait
pendant ce temps ?

—Rien ! J'¢tais affalé dans mon hamae, plus béte qu'un
poulet & qui votre maitre coq aurait coupé le cou !

—Tu étais done malade?

—J"avais du plomb dans la Hottaison.

—Tu as ¢té blessé ?

—Oui, mon amiral!

—Oa ? comment ? quand ?

—Dans les jardins de cet hotel de malheur, ol mes lieu-
tenants n'auraient jamais di se laisser remorquer !

—Tu as été blessé dansles jardins del'hotel de Niorres?
dit M. de Suffren avee un ¢tonnement profond.

—Oui, mon amiral !

—Par qui ?

—Ah! voila; j'en sais rien

Le hailli se rapprocha du matelot.

“ Voyons, dit-il, qu'est-ce que cela signifie? Explique-
toi!

—J'ai tout expliqué, répondit Mahurec; jen’en sais pas
davantage.”

M. de Suffren réfléchissait. Puis, reprenant la parole
aprés un moment de silence, il pressa Mahurec de ques-
tions, et parving a se faire raconter en détail le commen-
cement de la fatale soirce.

Malheureusement, Mahurec ne pouvait apporter aucun
Celaircissement favorable pour les accusés. [l ne se rap-
pelait que ce qui s’était pass¢ entre lui et ses lieutenants
Jusqu'i L heure ou ceux-ci lavaient laiss® en sentinelle a
la petite porte du jurdin.

Aux premiéres lueurs de Uincendie, il avait quitt’ son
poste et s'¢tait élancd vers les batiments: mais, au mo-
ment ot il atteignait la pelouse, il était tombe frappt de
deux balles. sans savoir quelle était lIn main qui avait tire
sur lui.

Depuis cet instant, il ne se souvenait de rien. Durant
huit jours, il était resté étendu surun mauvais it en proie
a une fiévre violente: puis, grace aux soins dont il avait
cté entourd, il était revenu peu & peu & la vie ; mais, dans
la crainte sans doute de lui causer une commotion trop
douloureuse, ses amis lui avaient cach® la situation de
MM. d'Herbois et de Renneville. Ce n’était que la veille
au soir seulement qu'on lui avait tout raconté.

En apprenant I'accusation qui pesait sur ses lieutenants,
en les sachant en jugement et accablés par toutes les
preuves les plus flagrantes d'une culpabilité avirde, le
gabier n’avait écouté que son affection pour les prétendus
coupables. Certain de leur innocence, il avait senti son
sang se glacer dans ses veines en entendant dire que cette
innocence ¢tait méconnue, et, repoussant tout avis con-
traire, il avait résolu de venir trouver son amiral pour le
prier de sauver ses lieutenants

Le mutelot, ignorant des choses et des usages de la
terre, regardait son amiral comme le premier homme du
royaume apres le roi, et il ne doutait pas qu'un mot du
bailli de Suftren ne suflit pour tirer le marquis et le vi-
comte del'horrible situation dans laquelle il <e trouvaient.

Aussi avait-il 0sé témoigner son mécontentement envers
son amiral, qu'il accusait d’abandonner ses lieutenants.

Le bailli avait écouté Mahurec avee un recueillement
profond. A mesure que le gabier parlait, une dseeption
penible se peignait sur les nobles traits de illustre
marin.

En voyant Mahurec, en apprenant qu'il avait passé la
soirée avee le mirquis et le vicomte, quelyues heures
avant les terribles ¢venements, M. de Suffren avait espéré
tirer de son interlocuteur quelques indices qui pussent
le mettre sur la voie des preuves d'innocence @ donner en
faveur des accusds.

Malheureusement il n'en avait rien ét6,

* Eh bien! mon amiral ? fit Mahurec en voyant le pénible
silence que gardait son chef.

poy

—Eh bien ! répita I'amiral avec une colére sourde, que

veux-tu que je fasse ?

—Ce que je veux que vous fassiez ? s’éeria le matelot ;
mais je veuX... je veux que vous fassiez rendre justice a
mes lieutenants. Je veux (ue tous ces terriens baissent
devant cux leur nez crochu; je veux qu'ils s'en aillent &
Brest et moi avec !

—Mon pauvre matelot ! it e bailli en cecouant la tite,
Charles et Ifenri sont entre des griftes qui ne les liche-
ront pas ainsi! Les malheureux se sont mis dans la situa-
tion la plus terrible. Tout est contre eux !

—Tout ? dit Mahurec en reculant.

—Tout ! répéta le bailli.  Pour tous ils sont coupables !
lIs seront condamnés.”

Mahurec devint d’une paleur effrayante: ses sourcils se
contractérent violemment, ses poings se serrérent, et ses
veux s'injectérent de sang.

+ Condamnés ! répéta-t-il d une voix rauque.
neés L., eux L. mes lieutenants ...
poisonneurs... comme assassins 1. Oh! mon amiral !’

1 y avait dans cette derniere exclamation du gabier une
¢loquence de sentiments tellement admirable que le bailli
de Suffren en fut trappé.

Il regarda le pauvre homme qui chancelait et lui prit a
1a tois les deux mains.

-« Mahurec ! Matelot ! dit-il eftfray¢ de la décomposition
du visage du gabier.

—Mon amiral! reprit Mahurec d'une voix si émue
gu'elle ressemblait au rile d’'un mourant, mon amiral ! je
vous ai sauvé trois fois la vie.... vous me l'avez dit quelque-
fois : mais moi, c'est la premiére foi que je vousle rap-

Condam-

condamndés comme em-
)
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! pelle.... J'ai recu pour vous trois blessures profondes....
vous savez ... Je ne vous ai pourtant jamais rien deman-
dé.... mais.... A cette heure, ¢’est une dette qu'il faut me
payer, mon amiral! Donnez-moila vie de mes lieutenants,
leur liberté.... et comme je vous devrai duretour.... je me
ferai tuer pour vous & la premitre campagne ! Je le jure
sur la sainte Vierge de Bon-Secours, la patronne des vrais
gabiers ! !

Mahurec avait la téte haute : deux larmes brillaient
dans ses yeux et rouleérent sur ses joues brunies par le
hile de la mer et le soleil des tropiques, et palies par la
souffrance et par I'émotion.

Le bailli de Suffren se connaissait en hommes, et il
savait apprécier toutes les grandeurs d'ame.

Ces deux larmes qui s’¢chappaient de deux yeux qui ne
s'étaient jamais détournés ni devant la colére de Dieu, ni
devant celle des hommes, qui avaient toujours regarde en
face la tempéte et le navire ennemir, ces deux larmes,
glissant lentement sur cette peau rude qui avait 6té si
souvent noircie par la poudre et rougie par le sang, firent
sur le vieux marin un ettet auquel il ne chercha pas & se

' soustraire.

“ Matelot, ditil d'une voix grave, je voulais plaider
moi-méme la cause du marquis et celle du vicomte. Le
roi m’a accords une audience.... Voici 1'heure, viens avec
moi ! Louis XVI sera heureux de voir 'homme que je lui
presenterai comme le meilleur matelot de ses flottes....

Viens!"”

[Dans le chapitre 20 Gervais et Gorain racontent & M.
Bernard et 4 sa femme leurs aventures. Fouché entre
sur les entrefaites dans la maison de Bernard.]

XXI.—Madume Bernard.

L’apparition si complétement inattendue de Fouché
avait produit sur les deux bourgeois 'eftet de la téte de
Mcduse,

Ils demeurérent, & la vue de l'oratorien, stupéfaits et
territics comme s'ils eussent eraint de se voir ¢eraser par
un ennemi formidable : mais si cette terreur apparente
était sineere, elle fut de courte durée.

FFonchd sapprocha de ses anciens compagnons de
voyage, les salua amicalement et leur sourit en homme
enchant® de les retrouver.  Gorain et Gervais ne furent
pis maitres de retenir un soupir de satisfaction.

La pauvre malade, les yeux hagards et les mains ten-
dues. s'adressait 4 Fouehd dans la pose L plus suppliante.

Bernard, haletant et sans voix, attendait une réponse.

Chez ces deux pauvres ¢tres, la vie avait ¢videmment
suspendu ses fonctions.

Lefebvre et sa femme n'osaient bouger tant leur anxié-
té Ctait grande.

Fouché s'était approch® de M. et de Mme Bernard, et
Teur prenant les mains qu'il réunit dans les siennes en les
serrant étroitement

¢ Du eourage ! dit-il d'une voix xourde.

—Ma tille! balbutia le teinturier devenu plus pale qu'un
linceul.

—Elle est morte ! s’éeria la malade avec une expression
de douleur eftrayante.

—Non! non! celan’est pas! je U'espére du moins! dit
vivement Fouehd. Si cette horrible noavelle était cer-
taine, je ne vous I'apporterais pas ainsi moi-ménie sans au-
cun menagement. Je vous ai dit: du courage! et jo vous
le répéte encore, mes amis : du courage ! Il vous en faut,
et beaucoup ; car, je doix I'avouer, toutes mes recherches
ont ¢té vaines!

—Quoi! s'écria Bernard, vous n'avez rien découvert ?

—Rien!

—Vous n'avez pas méme trouvé une trace?

—Pas une: sans quoi je ne fusse pas revenu.

—DMais, s'éeria Mme Bernard retrouvant des forces dans
I'énergie de sa douleur, pourquoinous avoir promis alors ?
pourguoi nous avoir bereés d'une supréme espérance?
Vous étiez certain de réussir, disiez-vous! Oh! Dicu vous
punira de vous étre ainsi joué du désespoir d'une meére !”

Foueh® comprenait trop bien l'immense chagrin de la
malheareuse femme pour s¢ montrer offensé des reproches
qu’elle lui adressait dans sa cruelle déception.

¢ Je vous ai promis, réponditil lentement, parce que
Je croyais pouvoir tenir mes promesses. Je vous ai bercés
d'une espérance, parce que, pour moi, cette espérance de-
vait se vnansformer en réalite. J'ai fait, jen suis certain,
tout ce qu'un homme pcuvait faire pour réussir dans 'en-
treprise dont je m'étais fait le chef. Le destin a été contre
moi ; j'ai échoué.

—Mais, demanda Bernard, ol étes-vous allé?

—A Saint-Nazaire.

—Pourquoi ?

Parce que j'avais la certitude, 4 mon départ, que ¢’é-
tait & Saint-Nazaire que je devais retrouver votre fille.
Malheureusement je m’'étais trompé !

—Comment? expliquez-vous, dit Mme Bernard espérant
peut-étre encore trouver, dans les éclaircissements que
donnerait Fouché, une lncur a laquelle son amour mater-
nel pourrait se rattacher.

—le croyais, dit Fouché d’une voix bréve, qu'une sub-
stitution d’enfant avait eu lieu, qu'une petite fille morte
avait ¢té remplacée par une petite fille vivante, et que le
rapt de la jolic mignonne n'avait d'autre but que de servir
des intéréts prives d'une haute importance.

—Eh bien?

¥}7}11 bien! je vousle répéte, je m'étais trompé. L'enfant
que je croyais mort vivait encore, ou, si la substitution a
eu lieu, on ne s'est pas servi de votre fille.

—Enfin! §'éeria 1o malheureuse mére, avez-vous vu celle
que vous espériez ¢étre ma tille?

—0Oui, je 'ai vue, et Brune et Jean et Nicolas I'ont vue
comme moi. Brune et Jean, qui connaissent parfaitement
votre enfant, n'ont pas reconnu cependant la jolie mi-
gnonne dans le malheureux petit étre jue nous avons visité.

Jean ¢tait entré doucement dans la chambre ; Fouché
se tourna vers lui.

.t C'est vrai, dit le garcon teinturier en courbant la téte.
I1 était impossible de 8’y tromper. Je vois encore la jolie
mignonne. Elle était jolie, elle était blonde, elle était

| fraiche et rosée, elle était vive et intelligente...
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—OQui...oui...oui...C'est cela!...c'est bien cela!...balbu.
tiait Mme Bernard en suivant pour ainsi dire surles lévres
de Jean les paroles qui s'en échappaient, et qui tragaient
si bien le portrait de I'enfant dont elle pleurait la perte.

—FEh bien ! continua le jeune homme, la petite fille que
nous avons vue était blonde aussi, elle était aussi du méme
age que la jolie mignonne; mais quelle différence entre
elles! Celle-1a était maigre, chétive...son petit visage in-
diquait 1a souffrance, et ses traits étaient détruits par une
maladie récente qui 'avait rendue laide...A peine enten-
dait-elle, & peine nous voyait-elle. On eit dit d'une pauvre
petite idiote. Et cependant c'était bien celle-la que M.
Fouché espérait étre votre fille; ¢'était bien Mlle d...”

Jean s'arréta sur un brusque geste de l'oratorien.

« (et enfant était bien celui que je croyais mort, dit
Fouché. Les témoignages les plus sérieux m’en ont con-
vaincu. Puis la jolie mignonne aurait reconnu Brune et
Jean si ceux-ci ne l'avaient pu reconnaitre elle-méme.
Non'! ce n'était pas votre fille...”

Mme Bernard épuisée, venait de s’évanouir. Bernard et
Mme Lefebvre s empressérent de lui prodiguer leurs
soins ; mais la malade était tellement faible, les secousses
successives qu'elle venait de recevoir 1'avaient si rude-
ment brisée, qu'elle demeurait sans mouvement en dépit
des efforts de la blanchisseuse et du teinturier pour la
rappeler a 1'existence.

Gorain et Gervais avaient écouté Fouché d’abord avec
une grande surprise, puis avec une joie manifeste qu'ils
s'effor¢aient cependant de eacher.

«“Non ! non! continuait 1'oratorien sans s’occuper de ce
qui se passait dans la chambre, et comme s'il se fut ré.
pondu a lui-méme; non! ce ne pouvait étre la jolie mi-
gnonne, & moins que..."

I1 s’arreta.

¢Cependant, reprit-il, Berthe est morte et bien morte!
On a pu tromper tout le monde i Saint-Nazaire ; mais je
suis certain.. . Et pourtant ce n'était pas la jolie mignonne;
4 moins que, poursuivit-il 4 I'oreille de Jean qui s’était
rapproché de lui, & moins que quelque poison corrosif
n'ait altéré ses traits comme un poison stupéfiant pouvait
avoir annihilé son intelligence !

—Oh!” fit Jean en reculant d’horreur devant cette sup-
position de I'oratorien.

Fouché lui saisit la main pour lui imposer silence ; maijs
un cri horrible lui tit brusquement tourner la téte.

Mme Bernard s’était dressée sur son lit, et I'ceil tixe, les
doigts frémissants, elle tendait le bras vers I'oratorien.

Avec cette finesse d'ouile, avec cette perception extra-
ordinaire des sens particuliéres aux [maladies nerveuses,
elle avait entendu distinctement les paroles murmurées a
voix basse par Fouché & I'oreille du gargon teinturier.

La pensée que son enfant avait pu supporter ces hor-
ribles tortures avait réveillé subitement toutes ses fa-
cultés,

Une transformation extraordinaire s'était opérée en
elle; le sang lui montant subitement & la face, ava}t em-
pourpré son visage, et les mots se frayaient avec peine un
passage entre ses lévres violacées.

¢ Ma tille...balbutia-t-elle avec un accent rauque ; ma
fille....mon enfant....empoisonnée....défigurée....Oh! les
monstres !....les monstres ! Je veux....je vais....Ma fille !
ma...”

La pauvre femme demeura immobile ; la parole expira
sur ses lévres; sa bouche resta entr'ouverte, ses yeux va-
cillérent dans leur orbite ; elle se roidit et retomba sur
son oreiller sans pousser un cri.

Bernard, qui était prés d'elle, la saisit dans ses bras,
tandis que Mme Lefebvre s’empressait de I'inonder de
vinaigre; mais le teinturier et la blanchisseuse s'ar-
rétérent en méme temps et se regardérent avec une ex-
pression impossible & rendre.

Tous deux demeuraient comme fascinés, tandis que les
autres personnages, immobiles & leur place, contemplaient
cette scene muette.

Enfin, le teinturier fit un pas en arriére en laissant glis-
ser sur le lit le corps qu'il soutenait; il leva les deux
mains vers le ciel, parcourut la chambre d'un regard stu-
pide, puis s'aftaissant tout & coup sur lui-méme, il tomba
a deux genoux devant la couche ol étendait étendue sa
femme, et un sanglot convulsif Ini déchira la gorge.

Mme Bernard était orte,

Cette pantomime expressive du pauvre homme avait
glacé de stupeur Lefebvre, Jean, Gorain et Gervais.

Fouché lui-méme, en dépit de son ame de bronze et de
son insensibilité stoique. avait fait un mouvement vers le
lit; mais Mme Lefebvre, le visage ruisselant de larmes,
I'arréta du geste.

I’excellente femme s’agenouilla doucement et se mit &
prier.

Tous s'inclinérent devant la majesté de la mort.

[Dans le chapitre 22¢me se trouve une entrevue de Go-
rain et (iervais avec Roger, qui leur conreille d’empécher
Bernard d'avoir des rapports avee Fouché, et le chapitre
se termine au moment ot Fouché arréte Gorain dans la
rue et 'emméne avec lui.]

XXIII.— Les aveux.

Tandis que se passait dans la maison du teinturier la
scine de désolation que nous avons rapportée, une autre
scéne peut-étre moins dramatique, mais tout aussi émon-
vante, tout aussi douloureuse, s'accomplissait dans ce pa-
villon de la rue du Chaume, seul vestige demeuré debout
du magnifique hitel de Niorres.

L*onore et Blanche, pales toutes dem.{, éplorées, sousle
poids du plus poignant chagrin. se tenaient debout, enla-
ctes semblables 4 des statues du désespoir,

Lionore, la téte appuyce sur la poitrine de sa jeune
swur, paraissait sur le point de succomber a I'accablement
qui engourdissait ses membres et avait frappé d'une tor.
peur étrange ses facultés intellectuelles.

Blanche, le front baissé, les sourcils contractés, les pau-
piéres rougies et les mains frémissantes, froissait entre ses
doigts un papier dont le contact paraissait la briler comme
la tunique dont Déjanire revétit son amant.

A quelques pas des deux jeunes filles, et contemplant
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ce tableau d'un ¢cil qui s’efforqait de paraitre attendri, le
comte de Sommes, son chapeau a la main, était dans 1'at-
titude d’'un homme qui s’appréte a prendre congé aprés
un pénible entretien.

Une certaine incertitude se lisait dans sa pose : il atten-
dait évidemment une parole ou un geste de l'une des
deux jeunes tilles pour quitter la piéce.

Aprés quelques instants d'un silence profond, et que
troubla seule la respiration entre-coupée des malheureuses
niéces du conseiller au parlement, Blanche se tourna a
demi vers le comte:

“Quelle que soit notre affliction, monsieur, dit-elle
d'une voix rendue rauque par les efforts qu'elle faisait

pour contenir ses larmes et refouler ses sanglots, quelque '
terrible que soit le coup dont nous a frappées le message -
que vous venez de nous remettre, croyez que nous recon- !

naissons, comme elle le mérite, la conduite que vous avez
tenue durant cette période de malheur que nous traver-
sons si péniblement. Croyez, monsieur, alareconnaissance

de deux pauvres jeunes filles auxquelles vous avez sauvé '

la vie, mais auxquelles vous ne sauriez désormais appor-
ter la consolation et le calme.”

M. de Sommes fit un pas en avant.

‘ Mademoiselle, dit-il avec une émotion bien jouce,
Jignorais, je vous le jure, devoir étre le fatal instrument
de I'implacable Providence. La letire que je vous ai re-
mise...

—Par grace, monsieur, interrompit Blanche, ne parlez
pas de cette lettre !’

Et une rougeur ardente envahit le front de la jeune
fille, tandis qu'elle pressait convulsivement contre sa poi-
trine le corps presque inanimé de sa sceur.

Le comte de Sommes fit un geste indiquant qu'il obéis-
sait 4 I'injonction formulée.

“Ne puis-je donc rien pour vous? demanda-t-il & voix
basse.

—Rien! répondit Blanche.

—Votre résolution est prise ?

—Irrévocablement!

—Ainsi le couvent ne vous effraye pas ?

—Notre veeu le plus ardent est d’entrer dans un cloitre.

—Pardonnez-moi, mademoiselle, d'insister encore prés
de vous, reprit le comte aprés un léger silence; mais le
respectueux attachement que je vous ai voué m'ordonne
impérativement de parler comme je le fais. Vous étes
bien jeunes encore, votre sceur et vous, pour prendre une
résolution irrévocable.

—La douleur vieillit vite! dit Blanche en secouant la
téte.

—Le temps guérit toutes les blessures...poursuivit le
comte.

—Il y a des plaies incurables ! répondit la jeune fille.

—Peut-étre vous repentirez-vous un jour.”

Blanche fit un signe négatif d'une énergie froide et con-
tenue.

‘“Songez, continua le comte de Sommes, que vous &tes
appelées, par I'dge, & demeurer seules de toute votre fa
mille, et peut-étre M. de Niorres serait-il en droit d’exiger
que vous restassiez dans le monde comme vous devant a
I'immense fortune...

—Oh! interrompit Blanche avec un geste violent, cette
fortune nous la repoussons de toutes nos forces ; n'est-elle
pas la cause de tous les maux qui nous accablent ? Cette
fortune, je la hais, je la déteste, je I'abhorre; n’en parlez
plus, monsieur; n'en parlez jamais! Avez-vous donc ou-
blié déja le service que nous vous avons suppli¢ de nous
rendre ?

—Non, mademoiselle, je n’ai rien oublié et je suis tou-
Jjours prét i vous servir, répondit le comte. Votre swur et
vous venez de me remettre une renonciation absolue &
cette fortune qui doit vous revenir un jour, et vous m'a-
vez demandé de faire dresser un acte en bonne forme de

cette renonciation. J'accomplirai vos volontés; mais je ,

vous ferai observer seulement que Mme votre mére, que
M. votre oncle, comme tuteur, ont droit des’opposer & cet
acte.

—Que notre oncle dispose de sa fortune & son gré!

Quant a notre mere, elle connaitra nos intentions et les

approuvera,” dit Léonore en se redressant.

Blanche lui serra les mains et I'embrassa.

¢ Cependant...fit le comte.

—N'insistez plus! dit Blanche. Au nom de I'amitié que
vous voulez bien nous accorder, ne cherchez pas a nous
détourner d'une résolution que rien ne saurait changer.
C'est pour lever tous les obstacles que nous nous sommes
adressées a vous. Ne repoussez pas nos priéres ! Cette re-
nonciation que nous vous avons remise, faites-en dresser
I'acte en secret. Demain nous aurons fait choix du cloitre
au fond duquel nous devons nous ensevelir. Vous saurez
le secret de notre demeure...C'est 13 que le notaire devra
venir recevoir 1'expression de nos volontés "’

M. de Sommes porta la main 4 ses yeux comme pour
voiler ses larmes.

“Vous me brisez le cceur! dit-il; mais n'importe. J'ai
promis, jobéirai ! Mesdemoiselles, vos volontés seront ac-
complies, je vous le jure!”

Les deux jeunes filles lui tendirent a la fois la main:

—¢Vous étes bon,” murmura Léonore.

Le comte réunit ces deux petites mains dans les siennes,
et, approchant ses lévres, y déposa un baiser empreint du
respect le plus profond.

¢ Ah! it Blanche en ces<ant de contenir les larmes qui
I'étoutfaient, ne nous abandonnez pas. Maintenant que
nous connaissons I'horrible vérité, maintenant que MM.
d’'Herbois et de Renneville n'existent plus pour nous,
maintenant que nous avons honte de nous- mémes en son-
geant 4 cet amour qui s'était emparé de notre ceeur,
vous étes notre seul ami!

—Mesdemoiselles, fit le comte en posant la main sur
son cceur, la moitié de ma vie, consacrée a vous servir a
genoux, ne suffirait pas pour payer le bonheur que me cause
un tel titre!”

Et comme s'il ne pouvait contenir son émotion, comme
s'il craignait de la laisser déborder en présence des deux
Jeunes filles, le comte fit un geste pathétique, et, s’incli-
nant presque jusqu'a terre, il quitta la chambre sans ajou-
ter une parole.

Demeurées seules, Léonore et Blanche restérent un
moment dans la méme position; puis, éclatant toutes
deux en sanglots déchirants, elles se laissérent tomber
sur les siéges placés prés d’elles.

Téonore cachait sa charmante figure décomposée par la
douleur dans ses mains tremblantes, et les larmes. se

{ faisant jour entre ses doigts blancs et effilés, brillaient
i comme des perles limpides au bout de ses ongles roses.
Blanche froissait toujours, avec des contractions fié-
| vreuses, le papier qu'elle n’avait point laiss¢ glisser sur
i le tapis.

! +Mon Dieu! mon Dieu! fit-elle en recouvrant un peu
; de calme, faut-il donc croire a ce qu’ils ont écrit!

—Oh! cette lettre, cette lettre, balbutia Léonore.
—Non ! non! s’écria Blanche, cela n'est pas possible!
—~Oh! ma sceur, que je souffre, je voudrais mourir! dit
i Léonore en se renversant sur son fauteuil.

:  —Mourir ! répéta Blanche. Eux aussi vont mourir: et
. ils ont mérité la mort !

—Nedis pas cela! fit L.éonore d'une voix brisée.

—Cette lettre, cette lettre, il faut la relire!”

Et I'énergique enfant, séchant ses larmes par un eftort
puissant de volonté, essuya ses beaux yeux pour recou-
vrer la vue, et s’approchant de Léonore qu'elle saisit par
le bras:

‘‘Ecoute ! dit-elle; dussions-nous nous tuer aprés, 1l faut
relire cette lettre!”

Léonore s'atfaissa sur elle-méme sans répondre. Blanche
déplia le papier, et comprimant les battements de son
cceur, domptant sa douleur pour respirer plus librement,
elle commenc¢a d'une voix sourde, mais tellement accen-
tuée, la lecture de l'épitre qui paraissait étre la cause
du violent désespoir des deux sccurs.

¢ Demain le jugement sera prononc, lut-clle en frisson-
nant en dépit de ses efforts pour se maitriser; demain
nous serons condamnés!

“La mort est 1a! Elle se dresse devant nous implacable
et terrible. Nous ne pouvons l'éviter! Qu'elle vienne
donc et nous la recevrons avec courage...nous l'attendons
sans palir...nous I'appelons méme avec impatience !

“ (ui! nous 'appelons cette mort qui doit enfin nous
délivrer de tous nos maux. Encorequelques jours a peine
et nous serons devant le tribunal de Dieu; mais avant de
quitter la terre, avant que la justice humaine n'ait accom-
pli son ceuvre supréme, nous voulons vous adresser nos
derniéres pensées.
¢ ‘“Du courage, Blanche ; du courage Léonore! Ne pleu-

rez pas sur nous...nous sommes indignes de vos larmes !’
i Blanche s’arréta et regarda sa sceur.

“Nous sommes indignes de vos larmes, reprit-elle, et
. cependant nous vous aimons ; mais c’est cet amour qui
'nous contraint & parler & cette heure; c'est cet amour
‘ que nous ressentons pour vous qui nous fait venir dire :
Ne pleurez-pas!

¢ Blanche, Léonore, pourrez-vous comprendre ce que
nous avons a vous dire? Aurez-vous la force de continuer
la lecture de cette lettre aprés avoir entendu l'aveu que
nous avons a faire ?

¢ Un aveu! Ce mot seul ne vous effraye-t-il pas déja?
Dans notre situation, les criminels seuls ont un aveu a
faire...

“ Eh bien !...nous sommes criminels!...

¢ Oui! nous osons vous le confier: oui, nous nous con-
fessons & vous ! Cet aveu que nous avons refusé a la jus-
tice, que nous refuserons au prétre, cet aveu que ne nous

elit pas arraché la torture, que ne nous arrachera pas la
‘menace de la damnation éternelle. cet aveu, nous vous le
faisons spontanément, & vous et de notre plein gré !

¢ Nous vous le faisons sans hésitation et sans regret,
parce que nous vous aimons, parce que nous ne voulons
pas que notre tombe, enrecevantnos cadavres, se referme
sur 'avenir qui vous est réservé!

¢« Blanche, Léonore, nous sommes coupables! ('es crimes
que 'on nous reproche, nous les avons commis: la justice
humaine ne faillira pas en nous frappant !

“ Oui, nous sommes coupables ; mais écoutez notre jus-
tification, cette justification qu’il n’appartient qu'a vous
seules d’entendre!

¢ Encore une fois nous vous aimons, et, par un horrible
jeu du destin, c'est cet amour, inspiré par deux anges,
qui nous a conduits sur la voie sanglante.

“ Nous étions pauvres, plus que pauvres, endettés pour
des sommes énormes. Rien dans I'avenir ne pouvait nous
. faire espérer de combler I'abime creusé par nos folles
 années de jeunesse.

“ Vous allier a nous, ¢'était vous allier a cette misére
effrayante des gentilshommes obligés de souffrir les pri-
' vations les plus sévéres sous les dehors du luxe et de l'a-
i bondance !
| (ette existence, qui ne nous avait jamais effrayés, nous
a terrifiés en songeant que vous deviez la partager un jour.

¢ Que fallait-il faire? Ou renoncer a I'amour que nous
ressentions, ou devenir riches pour vous entourer de ces
mille soins recherchés dont vous é&tes dignes.

*L'amour était trop profondément enraciné dans notre
cceur pour pouvoir I'arracher...Le vertige s'est emparé de
notre cerveau!

“Voili I'explication de notre conduite ; vous saveztout!

¢ Maudissez-nous !...nous sommes coupables; mais ne
nous descendez pas, dans votre pensée, au rang d’abjects
assassins !

“Ne nous pleurez pas ! Tel est notre dernier cri! Telle
est notre derniére priére! La vie était désormais impos-
sible pour nous! Il fallait mourir...que la mort vienne!

¢ Vos noms n'ont pas été prononcés par nous durant le
procés qui s'achéve. Nous avons opposé un silence absolu
a toutes les interrogations qui nous ont été adressées.

“Pour beaucoup nous serons d’innocentes victimes...
Nous pouvions vous laisser cette conviction, mais nous
eussions laissé avec elle le désespoir...(Vest cette pensée
qui nous guide, c’est cette pensée seule qui améne notre
confession !...

* Adieu, Blanche; adieu, Léonore!...Nous mourrons
bientdt en prononcant vos noms chéris, auxquels nous
ajouterons celui du seul ami qui nous soit demeuré fidéle,
du seul homme digne de ce titre, du comte de Sommes
qui vous remettra cette lettre.
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“ Lisezla devant lui: qu'il sache tout, et, lorsqu’il con-
naitra la vérité...qu'il agissc suivant sa conscience. Ilpeut
nous repousser...nous ne pouvons gque le bénir!

““ Adieu encore...et ne pleurez pas!”

Cette lettre était écrite de la main du marquis, et por-
tait la signature des deux jeunes gens.

Lorsque Blanche en eutachevé la lecture, qu'elle faisait
pour la seconde fois, ses forces 'abandonnérent et elle
8'évanouit.

Léonore la contempla un moment d'un «il fixe.

“Oh! murmura-t-elle en voyant la paleur dont se cou-
vrait le visage de sa jeune sceur, si Dieu nous permettait
de mourir !’

[Dans le chapitre 24, Fouché a une entrevue avec le
lieutenant de police, M. Tenoir: il lui annonce que la po-
lice a 6té jouée, que la petite fille du teinturier Bernard a
été retrouvée, mais qu'elle est méconnaissable, détigurée,
et il accuse le comte de Sommes d'étre l'auteur de ce
crime. ]

XXV.—T1"ne destitution.

En entendant prononcer le nom de celui qu'il savait
&tre le favori du duc de Chartres, M. Lenoir tressaillit
violemment.

“ Les preuves que cectte accusation est fondée? de-
manda-t-il d'une voix bréve.

— Ces preuves, répondit Fouché, je ne puis vous les
donner sur I'heure, mais accordezmoi ce que je vais vous
demander, et avant quinze jours elles seront entre vos
mains.

—Que demandez-vous ?

_—Des pleins pouvoirs pour agir & ma guise, suivant les
circonstances.”’

M. Lenoir haussa les épaules. )

“ On n'accorde & personne une telle faveur, répondit-il.

—Quelqu'un répondra pour moi, dit Fouché.

—Qui?

—Jacquet !

—Jacquet ? répéta M. Lenoir avec étonnement.

—Oui, dit Fouché avec un sang-froid imperturbable.
Jacquet! l'agent que vous aviez attaché & mes trousses
alors que le comte de Sommes, se jouant de vous, m’en-
voyait par un courrier infidéle une lettre du duc de
Chartres qui devait me tenir en suspicion. Ayant perdu
nos traces depuis Avpajon, il ne nous a rejoints qu'a
Saint-Nazaire. Lj, il a facilement découvert le but de la
mission que nous nous étions donnée. Comprenant tout,
il devina que, par ricochet. il était lui-méme la dupe des
auteurs d'un crime dont il connaissait I'existence. En
homme intelligent, il vint & moi, et de notre conversa-
tion résulta la lucur lumineuse qui devait éclairer notre
situation réciprogue. Lui aussi avait accusé jadis, auprés
de vous, le comte de Sommes d'étre 'auteur du rapt de
Uenfans du teinturier Bernard. Et & lui alors, comme a
moi maiutenant, vous demandiez des preuves. Eh bien!
ces preuves, donnez-nous aujourd hui les moyens de vous
les fournir, et nous vous les fournirons ! Le voulez-vous?
Voila ce que je viens vous demander!”

Si le lecteur se rappelle la conversation que nous avons
rapportée en écrivant les premiéres pages de ce récit et
qui avait eu lieu 4 Versailles entre M. Lenoir et Jacquet
dans I'hédtel du lieutenant de police, il comprendra que
M. Lenoir était parfaitement au courant de I'accusation
portée par Fouché, accusation que la crainte de s’atta-
quer au duc de Chartres lui avait fait manitester le plus
vif désir d'étoutfer.

Mais dans la situation présente, M. Lenoir ne devait
blus étre sous 1o méme iniluence. M. de Crosne appar-
tenait au duc de Chartres, M. de Crosne était désigné
comme devant étre le prochain successeur du lieutenant
de police actuel, done les umnis du duc de Chartres deve-
naient naturellement les ennemis de M. Lenoir.

§'il devait tomber, M. Leuoir entrevoyait une certaine
consolation a sa chute dans la perte de 'un des favoris
de Son Altesse.

_Aussi sa physionomie animée reflétait-elle 'activité
fitvreuse qu'avait donnée & son esprit la déclaration si
Précise de Fouché.

Se rapprochant d'un cordon de sonnette, il 'agita vive-
Inent,

Jacguet ! dit-il a I'huissier qui souleva la portiére

€ tapisserie.

Puis, se retournant vers Fouché :

“ Pourquoi, demauda t-il, avoir attendu si tard pour
e prévenir?

. —Parce que, répondit Fouché, je ne pouvais, jusqu'a

‘Accomplissement du voyage, faire que des suppositions,
8t je ne suis revenu qu'hier soir. Depuis longtemps, il
8t vrai, je tenais les fils de cette intrigue dont le denoil-
inem occupe aujourd hui toutes mes pensées, depuis
Ongtemnps javais songé i venir vous contier le secret

Ont j'etais dépusitaive, mais, je vous le répéte, les preu-
Ves matérielles me faisaient défaut et m’ont toujours ar-
:'let"‘ au moment od j'alluis venir 4 vous. Je devais atten-
2re, j'ai attendu. Je voulais, avant de m'adresser a la
JUstice, avoir ces preuves a lui offrir: l'identité de l'en-
ant yolée devait m'en fournir de suifisantes. Done, avant

€ parler, je devais voir par moi-méme.

—Mais ces preuves dont vous me parlez aujourd hui,
Comment, espérez-vous les avoir?

—Je vain vous le dive. .. .”

La ’:)l(’ger coup frapp> a I'huis interrompit 1'oratorien.
entp’ rticre se souleva de nouvean et M. Jacquet fit son
rée dans le cabinet du hieutenant de police.
lul-ci lui fit signe d'approcher.
8nancl(i;‘us connaissez cet homunie? demanda-t-il en dési-
ouche,

—~Puarfaitement ! répondit Jacquet.

:CL vous en répondez?

\A?m{ne de moi-méme.

“1osi done, nous avons été joués?
sur m?n'ltpleteme_nt, monseigneur. Nous avons été l‘ances
fait, loz ausse piste. Heureusft‘m.ent que le flair n'a pas
Voie gtemps défaut et que j'ai su retrouver la bonne
+ Jlonseigneur se rappelle ce que je luiai dit? Eh

.
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bien! tout ce que j’avais affirmé était vrai. Le comte de
Sommes a volé I’enfant de Bernard pour conserver & Mme
d’Horbigny la fortune que lui enlevait la mort de sa fille.
Cela ne fait aucun doute.

—Mais les preuves ? s’écria M. Lenoir.

—Nous les aurons, cette fois, j'en réponds!

—Moi aussi, ajouta Fouché.

—De plus, reprit Jacquet, monseigneur se souvient
également de la déclaration que je lui avais faite, d'un
homme se faisant mon Susie au point de tromper mes
agents ?

—Oui; eh bien?

—Eh bien! je sais quel est cet homme ; M. Fouché m'a
aidé cette nuit 4 le dépister.

—Qui est-ce?

—Un for¢at évadé nommé Roquefort, se cachant a Paris
sous le nom de Roger, se disant tantot agent d’usure,
tantdt employé du ministére de la maison du roi: c'est
sous ce titre qu’il a agi auprés de Gorain et de Gervais,
les amis de Bernard.

—Roger ! répéta le lieutenant de police. Celui qui
vient de jouer un réle dans le procés d’Herbois et de
Renneville ?

—Probablement, monseigneur.

—Et ce Roger est un forcat évadé?

—C'est le principal auxiliaire du fameux roi du bagne,
dont la capture nous semble impossible.

—Oh! pensa le lieutenant de police, une pareille affaire
me conserverait ma charge !

Puis, il reprit 4 haute voix:

“Comment avez-vous découvert cet homme ?

—C’est M. Fouché qui m’a lancé sur la voie, répondit
Jacquet, en me mettant en présence, la nuit derniére, du
sieur Gorain, lequel venait de quitter Roger. Ce soir nous
pouvons l'arréter, si nous le voulons, & 1'endroit ou il a
rendez-vous avec les bourgeois.

—Mais il sera prévenu par Gorain.

—(orain est 4 cette heure prisonnier dans ma chambre.’’

M. Lenoir fit un signe approbatif.

“ Mais quel rapport, reprit-il, y a-t-il entre ce Roger et
Iaffaire de I'enfant volé ?

—Un parfaitement direct, monseigneur, car Roger a
tout tenté pour empécher M. Fouché d'arriver a Saint-
Nazaire.”

Et Jacquet, entrant dans quelques détails, raconta les
principales scénes du voyage dans lesquelles Roquefort
avait joué un role si important.

¢ Si ce Roquefort est l'agent principal du roi du bugne,
dit le lieutenant de police, il agissait dans cette ecircon-
stance pour le compte de son chef?

—Sans aucun doute! dit Fouché.

—Alors, le roi du bagne aurait donc un intérét dans l'af-
faire de I'enfant du teinturier?

—Cela est de toute évidence.

—Et cependant vous accusez le comte de Sommes !

—ILe comte de Sommes est trés-certainement coupable!
(“est lui qui a fait enlever I'enfant, ¢’est luiquil'a envoyé
4 Saint-Nazaire. Son intérét dans I'accomplissement de ces
crimes est flagrant. (est lui enfin quim’a fait passer pour
un agent du duc de Chartres! dit vivement IFouché.

—Mais comment expliquer ce point de relation qui
semble exister entre le comte de Sommes et le roi du
bagne ?

—Voila effectivement 1'endroit mystérieux yu'il importe
si fort d’approfondir, et ce que, moi, jeme charge de faire.
Accordez-moi des pleins pouvoirs, laissezmoi agir sous la
swiveillance de Jacquet, et avant quinze jours jaural vu
clair dans cette affaire ; avant quinze jours j'aurai mis entre
vos mains le comte de Sommes, le rof du huyne et tous
leurs complices."”

Tandis yu'il parlait, les yeux de Fouché s’animaientd un
feu sombre: sa physionomie, ordinairement troide ct im-
passible, révélait une expression intelligente dont l'éclat
n’était pas ordinaire.

On comprenait que ce qu’il promettait, cet homme était
certain de le tenir.

M. Lenoir réfléchissait profondément.

¢ Mais avant tout, dit Jacquet en s’approchant du lieu-
tenant de police, il est une arrestation indispensable et
qui doit étre faite sans tarder d'une minute.

—Laquelle ? demanda M. Lenoir.

—Celle de Pick!

—Pick ! répéta le lieutenant de police.

—{’et agent est vendu au roi du bagne, monseigneur.

—Pick trahit!

—dJe l'affirme sur ma téte. Si je me trompe, monsei-
gnenr agira contre moi: liberté pour liberté, jaccepte
Penjeu. Si monseigneur se refuse & ce que je lui demande,
je ne réponds de rien! Pick a tous les secrets de la police
et il les livrera 4 ses amis.”

M. Lenoir se promenait 4 grands pas en hésitant évi-
demment sur le parti qu'il avait a prendre.

TFouché le suivait d'un il attentif, étudiant tous les
jeux de sa physionomie et cherchant a deviner les pensées
qui s'abritaient sous ce front chargé de nuages.

L'oratorien, en dépit de son calme apparent, semblait
étre dans une anxiété profonde. .

Jacquet attendait la réponse de son chef avec l'impa-
tience du limier qui flaire le cerf.

Enfin M. Lenoir, s'arrétant brusquement, se tourna
vers Fouché :

“Vous engagez-vous, sur votre liberté a venir, 4 tenir
les promesses que vous venez de me faire? dit-il d'une
voix lente.

—dJe m'y engage ! répondit Fouché.

—Quelle récompense voulez-vous si vous réussissez?

—Aucune.”

M. Lenoir regarda l'oratorien avec un étonnement qui
eiit pu paraitre comique en toute autre circonstance.

Fouché devina que cette réponse extraordinaire devait
sembler étrange au magistrat.

« En vous servant, je me sers, dit-il. J'ai intérét & con-
stater la vérité.

—Rappelez-vous que vous jouez un jeu dangereux, re-
prit le lieutenant de police.

—J’en accepte les chances!

—Eh bien ! dit M. Lenoir, je vais vous mettre i méme

d’agir efficacement. Jacquet mettra & votre disposition
ses hommes les plus adroits et les plus actifs, qui vous
oliéiront sans réserve, et je vais signer immédiatement
I'arrestation de Pick. .

—Entfin!” dit Fouché en laissant échapper un soupir de
soulagement.

St M. Lenoir se décidait vite & donner 4 un homme qu'il
ne connaissait pas cette preuve de confiance, il n’agissait
pas cependant aussi légérement qu'on le pourrait sup-
poser.

Quoique I'administration de la police fiit bien loin, au
dix-huitieme siécle, de posséder cette finesse, cette ruse,
cette halilité qu'elle devait acquérir plus tard et qui allait
bientot réaliser la fable des cent yeux d’Argus, elle était
néanmoins assez savamment dirigée pour que le chef su-
préme ciit connaissance de bien des secrets que la pru-
dence lui imposait parfois de paraitre ignorer.

M. Lenoir possédait des indices qui le disposaient a
ajouter foi a 'accusation formulée par Jacquet et par Fou-
ché. Il savait que Pick avait des intelligences avec les en-
neiis de la stireté publique, mais Pick lui avait été utile
jusqu'alors et il avait cru devoir continuer a s’en servir.

Il n’ignorait pas non plus la terrible individualité du
rol du bugne. Bien souvent il avait concentré toutes les
forces dont il disposait pour accomplir la capture impor-
tante de ce chef des forgats. mais toujours, en tous lieux
et en tous temps, il avait échoué.

La police ne devant jamais paraitre impuissante, le ma-
gistrat avait caché avec soin ses tentatives infructueuses,
et ce mystere dont était entourée l'existence du 7roi du
bayne avait merveilleusement servi les intéréts de celui-ci.

Or, dans sa situation présente, le lieutenant de police
comprenait plus que jamais toute l'importance qu’aurait
la réussite de l'arrestation d'un tel personnage.

Sl devait abandonner sa charge, la capture du roi du
bugne la lui faisait quitter sur un conp d’éclat, et peut-
étre que cette capture, jointe & une attaire comme celle
de I'accusation du comte de Sommes, la lui conserverait-
elle encore de longues années.

Hésiterlongtemps était impossible : la nomination de
M. Crosne était imminente: il fallait la prévenir.

De plus, M. Lenoir connaissait Jacquet pour un agent
des plus adroits et des plus honnétes. Sa garantie lui pa-
raizsait done suffisante.. Enfin Fouché lui semblait doué
d'une intelligence tellement supérieure, qu'il croyait de-
voir donner nn peu au hazard pour s'attacher un pareil
homme.

[Mais an moment o M. Lenoir s'asseyait pour écrire et
donner a Fouché les pouvoirs qu'il demandait, une lettre
du roi luiapprenait qu’il était destitué et remplacé par M.
de Crosne, et le fameux Pick, I'ame damnée du duc de
Sommes et du duc de Chartres, informait Jacquet qu'il
devait suivre M. Lenoir.]

[Le chapitre 26 nous fuit : tera une scéne sur la place
du Chitelet.  Plusieurs personnes y sont réunies et dis-
cutent sur le proces des deux jeunes gens. Soudain une
rumenr circule a travers la foule et produit une grande
émotion : les deux jeunes nobles ont été condamnés.]

L.e marquis d'Herbois et le vicomte de Renneville sont
déclurés coupables et condamnés & mort ! s'écria Marat
avec une expression de contentement sauvage. Il faudrait,
pour donner une lecon au pouvoir, que tous ces insolents
courtisans de Versailles entendissent ces cris de jeie de la
foule !

Kt Marat, joignant sa voix & celle de tous ces hommes
qui avaient soif de sang aristocratique et qui devaient
bientdt se repaitre aux journées de septembre, cria &
pleins pournons :

» Vive lu justice du Chatelet I

En ce moment, au centre de cette foule agitée, se fit
sentir une agitation plusvive. Un homme paraissant doué
d'une force lierculéenne et poussé par unsentiment d'une
éncrgie extrome, venait de se ruer vers le Chitelet, écra-
sant, renversant, foulant aux pieds tout ce qui s’opposait
i son puassage.

(et homme qui venait de déboucher sur la place par le
quai, ruisselait de suenr et agitait fitvreusement en lair
un pipler qu'il tenait a la main.

Des sons rauques s'échappaient seuls de sa gorge; ses
pieds nus étaient ensanglantés comme s'ils venaient d’ac-
complir une course furieuse. Ses vétements, qui étaient
ceux d'un matelot de la murine militaire, étaient dans un
désordre complet, qu’augmentaient encore les mains qui
se cramponnalent a eux pour écarter ou retenir '’homme
qu'aucun effort ne pouvait arréter.

Haletant, épuisé, ralant, le matelot atteignit la grande
porte du Chatelet, devant laquelle un huissier venait de
clouer l'arrét rendu.

LA, il voulut s'élancer pour pénétrer dans lintérieur
des bitiments, mais ses forces épuisées I'abandonnérent
tout a coup, et aprés avoir gravi deux des marches du
perron, il roula & terre en poussant un cri ressembluant a
un rugissement.

Ses'doigts crispés froissaient toujours le papier qu'ils
eut et qui était cacheté du grand sceau de I'Etat.

Cet homme, c¢'était Mahurec: ce papier, c’était une
lettre de grace signée par Louis XIV et qui commuait en
un banuissement perpétuel, la peine de mort prononcce
contre les deux officiers de marine.

XXVI.—Les marrons du feu.

Le lecteur se souvient sans doute de cet hotol de 'ave-
nue de Sceaux, a Versailles, oit, durant la premiére partie
de ce récit, nous 'avons conduit pour le faire assister a
certaine conversation échangée entre le comte de Sommes
et S.:xint-.lean, le valet du conseiller de Niorres.

C’est dans cet hotel que nous allons le prier de revenir
avec nous le jour méme ol avait été prononcée la condam-
nation du marquis d'[{erbois et du vicomte de Renneville.

Il était huit heures du ~oir: la nuit commengais @ cou-
vrir le jardin de ses voiles, et une seule piéce de I’habita-
tion était éclairée. C'était ce petit boudoir dans lequel le
comte avait recu la visite de M. Pick. Le reste de I'hétel
semblait complétement désert et inhabité.

Dans ce boudoir deux hommes étaient assis, 'un sur
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une ottomane dont il s’était fait un lit de repos, l'autre
sur un moelleux fauteuil dans lequel il se prélassait.

Le premier, vétu fort simplement, était le terrible chef
de la grande association, Noél le jardinier, Saint-Jean le
valet, le rot du bagne, trinité eftrayante se perdant en un
seul individu, auquel trois individualités ditférentes sem-
blaient nécessaires pour expliquer la quantité de crimes
commis cependant par une seule main.

T autre, costumé élégamment comme un grand seigneur
de 1'époque, était le bandit Bamboula, le comte de Sommes,
Tassocié du roi du bagne, le favori du duc de Chartres.

Tous deux causaient depuis quelques instants & peine:
tous deux jouissaient du triomphe remporté par leurs
odieuses machinations.

“J/attaire du bannissement ne me contrarie pas le
moins du monde, disait 1o roi du bayne en s'étendant sur
les coussins. Cela, méme, cadre mieux avec mes inten-
tions. J'eusse certainement prétéré un suicide qui eit
terminé les choses plus promptement et plus radicale-
ment ; mais, puisque le marquis a su éxquiver 'adoption
de cette proposition si ingénieusement faite par toi,
mieux vaut un exil perpétuel et un départ immédiat que
e spectacle d'une exécution publique, et surtout I'attente
de cette exécution.  Qui sait ce qui aurait pu s'accomplir
d'iei 1a? Tu comprends, Bamboula ? les deux jeunes gens
condamnés par Jeurs juges, bannis par le roi, sont bien
coupables pour tous. La faveur spéciale dont ils viennent
d’étre I'objet prouve encore cette culpabilité; car on ne
gracie pas des innocents.  Ils sont perdus; ils n'existent
plus pour nous ni pour le monde. (Uest tout ce qu'il nous
faut. Qu'ils soient enterrés en France ou qu'ils vivent aux
grandes [ndes, ¢’est pour nous la méme chose. Ils ne se
rouvent plus entre nous et la fortune, mais bien entre
nous et l'accusation. Donc tout est bien, et le but est
atteint.

—Oht sont-ils ? demanda Bamboula.

—Je I'ignore, et fort peu m'importe! Tout ce que je
suis, ¢'est qu'ils sont partis il y a deux heures pour Brest,
sous bonne escorte, etque j'ai donné des ordres pour que

sur tonte la route mes hommes veillent 4 ce que la maré-

chaussée fasse son devoir, lui prétent main-forte au be
soin : quentin les prisonniers ne puissent parvenir & 'é-
chapper.  Je sais encore qu'un navire mettra a4 la voile
deés leur arrvivée.. . Ensuite, ils iront ol le roi les enverra...
Ce gquil y a de certain, ¢’est qu'ils ne rentreront pas en
France, et y rentrassent-ils maintenant que nous n avons
plus rien a redouter.

—(Test vrai, murmura le comte en taisant un geste
d’assentiment.

— A propos, reprit le roi du bayne, il fant que je te félicite. |

Tua t'ex servi du due de Chartres avec une habileté mer-
veilleuse. La nomination de M. de (‘rosne est arrivée a
point.

—Next-ce pas?

—(est partait, et tu es digne de moi.

—Maintenant parlons de nos affaires...

—Attends, tit le roi du bagne en se soulevant sur son

coude ; avant de procéder & la vente de la peau, assurons- !

nous que l'ours est bien mort. Récapitulons un peu, et
voyons s'il serait encore debout un ennemi a redouter.
M. Lenoir, qui commenc¢ait a devenir inquiétant, est ren-
tré dans ombre. Juceyuet, qui jouait un double jeu et ne
paraissait étre a nous que pour nous trahir, Jacquet est
dans I'impossibilité de nous nuire. Les deux marins sont
au diable, les deux niéces sont an couvent. Mme Bernard
ext morte et Bernard est fou...

—Bernard ext fou? interrompit le c¢omte avee étonne-
ment,

—Oui. Quelques heures aprés l'enterrement de sa
femme, sa raison I'a abandonné. Du cité de la petite,
nous n'avons done rien non plus i redouter.

—IEt Fouché et ses compagnons ?

—Fouché est un habile homme et un gaillard dange-
reux, je I'avoue; et je crois que s'il avait le bras plus long,
il serait prudent de se tenir hors de portce de ses doigts
maigres ; mais seul comme il est, il ne peut rien, absolu-
ment rien. D'ailleurs, il a beau savoir bien des choses, il
tui faudrait des preuves pour agir, et ces preuves, qui lui
manquent, il ne lesaura jamais. Done, de ce c¢oté encore,
absence de dapger. Quant a ses compagnons...il ne faut
pas en parler. Que pourraient-ils méme tenter ?

—N'importe! dit Bamboula. Je crois qu'il eiit été pru-
dent de ne pas laisser Fouché sortir de Saint-Nazaire.

—C’est possible; mais les circonstances ne le permet-
taient pas, et mamntenant, s'attaquer a lui, serait vouloir
provoquer un danger inutile.

—Restent nos amis Gorain et Gervais.

—Vétilles ! fit le rol dn bugne en haussant les épaules;
Roquetort s’en arrangera.

—aAlors, il ne reste plus rien i craindre ?"

Le roi du bagne sourtt d'un air triomphant.

“ Eh bien! Bambould, mon fils, dit-il avee un accent &
demi railleur, auras-tu, & I'avenir, confiance dans les plans
que jo formerai, et me reconnais-tu digne de donner des
ordres? Tout ce que jai prévu ne s est-il pas accompli de
point en point?  Aije fait une école? aije commis une
faute ? ai-je oublié une précaution & prendre? Voild de
longues anndées. tu le sais, que je marche dans la voie que
je me suis tracée, et je suis arrivé au bout de la route sans
avoir dévié d'une ligne.”

Le comte ne répondit pas; mais il s'inclina en homme
reconnaissant paifaitement la supériorité dont se glorifiait
son interlocuteur.

¢ Maintenant que nous sommes tranquilles, reprit le roi
du bayne, passons i nos petites aflaires privées, ou plutot
explique-moi toi-méme comment tu comprends la situa-
tion.” .

[t le terrible personnage, reprenant la poxition horizon-
tale qu'il avait un moment abandonndée, s étendit noncha-
lamment sur les coussins de l'ottomane.

« La situation est bien simple, dit le comte. 11 ne reste
plus de la famille de Niorres que le conseiller, Blanche,
Léonore et leur mére. Dans deux mois an plus tard M
de Niorres sera mort. La chose s'explique d'elle-méme :
cet homme ne peut survivre a ses enfants; la douleur
P'aura tué, d'autant plus que tu continueras ton serviee au.

Le rof du bugne fit un geste affirmatif.
¢ Done, poursuivit le comte, il mourra. Le conseiller

nort, la fortune immense accumulée sur sa téte passe &
. ;
Mais Blanche et

ses deuix nicees, ces seules héritiéres.
Léonare sont A cette heure au couvent des Carmélites, et
elles ont renoncé d'avance a cet héritage. Voici les pa-
piers xignés par elles: voila T'acte de renonciation tout
prépavé et qu'elles signeront demain.’”

Le comte présenta les papiers dont il parlait & son in-
terlocuteur, (‘elui-ci les parcourut du regard et les lui
rendit.

s Trés-bien ! dit-it

—AL de Niovrres mort, reprit le comte, ses deux nic¢ees
renoncant a4 son héritage, la fortune revient au roi aprés
un délai de deux années. Nous laissons écouler dix-huit
mois pour donner aux événements le temps de s'efficer,
puis le fils reconnu de la Madoune se présente, et ses
titres i la main, entre en possession de tous les biens
qu'il réclame et que personne ne peut lui disputer, Est-ce
cela ?

—Tout & fait cela, répondit le roi du bagne, et d’autant
micux cela méme que la renonciation & I'héritage est bien
préférable ala mort des deux jeunes filles, en ce que cette
mort cit élevé de nouvelles recherches et gue nous n'a-
vions plus 13 les marins pour leur faire jouer le role de
bcue émissaire. Il n'y qu'un danger.

—Lequel?

—("est que I'une des deux nidees ne se lassit du cou-
vent, qu'elle wen sortit, qu'elle se mariat, et que son
époux it cesser la renonciation en la taxant de surprise,
ce qui ext possible et serait taisable.

—On vetllera a4 ce que cette circonstance ne se présente .

has.
! —Trésbien: mais, en réfléchissant, il y a peut-étre un
autrve danger.

—Je ne le voiz pas,

—Bon! je le vols, moi.

—Et ce danger serait ...

—Ce dunger, mon cher Bamboulh, serait tout entier
pour moi et viendrait de toi!

—(Comment?

—=1 une des deux nicees finissait par t'aimer et con-
sentait & devenir ln comtesse de Sommes: si 'autre mou-
rait ot que toi, seul possesseur de I'acte de renonciation,
tu anéantissais cet acte, afin de devenir possesseur d'une
facon toute naturelle de la fortune que tu convoites, et
dont ttt me devras la moitié !

mordant violemment les lovres, tu crois que je serais ca-
pable...

—Non ! non!interrompit le roi du bayne en souriant. Je
suis certain que tu ne feras rien de tout cela! ("était une
supposition qui me venait a U'esprit, voila tout ! Continue,
mon cher Bambould, je t'éeoute.”

Le comte regarda son interlocuteur, et les regards des
hommes se croizérent comme deux fléches acérées. Le

I comte se demandait si le roi du bagne raillait on s'il avait

lu dians <n pensée, mais bien certain qu'il ne parviendrait
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 Sommes tressaillit et frissonna comme s'il elt été piqué

| par un serpent.

—Au fait! dit-il d'une voix bréve. Dis ce que tu veux!

—Tout ! s'éeria le roi du bugne.

—Tout 2"’ répéta le comte.

i Les deux hommes se regardérent encore.

: profond régna dans la piéce.

. I'expression de chacune de ces deux physionomies eiit

offert un modéle parfait 4 un peintre ami des contrastes.
Le comte de Sommes, en proie & une rage froide et con-

tenue, offrait sur son visage ces tons verditres qu'y im-

- priment la colére et le sentiment de l'impuissance.

Le rat du bagne, calme et impassible, dominait son in-
terlocuteur de toute la hauteur de son intelligence, de
tout le poids de sa supériorité.

“ Ecoute, Bamboula, reprit-il d'une voix incisive, jo
vais m'expliquer nettement:

Tu es mon tils, cela est vrai, mais pour des hommes tels

_que moi, les liens du sang ne sont rien et n'ont aucune
signification.

Ce n'est pas parce que tu étais mon fils que je t'ai élevé

" au rang que tu occupes, mais seulement parce que jaire-
connu en toi un homme supérieur, un esprit en dehors
du vulgaire, et tous les genres de ces grandes passions
qui font accomplir des grandes choses.

Maintenant, je te connais : je n'ignore aucun de tes dé-
fauts. Tu es orgueilleux, tu es hypocrite, tu es ingrat. Si
je te mets en possession delafortune, tune me connaitras
plus, car tu n'auras plus besoin de moi.

Or, j'ai encore besoin de ton intelligence et de tes ser-

“vices, moi, et je veux te garder sous ma domination.

Ces trésors, que jai su mettre & portée de ta main,
crois-tu que ce soit un sot amour de l'or qui m'ait fait en
désirer la possession ?

. Une pensée bien autrement grande me domine.

J'ai la rovauté du bagne, je réve sur la terrve la royauté
du mal! Il faut gque tout un pays bouleversé me permette

"de contenter entin mes passions inassouvies! . aime le
sang, Bamboula, jaime le meurtre, jaime le pillage, le

. désordre, I'anarchie! Ce qu’il me faut pour vivre et res-
pirer & l'aise, ¢'est une atmosphére chargée de toutes ces
efluves magnitiques que dégagent les plus mauvaises
passions humaines.

Oh!je me connais, Bambould! .Je sais ce que je suis.
Le destin a fait de moi 'un de ces héros du crime jetés
sur la terre comme un fléau; jaccomplirai le role que m'a

Un silence

{

. départi la nature.
—Quoi! tit le comte en pilissant légérement et en se

pas a déméler Ja vorité, il détourna les yeux et continua: |

< Dueoté des Niorres et de leur fortune, les choses
sont done limpides.  Reste maintenant Vatfaire d'Horbi-
any.

Oh! it le roi di bagne, eelle-la n'est plus embarrassante.
Mme Bernard est morte, Bernard est devenu fou: 'enfant
estabandonnée.personne ne laréclamera jamais. D ailleurs,
personne ne peut maintenant la reconnaitre, et mes pré-
parations chimiques ont pleinement réussi.  La marquise
peut jouir dés i présent, et sans crainte, de la fortune de
son mari.

—Lh bien! veprit le comte, avant que les dix-huit mois
quil fant attendre pour réclamer Uhéritage des Niorres
ne soient ¢eoulés, et tandis que laftaire du proces s’apai-

| sera et s'oubliera, j'épouseral Iy marquise.

—De sorte quavant deux anxs d'iei, tu réuniras dans tes
mains I'héritage du vieux marquis et celui du conseiller,
e est-a-dire plux de cing cent mulle livres de revenu. (Vest
assez joli, eela.”

le comte ne répondit pas. J1 devinait, au ton dont
avaient été prononcées ces paroles, que le roi du bagne
jouait avee lui comme le chat avee la sowris qu'il va cro-
quer.

De pale (il ¢tait ovdinaivement, il devint blatard : ses
lévres minees dixparurent complétement, ses yeux s'in-
jectorent de sang. et ses doigts erispés déchiquetérent les
franges xoveuses du fauteuil.

'ne crminte vague Iagitait, mille suppositions con-
traives excitaient sa colére, et pourtant il se contenait,

Le roi di hagne ne parut pas remarquer ce qui se passait
en lui.

“ Bt quelle sera ma part, & moi? dit-il en hochant la
tote. Que me donneras-tu?

—Que veux-tu prendre ? répondit le comte.

—Dis-moi d'abord ce que tu comptes m’offrir.

—Mais...moitié...cela ext convenu.”

Le roi du buyre fit claquer sa langue.

 (“est bien mesquin ! dit-il.

—Hein? fit le comte en e dressant. Tu ne trouves pas
que cela soitdisser?

—Tlicoute done! Tu ne rétléchis pas! D'abord je suis ton
pére ; ensuite il me xemble (ue dans tout ce qui s'est
passé jai 6té, moi, esprit qui commande et toi seule-
ment le bras qui frappe.  Qui donc a fait signer an con.
seiller la donation dont tu vas revendiquer le protit ?
N'est-ce pas moi ? Qui done t'a retiré de la fange pour te
lancer dans le monde et te préparer au role que tu devais
jouer? N'est-ce pas moi? Qui done a dirigé toute Vin-
trigue? Qui done aen la pensée de xe servir de I'amour
des deux marins ? Qui done a enlevé la jolic mignonne?
Qui done enfin a su conserver & lu marquise la fortune de
son mari en cachant a tous les yeux la mort de sa fille?
N'est-ce pas moi, encore moi, toujours moi? It lorsque le
but est atteint, lorsqu'il n'y a plusqu'd recueillir, tu viens
m’oftrir moitié de tes trésors! Allons done, Bamboula!
tu mdéconnais ton pére, mon enfant !’

Liaccent du roi i bagne était tellement ironique, telle-

prés de lui jusqu'a ce qicil ait rendu son dernier soupir.” | ment milleur, tellement caustique. que le comte de

Ma vue est longue, et je prévois ce qui va s’accomplir

- au milieu de cette sociéte avec laquelle jai toujours viécu
en lutte. Un cataclysme social est imminent, je I'attends
avec impatience.

Bien d'autres que moi aspirent & cette heure d'un bou-
leversement géneral : les uns mas par un mesquin intérét
particulier, obéissant & de plats désirs de vengeance pri-
vée, 4 de stupides envies émanant d'un orgueil plus stu-
pide encore. Les autres croyant 4 une regénération de
I'esprit humain al'aide de doctrines pompeusement énon-
cées.

Ceux-la poussent, ceux-cisont poussés, et tous marchent
dans un méme sentier, tous courent vers un méme but.

Deftroyables catastrophes se préparent, et cet espoir
fait ma joie, ear alovrs ancune barriére ne sera plus debout
entre moi et la satisfaction des passions qui me dominent.

Je veux hater de toutes mes forces ce moment que j'at-
tends depuis delongues années ; je veux que tout ce que jo
posséde, que tout ce qui m'obéit me serve dans I'accom-
plissement de mes projets. Hommes et argent seront
prodigués! Comprends-tu, Bamboula ? J'ai besoin de tous
ces trésors qui vont devenir noétres pour faire de l'or un -
levier puissant quisouléve les esprits. J'ai besoin de ton
intelligence & toi pour appuyer mes efforts; j'ai besoin
de ta position dans le monde aristocratique pour con-
naitre ce qui s’y passe. Tu seras mon lieutenant, mon es-
pion, mon ame damncée, ma chose enfin. Il faut que tu
m’'obéisses & mon gré, et tu m'obédiras ! Comprends-tu que
je ne puisse te donner la fortune pour te donner en méme

- temps l'indépendance "

Le roi du baygne s'était levé en terminant ce discours, et
sa physionomie, chaudement éclairée par la lumiére des
bougies, apparaissait sinistre, menacante et animée parle
reflet des pas-ions tumultucuses qui se heurtaient dans
son cerveau.

Le comte le considéra avec une émotion qu'il ne cher-
cha pas i cacher. Ilcroyait connaitre cet homme, et il
s'apercevait qu'il n'avait jamais jeté la sonde jusqu'au
fond de cette aime aux replis tortueux.

¢ Pour parler comme tu le fais, dit-il, pourréver ce que
tu réves, il faut donc que tu haisses bien profor:dément
I'espéce humaine !’

Les yeux du roi du bagnelancérent deux jets de flammes.

“ (i, je hais ! dit il d'une voix pénétrante.

—Que t'a-t-elle fait?

—Ce qu'elle m’a fait ?... "
nage.

Puis, s'arrétant brusquement en faisant un violent
effort sur lui-méine :

“Tu n'as pas besoin de le savoir, continua-t.il d'une
voix calme. I /histoire de mon passé ne concerne que
moi, et personne ne la connaitra jamais ! Au reste, la
question entre nous n'est pas 1a. Revenons & ce qui nous
oceupe. Ta fortune, du moins celle de I marquise d'Hor-
bigny, s'é¢léve a prés de dix millions de capital. Ces dix
milltons, je les garde pour moi seul. Je fournirai seule-
ment & 1'existence brillante quiil fuut que tu continues A
mener. Cela doit te suftire.”

Le comte de Sommes soutint sans sourciller le regard
que le roi du bagne fixait sur lui. Puis, haussant légére-
ment les épanles, il lnissa échapper un rire sec.

« Tu plaisantes ! dit-il.

—Pourquoi? demanda froidement le chef des forcats.

—Comment ! tu supposes que pour servir tes desseins
insensés, pour satisfaire les passions qui te dominent,
pour augmenter ta puissance enfin, jirai, de mon plein
gré, renoncer A toutes mes espérances, immoler mon
avenir et me faire ton esclave pour parvenir & l'accom-
plissement de tes plans ? Me prends-tu pour un sot ins-
trument dont on se sert et que l'on brise ensuite, lors-

s'éeria le terrible person-
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que l'on n'en a plus besoin ? Tu te fais trop d'honneur &
toi-méme en te donnant pour l'esprit qui a commandé, et
tu ne m'en fais pas assez, 4 moi, en me rcléguant au role
stupide du bras qui agit. J'ai droit & ma part, et je sau-
rai la prendre. Je te propose de partager ! Prends garde!
si tu refuses, si tu veux la guerre, tu n'auras rien !

—Le crois-tu ? fit le roi du bagne avec un sourire rail-
leur.

—&8i tu as ceru prendre tes précautions, jal su établir les
miennes, continua le comte. Aujourd’hui je ne te crains
pas ! Que peux-tu contre moi ? En vérité, tu es fou lors-
que tu pretends m'imposer tes volontés! Je suis libre,
entends-tu? Et que tu me prétes ton assistance ou non, je
saurai arriver a la fortune et fondre celle de la marquise
avec celle des Niorres. Tu me menuaces d'une révélation ?

Allons done! Cette menace n'est bonne que pour les |

niais ! Pour me dénoncer, il faudrait que tu te dénongasses
toi-méme. D'ailleurs, je nierais. Quelles preuves as-tu
contre moi ?

—Aucune, je l'avoue, dit le roi du bagne.

—Et tu n'oublies pas non plus, je pense, que les rela-
tions que jai su me créer me serviraient prodigieusement
en cas d’'attaque ?

—Je ne Foublie pas davantage.

—-Alors, que peux-tu contre moi ?

—Deux choses bien simples : empécher d'une part ton
mariage avec la marquise, et de l'autre te priver de 1'hé-
ritage des Niorres.

—Toi, tu peux cela ! s’écria le comte.

—Sans doute !

—Allons donc ! je ne te crois pas !

—Il te faut des preuves ?

—Oui.”

Le roi du bugne se laissa retomber sur le divan et reprit

sa pose nonchalante.

¢ Pour l'épouser, dit-il, il faut que la marquise d’Hor- .

bigny ait mon consentement tacite a cette union, et ce
consentement, je puis le refuser.

—On s'en passera ! dit le comte dont la colére commen-
cait a se faire jour a travers le calme qu'il affectait.

—Je ne le crois pas.

—Pourquoi ?

—Mon Dieu ! pour ce simple motif : c'est que la mar-

quise est d¢ja bigame, et qu'il dépend de moi de la faire

condamner.
—Hein ! s'¢eria le comte.

ser M, d’Horbigny. Son premier mari est encore vivant,
et ce mari.... ¢’estmoi !

—Toi! fit Bamboula avee stupéfaction.

—ZEh oui! moi-méme. Rappelle-toi 1'histoire de mes
mariages, que jal raconte devant le duc de Chartres. Ne
t'ai-je pas dit que I'une de mes femmes, la dernicre, était
vivante ? Ih bien ! ¢’est la marquise...

—Elle! elle! répéta le comte comme s'il se refusait &
croire.

—ZEn veux-tu la preuve ? continua le rof du bagne, elle

est facile a donner. Tiens, voici une lettre cerite tout
enticre de la main de la belle marquise, letire datée de
deux mois A peine, et qui dissipera tous tes doutes. Lis!”

Le comte prit le papier que lui présentait son interlo-
cuteur.

“ Garde cette lettre et porte-la 4 la marquise, elle t'en
confirmera toutes les expressions,” ajouta le roi du bagne.
Une rougeur ardente envahissait le visage du comte.

¢ Ainsi, s'écria-t-il avee explosion, elle et toi vous vous
étes joués de moi !

—Il le fallait, mon cher ami! répondit le roi du bagne
toujours impassible. Je ne pouvais pas, moi, premier
mari de la marquise et pensunt a faire un jour valoir mes
droits, travailler a faire passcr sur sa téte tout I'hiritage
de son second mari. La plus légiére indizerétion nous et
perdus tous deux, car l'on et pu nous accuser i bon
droit d'une complicité manifeste. 11 fullait demeurer en
apparence Ctrangers I'un a l'autre, et fuire adroitement
agir un tiers qui nous servit sans s'en douter. Clest la
vieille histoire des marrons du feu, et qui sera éternelle-
ment vraie tant que le monde sera monde.’”

Le comte de Sommes courbala téte: il se sentait dominé
par U'infernal genie de son interlocuteur. 11 comprenait
tout; 1l s’expliquait Ia conduite de la marquise, celle du

roi du bugne, et lui qui avait voulu jouer les autres, il était

forcé de reconnaitre qu'il avait ¢téla dupe de plus adroits.

A cette pensée, son orgueil froiss¢ se joignant au senti-
ment que lui inspirait la perte d'une partie de cette for-
tune immense qu'il croyait de réunir dans ses mains,
amena en lui une surexcitation violente.

Les suggestions les plus opposées et les plus rapides se \

firent jour dans »on esprit, en moins de temps que nous
ne mettons & Gerire cette phrase.
Le roi du bagne, le regard rivé sur Bambould, semblait
lire nettement tout ce qui se passait dans son ame.
“Soit ! s'écria Bamboula aprés un moment de silence.
A toi la fortune du marquis d'Horbigny, mais & moi celle
es Niorres! Oh! je sais ce ue signiiie ton sourire ! Tu
te dis que tu possedes entre tes mains P'original de cette
onation faite en faveur du fils de la Madone, et que
bour réclamer l'exécution de cet acte dont je n’ai, moi,
que la copie, il me faudra ton assistance. Mais tun’as pas
tout prévu, malgré ton infernal génie de lintrigue. Ce
que tu redoutais tout & l'heure, je le ferai! L'une des
deux niéces mourra et Jj'épouserai 'autre. Alors ma for-
tune sera encore plus considérable que la tienne, et si tu
Yeux la guerre, tu I'auras ! Oh! ne hausse pas les épaules.
U auras en moi un ennemi terrible. Que sont les liens
U sang entre nous? Rien! Tu Vas dit toi-méme. Tu
M'as joué, tu m'as trompé, tu t'es servi de moi comme
un vil instrument: je me vengerai! Garde-toi! Je con-
Rais une partie de tes secrets, jo...
Si

tutiens a la vie, cesse ce jeu terrible que tu joues

418-tu que parmi tous ces hommes qui m'entourent, et

QUi ne craignent rien sur la terre, pas un seul n'oserait en- |

c"eprendre un tel combat ! Crois-tu done, d’ailleurs, qu'un
Olosse de puissance puisse étre attaqué par un pygmée
© ton espéce ! Crois-tu que j'ai pu oublier une précaution

La marquise avait ¢t® mariée en Italic avant d'épou- |

—Silence ! commanda impérativement le rol du bayne.
de-
Yant moi ! Oser entrer en lutte avec moi, le roi du bayne!

a prendre ? Soumets-toi, Bamboula, car tu es 4 moi! Tu
m’appartiens, et tu ne peux m’échapper! Je ne puis te
dénoncer moi-méme ? non sans doute, mais tu n'en es pas
plus pour cela a I’abri de la justice. Il est un homme qui
t'a vu jadis & Brest, qui t'a rencontré i Paris, qui a été
sur le point de te reconnaitre et auquel un seul mot ou.-
vrirait les yeux.

—Un homme ! répéta Bamboula,

—Oui.
1 ~—Qui done ?
\

—Tout simplement Mahurec, et si tu veux savoir la
vérité, je t'avourai que c'est parce qu'il peut te dénoncer
| un jour en te reconnaissant, que je ne l'ai pas tué dans les
' jardins de I’hotel la nuit de l'incendie, comprends-tu?”’
i Bamboula regarda encore le terrible personnage.
‘ ¢ Mais si je suis pris un jour, dit-il, ce jour-la je te de-
, noncerai.”
; Camparini sourit.
)
1
\
i

“ La royauté du bagne, dit-il, est plus solidement éta-
blie que tu ne le penses, et le jour oit tu serais arrété, tu
mourtais avant d’avoir pu parler. Maintenant, agis a ta
guise, épouse 'une des niecessi bon te semble...je nem’y

 oppose pas !’

| A cette révélation inattendue qui le privait de sa der-
. niére espérance, qui détruisait son dernier réve, le comte
 demeura foudroyeé. Il savait que le roi du bayne ne pouvait
mentir; il comprenait qu'il était vaincu.

Le roi du buyne parut jouir un instant de son triomphe ;
puis se rapprochant de son interlocuteur :

« Il dépend de toi, dit-il, que tes plus beaux réves d'a
venir soient réalisés. Obéis-moi, soumets-toi! Avant dix-
huit mois tu seras en possession de 1'héritage des Niorres,
tu préléveras cent millelivres pour tes revenus. Jure-moi
obéissance et je ferai de toi, mon fils, 1'un des hommes les
: plus puissants de ce monde. Tu comprends aujourd hui
toute 1'étendue de ma domination ; te soumets-tu?”’

Le comte regarda le r0i du bagne; un combat formidable
| semblait s"accomplir dans son ame. Enfin, ses traits cris-
. pés se détendirent ; sa resolution était arrétée.

i “Je me soumets ! dit-il d'une voix frémissante.
Erxesr Carenpu.

Fix,

PAGES DALBUM,

Pour rendre un mariage heureuy, il faudrait que le mari fat
sourd et la fernme aveugle.  AvpHoNsE D’ARAacoyn dit le SAGE,
| Dc mille hommes j'en ai trouvé un bon, et de toutes les
| femmes, pas une. SaLoMoN.
i Les mariages les plus parfaits sont les moius imparfaits
i‘ les plus pacitiques sont les moins orageux. Saixt-Prosper.
Le mariage est la vie 4 deux; on en double les jouissances

t et on en diminue les peines en les partageant. Docteur Tan-

CHON.

Puisqu'on nomme l¢ mariage un lien, comme il est néces-
saire que les deux rubans ou les deux cordages soient entre-
laceés pour faire un nwud, aussi faut-il que 'homme et la

femme soient attaches pur un devoir mutuel, pour rendre la

socicté plus ferme.  Le pére Du Boscg.

Lamour, dest d'étre deux et w'étre qu'un. Un homme ct
unu femme gni se fondent <n un ange.
Huco.

. Un mari; communément, passe la moitié de sa vie 4 tour-

menter sa femme, ¢t autre moitié & Ven dédommager. Xavien !

DE MAISTRE.
Unec belle femme cst le paradis des yeux, Penfer de ame,
et l¢ purgatoire de la bourse. I oNTENELLE.
- Dans son intérieur, nu: femme ne doit désiver que la répu-
‘ tation d’'une femme scusée. Dans le monde, elle ne doit cher-
cher que la réputation d'une femme aimable. Madame CEciLg
' Fre.
Avant le mariage, on ne saurait trop éplucher les défauts
i de la personne aimée—ni aprés qu'il est conclu, avoir trop
" d'indulgence sur cet article. Samnt-REarn.
Ily a de ces femmes vertueuses qui croient ne pouvoir
\fairc trop acheter leur sagesse & leurs maris; pour un peu
| d’honneur qu'clles conservent quelquefois malgré elles, clles
1 prennent un orgueil insupportable ; clles se persuadent quon
" est obligé d’excuser et de soufirir toute leur mauvaise humeur,
. Une femme un peu coquette, mais d’'un caractére doux ct égal,
. est cent fois préférable pour un mari. GoLpoxt.
© Il peut e¢n étre de deux caractéres unis par le mariage
| comme de deux vins excellents dont le mélange ne fait qu'une
| détestable ripopée. Bussy-RaBaTIN.
. Une femme qui ne se marie pas doit désirer ses quarante
ans comme une femme mariée les redoute. Madame CHAkLES
- REYLAND.
Le grand malheur de la laideur, ¢'est quelle éteint et ense-
velit le mérite des femmes.  Madame de Laspert
Une honnéte femme doit étre contente de son mari quand

rien. Madame de Brissac.

11 est toujours un point par lequel deux étres ne se touchent
pas ; ct ce point suftit & la longue pour rendre dans le mariage
la vie insupportable. PauL pe Kock.

Dicu & plact la femme sur la terre pour que 'homme ne it
pas de trop grandes choses. PANAGE.

Un contrat de mariage est souvent entre les parties 'enga-
gement de ne point vivee cusemble, Massias.

La femme a besoin d’un guide qui lui ote la responsabilité
"d'clle-méme. Gopwiy.

Il ne convient pas & nn homme qui a de Péducation de
. prendre une femme qui n'en a pas. JEaN-Jacques Rousseav.
" Une fomme est toujours asscz savante quand clle sait dis-
tinguer le pourpoint de la chemise de son mavi. Le due Jean
-V pE BRETAGNE.

La femme chez les sauvages est une béte de somme, dans
I'Orient un meuble, ¢t chez les Européens un cnfant gite.
Drucros.

11 faut chercher une femme avece les oreilles plutdt qu'avec
1 les yenx. Ricuarpsos.

Il 'y a de bons ménages que ceux ol les époux se souffrent
mutaetlement leurs sottises. La FoNTAINE.

_un sac ol sont dix couleuvres et une anguille. 1l y a pour
! ¢hacun dix & parier qu'ils n'attraperont pas l'anguille, Abice
| ITALIEN.

| Prescrire au genre humain le célibat, c’est lui prescrire le
. suicide. Jeax Rexyavn.

Cest le ciel. Vicror !

il ne la bat pas, ne la gronde pas, ¢t ne la laisse manquer de .

L’homme et la femme qui se marient mettent la main dans |

Dans le mariage, ainsi qu'en bien d’autres choses, il faut
d’abord viser & I'idéal, puis se contenter de lincomplet; se
propuser le mieuz, et accepter le moins. Madame NECKER pE
SAUSSURE

Le mariage a beauconp de peines, mais le ¢élibat n’a aucun
plaisir. Jonxson.

Les mauvais anges ne furent pas précipités dans Penfer,
mais il passérent dans le corps des femmes pour faire enrager
les hommes.  Le doctewr NEvisax pe Pabou.

Les vertus de ménage sont dautant plus difficiles qu'on e¢n
a plus souvent besoin. Ducros.

La veuve la plus sage est toujours assez folle pour se rema-
rier.  La Cravsske.

L’essentiel est d’étre heurcux, méme en jouant aux quilles.
Frepgric Le Grayp,

I e¢st plus supportable d’étre toujours scul, que w'étre
Jjamais seul. MoNTAICNE.

Un homme ne doit pas se marier sans avoir ¢tudié Pana-
tomic et avoir diss¢qué au moins une femme. Bavzac.

Le lien du mariage est quelquefois si serrd, qu'il blesse pro-
fondément ceux qu’il unit. Popg.

Les femmes sont belles comme les séraphins de Klopstock,
terribles comme les diables de Milton. Diprror.

Quelques femmes ne peuvent réussiv 4 gouverner leurs ma-
ris ; mais il n’y a pas un mari pcut-étre gqui parvienne a gou-
verner sa femme. Mademoisclle pe Soyuery.

La femme est le chef-d’ceuvre de Punivers. TessiNg.

La femme est le joli défaut de la nature. MiLToN.

La femme est un méts digne des dicux, quand le diable ne
Passaisonne pas. CALDERON. :

Quand le premier mois du mariage n’est que la lune de
miel, le second est la lune d’'absinthe. Le jardin des Roses, par
SaApL

Tout mari peut battre sa femme quand elle ne veut pas
obéir & son commandement, ou quand ¢le le maudit, ou quand
clle le dément, pourvu que ce soit modérément, ct sans que
mort s’ensnive. Beavmavoir, Code féodul.

La femme est I'organe du diable. Saixt-Brryxarp.

Cest par les lévres de la femme que passc le soufile de Dicu.
BeNjaMIN CONSTANT.

Si Laure avait ét¢ la femme de Pétrarque, il n’aurait point
passé sa vie & rimer des sonnets: Lorp Byros.

Le¢ mariage vient aprés lamour comme la fumée aprés la
tlamme., Swipr.

Quand uu mari et une femme se tiennent, le diable seul
sait celui qui tient lautre. Bavzac.

Le paradis est toujours 1d ol habite l'amour, Jrax-Pauw
| RicuTkr.

Los femmes les plus sages sont les moins folles. La du-
chesse DE BEAUJEU.

Une femme est toujours assez belle quand elle est bonne.
P Ak MarTix.

i Je me serais volontiers embarqué dans le mariage, si javais
s trouve quelqu’un qui voulat assurer le batiment. DioGENE.

i Diogéne, ayant aperqu une femme pendue i un arbre, 8'¢-
cria : ¢ II sevait & desirer que tous les arbres portassent de
tels fruits!” DiocENE.

Une femme sage et belle vaut un trésor, quand clle n’au-
rait qu'une simple jupe. SENEQUE.

Qui se marvic a la hate languit doucement. Proveres.

11 en sera des femmes comme des passions: on ne cessera

. de s'en plaindre, et Pon y reviendra toujours. Le prince ve
. Liexk.
' Le tentateur a mis sur le chemin des hommes, les sept
péchiés capitaux. L'homme passait outre pour aller au bien
Le tentateur a mis le huitiéme péché capital : la fermme. Ag-
SENE HOUSSAYE.

Une belle femme plait anx yeux, une benne femme plait auw
ceeur : 'une est un bijou, Pautre est un trésor. NAroLEON.

La femme, ¢'est le ceeur de 'homme, Pigrre Leroux.

Lectrices, il y a du pour ¢t du contre, du bon ¢t du mauvais,
dans les lignes ci-dessus.  Si vous tes tentées de vous mettre
cn colere, épargnez-moi du moins—ije n'ai fait que reproduire.

C.T.

h

LA CHASSE AUX OISEAUX DIi MER.

Les gréves, cette providence du marin pour les produits de
la péche, sont aussi la ressource de Pamateur pour les agré-
ments de la chasse : elles ont, toat aussi bicn que les plaines,
leurs scénes de carnage.  Mais au lieu du chien couchant gni
Haire le gibier, le fascine et Parvéte pour le placer sous le fu-
wil, Te chasscur a pour auxiliaire le barbet ou 'épagneul, dont
la mission est de rapporter le gibier. Au coup de fusil de son
maitre, cet animal intelligent bondit, se jutte & Peau, poursuit
le volatile blessé, plonge avec lui, et le rapporte, fier de son
triomphe.

La chasse dans les grives se fait & toutes les époques de
Pannée; ¢ est surtout en hiver qu'elle est abondante. Les ca-
nards, les courlis, les sarcelles, les oies, les cygnes sont alors
Yobjet d'une guerre acharnée de la part des Nemrods de la cote,

" qui tirent dans les bandes, sans se donner toujours la peine de
porter le fusil & I'¢paule.

tien n’¢gale d’ailleurs leurintrépidite ; le chasseur apergoit-
il quelque gibier & labri d’une ¢gore de vase ou sur le versant
d’un banc de sable, il se courbe, s¢ dissimule pour arriver
inaperqu a portée de fusil; plus pres il rampe ) terre, ayant
“delean preés de lui, sous lui ; les genoux et les coudes dans o

vase, il approche, il se leve, se découvre ¢t tire le malhicureux
volatile qui w'a pas eu la prudence de faire le guet.,

Cette attention de faive le guet est particulicre & quelques
espeees d’oiseanx de passage. Dans une bande de courlis patu-
rant en gréve, il y en a toujours plusicurs qui, placés en ve-

¢ dette sur les hauteurs, ne mangent pas, afin d'observer ce qui
. se passe aux alentours : au moindre indice de danger, la seuti-
nelle pousse un cri d’alarme, ct toute la bande s'envole. Siuu
“courlis isolé apergoit un chasscur embusqué ou 4 Vatfat, il
empéehera par ses cris le gibier, quel quiil soit, d'approcher :
I¢ chasseur w'a plus qu'd plier bagage.

Mais les gréves font quelquefois payer chércment les plai-
sits qu'elles procurent & I'amateur du coup de fusil. Les sables
mouvants, les courants d’eau trouble sont les moindres dan-
gers,

Quelquefois un chasseur trop animé oublic qu'il est snr un
terrain d’emprunt, que la mer ne s’est retirée que pour revenir
a4 heure fixe occuper son domaine ; il s'est aventure 4 la pour-
suite d'une volée de canards, ¢t lorsque le mugissement des
vagues lavertic que la marée rentre dans sa période ascen-
i dunte,. il est souvent trop tard ; les bas-fonds derriére lui sont
~envahis par des courants devant lesquels reculent les nageurs
. les plus aguerris,
| Les habitués de la grdve ne se contentent pas de la chasse
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du jour, c'est la nuit qui leur procure les plus vives jouis-
sances ; & peine le crépuscule s'est-il abaissé qu'ils descendent
dans les gréves, puis, sur le bord de quelque ravin, ils creuse-
ront un trou dans le sable humide et 8’y étendront sur une
poignée de paille, attendant que la marée montante amene
devant cux quelque volatile marin. Clest lafiat, qui a ses
dangers ; mais il y a la hutte plus confortablement disposée,
véritable chateaun fort du chasseur des gréves.  Clest un trou
pratiqué dans les partics herbues du terrain alluvial ; un plan-
cher posé au-dessus du fond en ¢st Vaire, un clayonnage cou-
vert de terre gazondée en est le toit ; ainsi disposée, la hutte est
4 peine perceptible: ¢’est un accident de terrain, une butte
dominant une large mare peu profonde ; du coté de la mare la
hutte est percée d'une étroite meurtriere dans laquelle est bra-
quée une longue canardiére.

Etendu dans sa hutte, I'eil & la meurtridre, le doigt sur la
gichette de son arme, le huttier pointe avec assurance sur
tout ce qui tombe & portée.

Mais il faut avouer que, nonobstant ces moyens assurés de
destruction, le huttier ne dédaigne pas d'employer la ruse;
des canes domestiques, dressées 4 cet cffet, sont attachées i
des piquets de chaque ¢oté de la hutte; elles chantent, per-
fides sircnes, appelant & clles les imprudents voyageurs qui
passent dans ces parages. L'oiscau contiant ou fatigué obéit &
lajséduction de cette voix d’Armide, il s'abat dans la mare, ou
il reqoit le coup de la mort.

Cette chasse se fait dans toutes les baies du littoral de la
Manche ; elle approvisionne les marchés de Paris de toutes
les variétés de capards gui vont cnsuite orner la table des
gourmets.

THEATRE CHINOIS.

Le peuple chinois aime passionnément les représentations
théatrales.

Le gouverncment impérial encourage par tous les moycens
ce genre de divertissements.  Cependant sa générosité ne va
pas jusqu'a donner au peuple, comme l'ancienne Rome, des
spectacles b ses propres frais. Il ne construit pas de théatre,
mais permet d’en ¢lever autant qu'on veut, sur les places,
dans les rues, au moyen de souscriptions recueillies parmni les
habitants.

Les théitres (sing-song) s'¢lévent comme par enchantement.
On les commence le matin et on y joue le soir.  Le bambou
8¢ préte merveilleusement & ce genre de construction tempo-
raire : il ploie et ne se casse pas.

La profession de comédien est counsidérée comme dégra-
dante. Ceux qui lexercent se regardent comme hors la loi.
Ils s¢ réunissent par bande de dix ou douze et s’en vont,
comme nos anciennes troupes, de ville en ville, s’arrétant
partout ot on veut bien mettre leur talent i I'épreuve. Ils
s'engagent, moyennant un salaire convenu d’avance, pour un
certain nombre de jours on de semaines, avec certains quar-
tiers, certaines rues, aussi bicn qu'avec des mandarins ou de
simples particuliers qui veulent, a 'occasion d’un événement
qucleonque, une féte, une belle récolte, le succés d’'une opéra-
tion commerciale, la naissance d’un fils, la cessation de la
pluie ¢t du vent, régaler leurs compatriotes et se faire une
réputation d’homme généreux.

Les Chinois savent parfaitement se passer de décorations.
L'acteur y supplée cn annongant, aprés avoir déclaré ses noms
et ses qualites, qu'il est dans un palais, dans un jardin, au
fond d'un bois. Le spectateur s'cn contente, ¢t son imagina-
tion fait le reste.  Dans une certaine picce, un général regoit
Pordre d’'aller combattre les rebelles. Aussitot il tait le mou-
vement d’un cavalier qui se met en selle, court deux ou trois
fois autour du théatre en retroussant sa longue robe, qui I'em-
barrasse, puls s'arréte essoufllé ¢t annonce, au milicu d'un
vacarme épouvantable de gougs et de trompettes, que Uenne-
mi a fait sa soumission sans oscr le combattre.

L'intrigue des pi¢ces n’est pas plus compliquée que les dé-
corations. Mais ¢n revanche les costumes sont d'une rare
magnificence, et ils ont pour les Européens un mérite parti-
culier: c'est qu'ils sont historiques et leur font connaitre
des costumes qui n’cxistent plus que dans certaines vieilles
gravures.

Le spectacle ne discontinue ni jour ni nuit; la piéce finie,
on la rccommence ou on passe A une autre. Quant aux spec-
tateurs, ils sont toujours ¢n plein air et trés-nombreux.

Chacun s'arrange i sa guise ou comme il peut, au haut d’'un
arbre, au sommet des toits, 4 califourchon sur un mur ou sur
les bambous qui servent de charpente au théitre, Pourvu
qu'ils voient, ils sont bicn partout. 1ls boivent, mangent,
fument ¢t bavardent ; s’ils s'amuscut, ils restent; 8'ils s'en-
nuicnt, ils partent.

Ils n’applaudissent pas ¢t ne sifffent jamais,

BINGULARITES DE QUELQULS PERSONNAGES
CONNUS,

La rvine Elizabeth, & sa mort, laissa trois mille robes diffé-
rentes ; et pendant longtemps, dans les derniéres années de sa
vie, clle ne voulait soufivic la vue d'aucun miroir, craignant
d’envisager la trace ficheuse des ravages du temps.—Walter
Raleigh fut peut-étre le plus celebre et le plus élégant cava-
licr que Pon puisse citer. Les jours de réeeption A la cour, ses
souliers étaicnt ornés de magnitigues pierres précieuses, dont
la valeur ne s'élevait pas & moins de six mille guinées ; il por-
tait une armure en argent massif, son ¢pée et son baudrier
¢taient également enrichis de picrrerics d'une valeur presque
incalculable.—Le grand philosophie Descartes donnait une
attention toute particulicre i ses perruques, et il en avait tou-
jours quatre cu réserve dans son cabinet : exemple de vanité
mondaine imité par Richard Stecle, qui ne dépensait jamais
moins de quarante guinées pour lachat de ses vastes perru-
ques noires.—Mozart, dout les cheveux blonds étaient tres-
beaux, les portait longs ct flottant sur les épaules, rattachés
sur la nuque par un ruban de couleur.—L’innocente fatuite
du pauvre Goldsmith c¢t Phistoire de sa redingote Hleur de
pécher, sont devenues presque prqvcrbiales.—-&'il faut cn croire
Samuel Johnson, Pope ¢tait arrivé & coneevoir de lui-méme
une si haute opinion, qu'il s¢ regardait complaisamment
comme l'un des pivots du systéme du monde —L'amour-propre
d’Allan Ramsay ¢tait excessif; duus une certaine circonstance,
il s¢ plaga modestement au-dessus de Pierre le Grand ; com-
parant le degré d’importance dont ils jouissaient tous deux aux
yeux du monde : ¢ Halte-13, dit-il, czar orgueilleux, je w’échan-
gerais pas ma célébrite contre la tienne.”—Napoléon Ier tirait
vanité de la petitesse de son pied.—~On entendit un jour Sal-
vator Kosa, s¢ mettant en paralléle avec Raphaél et Michel-
Ange, aflirmer que le premier était sec et le second dépourvu
de délicatesse. Raphadl, & son tour, était jaloux de la gloire et
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du talent de Michel-Ange.—Boyardo, le poéte italien, attri-

buait tant d'importance A ses poiémes, que, lorsqu'il avait
trouvé un nom approprié & quelqu’un de ses héros, il faisait
sonner les cloches de son village.—Kotzebué était tellement
vain et envieux, quil ne pouvait souffrir prés de lui aucun
personnage célébre, fut-il méme représenté par une statue ou
un tableau.—La vic¢ de lord Byron n’a été qu'un long exemple
d’égotisme depuis le commencement jusqu'a la fin. Il était vain
de son génie, de son rang, de sa misanthropie et méme de scs
vices, ¢t particulicrement fier de son adresse & manier un che-
val ¢t de la beauté de ses mains.—Le grand philosophe Bayle
s'enveloppait maintes fois de son manteau et couraitainsi vers
les places ou se tenaient les saltimbanques.—Spinosa se plai-
sait & voir combatire des araignées, ct riait A se tenir les cotes
cn contemplant cette guerre d'insectes.—Le cardinal Richelieu
se délassait ordinairement de ses travaux politiques dans des
exercices violents. Le comte de Grammont le trouva un jour
sautaut, cn compagnic de son domestique, pour voir lequel
s'éleverait le plus haut.—Le savant P. Petau avait coutume,
toutes les deux heures, de faire tourner sa chaise ¢n sens di-
vers pendant cing minutes.—Tycho-Brahé se distrayait en po-
lissant des verres de lunettes.—Salvator Rosa jouait souvent
dans des comedies improvisées, ou il remplissait le role de
saltimbanque ct parcourait, sous ce costume, les rues de Rome.
—Antoine Magliabecchi, le fameux bibliothécaire du grand.
duc de Toscane, s'intéressait aussi beaucoup aux araignées,
qui encombraient son appartement; assis au milieu de
monceaux de livres, il recommandait aux visiteurs de ne pas
faire de mal & ces petits animaux.—Moise Mendelshon, sur-
nommé le Socrate Israclite, cherchait quelquefois un délasse-
ment & des méditations trop prolongées, en se mettant ) sa
fenétre pour compter les tuiles du toit voisin.—Cowper élevait
des licvres et fabriquait des cages i oiseaux.—Le docteur
Johnston aimait si passiounément son chat, qu'il allait lui.
méme au marché acheter des huitres pour maitre puss, son
domestique étant trop fier pour lui rendre ce service,—Goéth:
avait chez lui une couleuvre apprivoisée, mais il avait les
chiens en aversion.—Thompson avait un jardin & Richmond ;
c'est de lui qu'on raconte cette vieille histoire de péches qu'il
mangeait sur arbre méme, les mains dans ses poches.—Gray
disait qu'il ¢t souhaité passer sa vie couché sur un sofa, 3 lire
les romans, éternellement nouveaux pour lui, de Crébillon fils
¢t de Marivaux.—On raconte quOlivier Cromwell, mettant
queiquefois de cOté sa gravité puritaine, jouait au colin-mail-
lard avec ses filles et ses serviteurs.—L'innocente distraction
de Charles II consistait & élever dans le parc de Saint-James
des poules et des troupes nombreuses de ces beaux épagneuls
qui portent encore son nom (King-Charles).—Beethoven ai-
mait A piétiner dans l'cau froide a toute heure du jour, jusqu'a
ce que sa chambre fit transformée en marais et que leau fil-
trit & travers le parquet dans les étages inférieurs ; souvent
aussi, le soir ou le matin, il parcourait les champs humides de
roséc, sans souliers ou sans bas.—Shelley prenait un plaisir
inexprimable & mettre & flot de petites nacelles en papier sur
la premicre piéce d’eau que le hazard lui faisait rencontrer
dans son voisinage. On montre & Hampstead-Heath un étang
qui a vu souvent sus petites embarcations ; & ce sujet on ra-
conte méme une anecdote trop curicuse, jen ai peur, pour étre
vraie : un jour qu'il s¢c trouvait prés de la petite riviére Ser-
pentine, n'ayant dans sa poche, pour se livrer i sa passion
favorite de constructeur de navires, d'autre papier qu'un billet
de cinquante livres sterling, il lui donna en un instant la
forme désirée, puis il langa sur l'cau la fréle embarcation,
guettant constamment sa marche avec une anxiété paternelle,
et courut enfin rattraper son billet sur le bord opposé.

LES CITROUILLES.

Cette plante si éminemment utile pourrait entrer avec
grand avantage dans la catégoric des fourragéres pour les
exploitations qui ont & nourrir pendant hiver un nombreux
bétail, servant 4 la fabrication de la viande, du lait et du fu-
mier d’¢table.

Tous les habitants du centre de la France savent que la
pulpe de la citrouille préparée en soupe est un mets aussi sain
qu'agréable au golt, mais ce que l'on ignore généralement,
c¢’est qu'elle peut étre d’'un grand secours comme fourrage
pendant Phiver; que dans une exploitation bien ordonnée,
clle peut croitre sur les lisicres des terres, en surplus de la
récolte ¢t sans encombrement, oit elle produira pour les bes-
tiaux une nourriture supéricure aux meillcures variétés de
turneps et de betteraves.

En Angleterre, on cultive en grand la citrouille américaine
sucrée dont le produit s’éléve de 50,000 & 60,000 kilogramines
de fruit par hectare, et cette culture a Pavantage de laisser le
sol aussi propre quaprés une jachére nue avec des labours
d'cté, parce que son planturcux feuillage couvrant exactement
tout le terrain, étouffe les plantes parasites et n'y laisse pas
multiplier les mauvaises herbes.

La citrouille s'accommode assez bien d'un terrain médiocre
ou méme mauvais ; elle ne réclame qu'une demi-fumure, parce
quelle se séme sur ados ou dans des trous de 50 centimétres
carr¢s ¢t autant de profondeur, remplis moitié de terre et
moitié de fumier, espacés d'au moins 2 métres en tous sens,
ce qui donne 2,500 trous par hectare ; chaque trou regoit deux
graines, soit 5,000 plantes. Si les graines ont été bonnes,
chaque plante produit un ou deux fruits dont le poids varie
de 10 & 25 kilogrammes; quelques-uns méme acquicrent un
poids bicn supéricur ¢t d'une dimension moyenune de 50 & 75
centimétres,  Or, ¢n ne comptant par hectare que 5,000 fruits
4 10 kilogrammes chacun, la récolte sera de 50,000 kilo-
grammes,

La citrouille donnée au bétail par tranches ou bouillie et
mélée avec des racines, du foin haché, un peu de farine de
pois ou de sarrasin, est une nourriture dont les bestiaux sout
trés-friands, et qui, pour la saison d'hiver, e¢st trés-avanta-
geuse pour la production du lait et de la viande.

Or, si d'un ¢oté 'on met en évidence que, pour obtenir cette
récolte sur un hectare, il n'a fallu que la moitié ou méme le
quart de tumure de celle nécessaire pour des racines ou autre
fourrage ; qu'il n'a pas fallu faire des labours, puisque 'on
peus se contenter de pratiquer des trous de deux ¢n deux mé-
tres, ou du faire des ados & la charrue espacés d'autant ; que
le terrain est purifié aprés cela de toutes mauvaises herbes ;
P'on doit avouer que la citrouille est une plante avantageuse
¢n agriculture, d’autant plus qu'outre le fourrage qu'elle pro-
cure au bétail, dans un temps ou toute autre nourriture verte
fait defaut, sa graine, trés-abondante, produit, lorsqu'elle est
séche et passée au pressoir, une huile excellente pour la sa-
vonnerie ¢t 'éclairage. En outre, le feuillage abondant que
I’'on enléve avant la récolte des fruits peut étre enfoui comme
engrais végétal ou servir A la fubrication de compots ¢t d'en-

grais artificicls, mélangé avec des débris d’'animaux, du sang,
de la chaux et des balayures des rues, ce qui forme des engrais
4 bon marchg, trés-avantagenx pour amender les terres et
donner un surcroit de récoltes. I faut aussi remarquer que
la citrouille américaine ou celle de Hongrie produit un sucre
aussi bon que le sucre de betteraves.

CHOIX ET NETTOYAGL DE LA FLANELLE.

On peut employer 1e procédé suivant pour s'assurer que la
flanclle ne contient pas de coton. On met un morceau de
cette flanelle en contact avec unc lessive de potasse marquant
12 degrés, et U'on fait bouilir le tout: la danclle, sielle wess
composée que de laine, se dissout c¢n peu de temps et se con-
vertit en savon ; si, au contraire, elle est mélangée de coton,
celui-ci n'est que faiblement altéré, ot il est facile d’cn consta-
ter la présence.

On fait usage de deux espécesde tlanclle pour les vitements,
tels que gilets, chemises, calegons, ete. La Hanclle croisée
ou flanclle d¢ santé, est la tlanelle fine. La premiére dure
plus que la scconde, ¢t surtout se resserre moins par Ueffet
des lavages ; mais elle est plus chére et plus épaisse. La
belle flanelle de pure laine cst assez rare, la plupart de celles
qu'on trouve dans le commerce ¢tant mélangées de coton.
On reconnait la qualité des tflanelles & la régularité de leur
tissu, ce qu'il est toujours facile d'apprécier, parce que ces
étoffes ne recoivent qu'un léger foulage.

Avant de tailler la flanclie pour en confectionner les objets
auxquels cette étotfe est destinée, il convient de la faire trem-
per dans de 'eau un peu plus que tiéde et légérement savon-
neuse : sans cette précaution elle se retire beaucoup au premier
lavage. Quand les gilets ou autre vitements de tlanclle ont
besoin d'étre ncttoyés, il vaut mieux confier ce nettoyage i
un dégraisseur-teinturier qud un blanchisseur. Du reste,
c’est unc opération que toute ménagére peut pratiquer, en fai-
sant usage de farine ou de pommes de terre, ¢t en procédant
de la maniére suivante: Sil'on emploic la farine, on ¢n dé-
laye deux ou trois cuillerées dans deux litres d’ecau de savon
légére, ct 'on fait bouillir le mélange, qu'il faut avoir soin de
remuer pour que la furine ne forme pas de grumeaux. On ob-
tient ainsi une colle ou bouillie claire, qu'on emploie toute
bouillante ; on ¢n verse d'abord la moiti¢ sur la tlanelle, et,
quand celle-ci ¢n est bien imbibée et que la chaleur permet
de la manier, on la frotte & diverses reprises comme dans un
savonnage ordinaire ; cunsuite, aprés Pavoir passée dans V'cau
froide, on y verse l'autre moiti¢ de la colle bouillante, on la
frotte de nouveau comnme la premicére fois, on la lave & plu-
sieurs reprises dans l'eau froide, ct il ne reste plus qu'a U'é-
tendre pour la faire sécher & Pombre et dans un courant d'air,
autant que possible. Si Pon cmploie les pommes de terre,
on en fait cuire une certaine quauntité, ct,apres les avoir éplu-
chées et écrasées, on les mélange avee une eau de savon 1é-
gére, pour les pétrir et en former une pate épaisse.  Alors on
trempe dans I'cau chaude la Hanelle qu'on veut nettoyer, puis
on la frotte & diverses repriscs avec la pite jusqu'd ce quelle
paraisse bien nette, cutin on la rinee dans U'eau aussi chaude
que possible et on la passe 4 l'czu froide. Il ne reste plas
qu'd la faire sécher.

LA PRESURE.

C’est une matiére acide destinde i faire précipiter le caillé
du lait avec lequel on fabrique le fromage, La maniére de
s'en servir influe beaucoup sur la qualité; les fromages ont
souvent de mauvais goit par excés de présure. Il est impor-
tant de savoir doser la quantité nécessaire par chaque litre
de lait. L’habitude est en cela la mcilleure regle, surtout
quand on connait la force de la présure qu'on fabrique soi-
méme.

Il n’est pas de ménagére qui ne soit capable de composer
elle-méme une excellente présure.

Pour cela on choisit deux estomacs provenant de jeunes
agneaux, de jeunes chevreaux ou de veaux ot quon nomme
caillettes.  On donnera la préférence o ceux dont les mem-
branes ne préscnteront, ¢xposces & la lumicre, aucune tache
ou décoloration.

On retire le grumeaux de lait caillé, on les lave avec soin,
jusqu’'a ce quils soient ncts ct bien blances. Les caillettes
sont, & leur tour, nettoyées parfaitement, puis coupées par
morceaux.

Dans une terrine de capacité suftisante, au fond de laquelle
on a deposé les membranes découpées et le caillé, on verse
2 litres d’eau-de-vie, 6 litres d'ecau, un demi-kilogramme de
sel de cuisine, 6 grammes de poivre, 4 grammes de clous de
girofle et 4 grammes de fenouil.

La terrine doit &ere recouverte d’un finge ct placée 4 la
cave,

Au bout de six semaines, on fltre linfusion i travers un
papier sans colle, ¢t on la met en bouteilles qu'on bouche
bien,

Nous pourrions indiquer plusicurs autres manicres de fabri-
quer de la présure, mais celle-cl st la plus facile ¢t la meil-
leure.

VARIETES.

Un grand seigueur disait un jour devant Boileau qu'il aime-
rait mieux savoir faire la burbe que de savoir faire un poime.
“ Qu'est-ce que vos vers, disait-il, et o est-ce que cela méne ?
—Cest en cela, répondit Boilean, que jadmire la poésie, elle
n'est boune i rien, et cependant clle fait les délices des hommes
intelligents,”

sous Louis XIV, la cour eut la manie de substituer partout
la mot gros au mot yrand; le roi demanda & Boilcau si Pun
ne revenait pas & Uautre: Non, Sire, répondit le poéte ; et
quoi que votre cour en dise, je ferai toujours une grande dif-
térence entre Louis le Gros ¢t Louis le Grand.”

Boileau ayant envoyé son laquais pour avoir des nouvelles
de Bois-Robert, assez gravement malade, aussitot quil le vit
revenir il courut au-devant de lui: % Eh bien! comment va-
t-il 7—S8a goutte a redoublé, répondit le domestique.—Alors
il doit Dbien jurer ? continua Boilcau.—Hélas! monsieur, il
n'a plus que cette consolation-1d.”

M. de Harial critiquant un jour Homére devant Boileau, ce
dernier prit sa défense avee chaleur, louant toutes ses qualités
et surtout sa simplicité laconique. « Voild donc, dit M. de
Harial, une grande merveille de ne dire que ce qu'il faut dire !
—Comment donc, monsicur, répliqua Boileau; c'est ce qui
manque & toutes vos harangues du Parlemoent.”



